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RESUMO

Este trabalho trata da histdria educacional de uma coldnia de alemaes localizada no interior do
Estado de Sao Paulo, a Coldnia Riograndense. Esta colonia, que se situa em area rural, foi
fundada em 1922 entre os municipios de Maracai e Cruzélia, e é composta por familias de
origem germanica, vindas de outras Col6nias Alemas no Brasil, da Alemanha, e outros paises
da Europa. A pesquisa sobre os aspectos educacionais dessa colonia se torna importante, uma
vez que em plena mata e num lugar praticamente desprovido de recursos, esses colonos
conseguiram construir e manter em funcionamento um sistema escolar. Além disso, clubes,
igrejas, cooperativa, corais, grupos musicais e de dancas, entre outros, no intuito de garantir
aos seus filhos, ndo somente 0 acesso a educacdo, mas também a preservacdo da lingua e da
cultura. Para tanto, essa pesquisa de cunho qualitativo, pautou-se na Historia e nos Estudos
Culturais, na Historia Oral e em fontes literarias e bibliogréficas sobre a area especifica.
Utilizou-se de narrativas orais dos pioneiros da Coldnia Riograndense e de material
iconogréfico relativos ao cotidiano e as praticas escolares e sociais. Como resultados obtidos
pode-se afirmar que a Imigracdo Alema e sua contribuicdo cultural e educacional em solo
paulista transformaram as praticas e as representacGes sociais que se tinham até entdo na
regido, haja vista terem conseguido implantar e manter vivos por um bom tempo, suas
tradicGes, sua lingua, suas praticas culturais e escolares. A escola por eles implantada contou
com material proprio, em alemao, produzido no Brasil, para que os filhos dos imigrantes
pudessem conhecer em sua propria lingua a realidade local e se formarem como cidaddos
brasileiros. A presenca alema com todas suas experiéncias e vivéncias configurou-se como
meio importante de acesso a bens culturais e educacionais naquela regido, tanto para os
préprios filhos dos imigrantes, como para as criancas brasileiras que residiam proximas a
colonia.

Palavras - chave: Imigracdo alema, Educacdo, Historia das Instituicdes Escolares, Histdria
Oral, Estudos Culturais, Lingua Alema.



ABSTRACT

This paper presents a study about educational history of a German colony, located within the
State of Sao Paulo, Colbnia Riograndense. This colony, which is located in a rural areas was
established in 1922 between the cities of Maracai and Cruzélia, and is composed of families
of Germanic origin, came from others German Colony in Brazil, Germany and other
European countries. Research on the educational aspects of this colony becomes important,
since in full forest and in a place almost devoid of resources, the settlers managed to build and
maintain a functional a school system. Over there, clubs, churches, cooperatives, choirs,
bands and dances, among others, in order to ensure their children not only access to
education, but also the preservation of language and culture. Therefore, this qualitative
research, was based in Cultural History and Studies, in Oral History and literary sources and
literature on the specific area. We used the oral narratives of the pioneers of the Colony
Riograndense and iconographic material relating to daily life and to the educational and social
practices. As results, it can be argued that the German immigration and its contribution to
cultural and educational in this land transformed the social representations and practices that
had so far in the region, given their failure to deploy and remain alive for a long time, their
traditions, their language, their cultural and school practices. The school said they deployed
with their own material, in German, made in Brazil, that immigrants' children could know
their own language in the local situation and to train as Brazilian citizens. The German
presence with all their experiences configured as important means of access to cultural and
educational in that region, both for their own children of immigrants, and for the Brazilian
children who lived near the colony.

Keywords: German Immigration, Education, History of Educational Institutions, Oral
History, Cultural Studies, German Language.
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Introducéo

Mergulhar no passado é empreitada que desperta especial fascinio, ndo s6 pela

riqueza do que ha para desvendar, como pela quantidade de ‘segredos’ que o
contato com o real propicia. (VIEIRA; FARIAS, 2007, p. 15)

A imigracdo alemd@ no Brasil, bem como a contribuicdo e a insercdo dos
respectivos imigrantes na sociedade brasileira, sdo temas de estudo de diversos pesquisadores
da atualidade, haja vista que o assunto desperta 0s mais variados questionamentos e
abordagens. E inegavel a importancia, em nossa sociedade, desses imigrantes que trouxeram
consigo suas culturas, transportando para além da lingua, ideias, esperancas, habitos e
concepgdes educativas, as quais enriqueceram com hibridages 0 nosso pais.

Tendo em vista estas consideracfes, proponho-me a escrever uma histdria que
ainda foi pouco contada: a da educacdo dos imigrantes aleméaes e de seus descendentes na
Colbénia Riograndense.

Certeau (1998) afirma que “toda pesquisa é autobiografica e tem relagdo com a
historia de vida de cada um.” Da mesma forma, acredito que esta pesquisa esta estreitamente
ligada com minha historia pessoal, até com o contexto em que eu cresci, me formei e do qual
hoje faco parte.

No meu primeiro ano de escola, inicio de minha alfabetizacdo, minha professora
da 1@ série, Dona Beth, como era chamada pela sala, tendo trabalhado com o alfabeto em
classe, propds-nos uma licdo de casa. Tinhamos que recortar de revistas, uma palavra para
cada letra do alfabeto. Eu morava com minha avo materna no sitio e la ndo tinhamos muitas
revistas. Meus avls paternos, que sempre moraram na Colbnia Riograndense, pois
trabalhavam para uma familia de aleméaes, tinham na casa deles pilhas e pilhas de revistas de
moda, pois minha tia que morava com eles era costureira, e ganhava muitas revistas de suas
freguesas. Fui para 14 no final de semana para fazer minha tarefa. Minha tia deixou que eu
recortasse as revistas mais velhas. Achei que algumas palavras eram compridas demais,
diferentes, mas o que importava eram as letras no inicio delas. Recortei um monte e colei no
caderno, como havia pedido a professora. Fui para escola feliz da vida. Tarefa cumprida.

Ainda me lembro da expressdo de espanto no rosto da professora. Ela questionou
aquelas palavras e disse que ndo eram da Lingua Portuguesa! Pediu para que eu as lesse. Eu
estava comecando a ler em Portugués. Eu disse a ela que ndo sabia ler. Pensei comigo, eu

ainda néo sei ler essas palavras, mas vou aprender um dia.
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Eu havia levado palavras em Lingua Alema. As revistas de moda de minha tia
eram todas vindas da Alemanha. Esse foi meu primeiro contato com a Lingua Alema.

Anos depois (1997) entrei no Curso de Letras da UNESP de Assis, me habilitando
em Lingua Alema (2000) e Lingua Inglesa (2003). Aprender Alemdo néo foi facil, as vezes
me dava medo. O professor falava, falava eu ndo entendia nada. Pensei em mudar de Lingua,
fazer Espanhol, mas ndo tive coragem, j& estava envolvida.

No final do quarto ano, os professores de Literatura e Lingua Aleméd falavam
muito da possibilidade de termos uma experiéncia na Alemanha (Programa de Au Pair?),
muitos alunos ja tinham ido e tinham aprendido muito com isso. Eu me candidatei. Comecei a
me corresponder com uma familia, mandar fotos, telefonar. Os professores me auxiliavam nas
cartas. Enfim tudo deu certo. Fui para 14 em dezembro de 2000 e fiquei até o final de abril de
2001. Foi uma experiéncia maravilhosa de contato com a lingua e cultura daquele pais.

Voltei com vontade de continuar meus estudos nessa area. Sempre em contato
com o professor de Lingua Alemd, José Luis Félix, fui convidada por ele a participar, também
com outros ex-alunos que tinham interesse no tema, de um grupo de estudos para leitura de
textos relacionados a lingua e a cultura alema. Nesses estudos lemos um livro sobre as
Escolas Alemas do Rio Grande do Sul, de Egon Schaden?. Nas discussdes, o professor nos
disse que na Coldnia Riograndense também havia tido uma escola em que era ensinado s6 em
alemé&o e que nunca haviam escrito e nem pesquisado nada sobre a mesma. Interessei-me pelo
assunto e comecei a ler e pesquisar sobre 0 mesmo.

Em 2005 tive a oportunidade de iniciar um curso de pés-graduacdo Lato- Sensu
na UNESP de Assis, na area de Estudos Linguisticos e Ensino de Linguas. Fui orientada pelo
Professor José Luis Felix, e dentro da Historiografia da Linguistica pude pesquisar um pouco
sobre a Escola Alemd da Col6nia Riograndense, e desta pesquisa resultou minha monografia,
concluida em 2006.

Paralelamente a esses estudos também lecionei em escolas publicas da regido.
Trabalhei com projetos de masica, de recuperacdo paralela, de leitura, e com a disciplina de

1 O Programa Au Pair é realizado em conjunto com GUK (Gesellsschaft fiir Internationale Jugendkontakte). As
tarefas consistem em cuidar das criangas da familia e ajudar no trabalho doméstico, trabalhando
aproximadamente 30 horas por semana e duas ou trés vezes a noite. Inclui um periodo de férias por ano. A ajuda
de custo mensal era de DM 400 Marcos, ndo tendo custo de moradia, alimentacdo, pois a familia concede um
quarto individual. Oferecem ainda seguro de vida e plano de sadde.

2 SCHADEN, Egon. Aspectos histéricos e sociolégicos da escola rural teuto-brasileira. In: 1 Coléquio de
Estudos Teuto-Brasileiros. Porto Alegre: UFRS, 1963.
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Inglés, na qual me efetivei em 2006. Além desses projetos especificos que citei, pude fazer
parte também da organizacdo de dois grandes Projetos Pedagdgicos financiados pela CENP
(Coordenadoria de Estudos e Normas Pedagdgicas), nas escolas onde lecionei.

O primeiro projeto foi em 2005, na EE Joaquim Gongalves de Oliveira, de
Cruzalia, chamado Resgatando a Histdria de Cruzalia. Para desenvolver este trabalho, que
tinha como objetivo escrever a historia do municipio, da qual ndo havia nada registrado ainda,
buscamos, além de documentos oficiais que pudessem contar a histéria do municipio,
entrevistas com os pioneiros da cidade, fotos, pesquisas das lendas, objetos antigos, entre
outros. Tivemos como produto final “Resgatando as memorias de Cruzilia” e “Lendas
Cruzalienses.

O segundo projeto, intitulado Rio Paranapanema e suas historias, realizado em
2006, na EE Prof. Tedfilo Elias, de Florinea, também resultou em um livro publicado com o
mesmo titulo. O projeto visou resgatar com os alunos a historia local e a importancia do Rio
Paranapanema como fonte de subsisténcia para a regido. Para isso fizemos parceria com a
Casa da Agricultura de Florinea e com a Policia Ambiental de Assis, visando algumas acoes
integradas aos alunos, tais como: visitas aos rios e nascentes, plantio de arvores e palestras
sobre a historia e a relevancia do Rio Paranapanema. Além disso, usamos relatos e entrevistas
como fontes historicas, mas desta vez ndo somente dos pioneiros, mas também dos
pescadores.

Minha trajetéria como educadora propiciou-me a chance de conhecer pessoas e
realidades socio-culturais diferentes, pois praticamente mudava de uma escola para outra a
cada inicio de ano. Atualmente ndo estou lecionando, estou na funcdo de Professora
Coordenadora Pedagogica da EE Prof. Lourenc¢o Luciano Carneiro, de Maracai, desde abril de
2008, o que tem me possibilitado vivenciar o processo educacional sob novo olhar.

Nesses trabalhos pedagogicos, percorri caminhos diversos para responder a
indagacOes a cerca daquelas comunidades nas quais eu estava inserida e tentar assim,
escriturar suas historias. Pierre Nora afirma que a necessidade dos homens de alimentarem a
histéria com os resquicios do passado e de construirem e manterem os referidos lugares da
memoria traduzem a busca, pelo ser humano, da eternidade e da identidade social (NORA,
1993).

Esses trabalhos realizados em escolas me instigaram um desejo: fazer pesquisa.
Trabalhar com entrevistas. Resgatar memorias esquecidas. Escrever o novo, o inusitado.
Voltei as minhas leituras sobre a escola alema, sobre a Coldnia Riograndense. Comecei um

projeto de mestrado, s6 ndo sabia em qual programa eu entraria. Mostrei 0 projeto ao
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professor José Luis Feélix, ele sugeriu mais leituras. Dessa época até o ingresso no mestrado
refiz esse projeto inimeras vezes. E ele sempre me incentivando.

Na mesma época, uma doutoranda da Unicamp, Maria Cristina Santos Bezerra, a
fim de ter informacdes sobre a escola aleméa da Coldnia Riograndense, me visitou, juntamente
com seu marido Prof. Dr. Luiz Bezerra (UFSCar), apds verem minha monografia e o material
que eu tinha coletado para a mesma, me incentivaram a entrar em um programa de mestrado
para que tudo aquilo que eu tinha fosse sistematizado e publicado. Isso me deu novo animo.

Comecei a pesquisar programas de Mestrado em Universidades Publicas do
Estado de Sdo Paulo, e encontrei no Programa de Mestrado em Educacdo da Unesp, de
Presidente Prudente a linha de pesquisa que melhor enquadraria o que eu pretendia pesquisar.
De imediato mandei um email com o meu projeto para a Professora Arilda Inés Miranda
Ribeiro®, que ja tinha livro publicado sobre um colégio alem&o - A educacao feminina durante
0 século XIX: O Colégio Florence de Campinas — 1863-1889. Esse livro traduzia
perfeitamente pontos do meu objeto de pesquisa e claro, a autora seria a orientadora ideal para
mim. Em sua resposta ao email que eu Ihe havia enviado, disse para que eu prestasse 0 exame
e se eu passasse conversariamos. Li e reli varias vezes este email, tentando encontrar algo que
ndo estava escrito, como “te oriento”. Inscrevi-me. Passei em todas as etapas. A Professora
Arilda aceitou ser minha orientadora.

Embora me tenha sido ofertado uma Bolsa de estudos (Bolsa Capes) quando
ingressei no Programa de mestrado, pois havia obtido o primeiro lugar no exame de selecéo,
acabei por declina-la, pois na época havia passado em uma selecdo do Estado para atuar como
Professora Coordenadora Pedagdgica em uma escola do Municipio de Maracai. Entre a
dificuldade de optar pela Bolsa ou pelo trabalho, que também me era importante, decidi
encarar o trabalho na coordenacdo, paralelamente ao mestrado. Disse a Arilda que o primeiro
lugar ja me orgulhava. No entanto, em agosto do segundo ano no programa fui contemplada
com uma Bolsa Mestrado da Secretaria Estadual de Educacéo (SEE), do Estado de Séo Paulo.

Assim, ingressei nessa caminhada de pesquisa e descobertas tendo em minha
orientadora uma fonte de saberes e uma incentivadora em tudo o que eu me propunha a fazer.
Para todas as duvidas uma sugestdo de leitura.

Com essa companheira de viagem, me propus a escrever essa historia até entéo

ndo escrita, porém viva na memoria daquela comunidade. Memoria essa que ndo € neutra,

® Professora Livre Docente do Programa de Mestrado em Educacdo da UNESP — Campus de Presidente
Prudente.
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mas carregada de imaginacéo e de realidade. Lucila Neves em seu artigo Memoria, Historia e
Sujeito: Substratos da identidade (2000) afirma que

O ato de relembrar insere-se nas possibilidades mdaltiplas de elaboracdo das
representacdes e de reafirmacdo das identidades construidas na dinamica da historia.
Portanto, a memdria passa a se constituir como fundamento da identidade, referindo-
se aos comportamentos e mentalidades coletivas, uma vez que o relembrar
individual — especialmente aquele orientado por uma perspectiva histérica —
relaciona-se a insercao social e historica de cada depoente. (NEVES, 2000, p.109)

A educacdo alema na Colbnia Riograndense:1922 a 1938 (Maracai/Cruzalia-
SP), nome dado a esta historia, aborda a questdo da insercdo dos imigrantes aleméaes e de seus
descendentes na sociedade brasileira, do ponto de vista educacional, dado que a educacao
sempre se configurou como fator decisivo para os imigrantes desde a fase inicial da
colonizacdo alema no Brasil. Uma das primeiras coisas que os alemdes imigrantes faziam ao
se instalarem num lugar era construir uma igreja e uma escola. "Quem mexesse nela,
intrometia-se no préprio santuario no qual se guardavam e se perpetuavam os valores culturais
cultivados durante séculos" (RAMBO, 1994, p.7). Vérias escolas foram fundadas como
estratégia de insercdo social, de preservacdo da cultura e identidade étnica e também de
diferenciacéo social. (BEZERRA, 2007).

A educacdo desenvolvida na Coldnia Riograndense trouxe contribuicdes
significativas ndo somente no campo educacional, mas também, no linguistico e cultural.
Outros meios de educacdo ndo-formais, representados pela familia, pela igreja (Luterana x
Catolica), enfim pela sociedade, sdo tratados neste trabalho, ja que se acredita que o processo
educacional ndo se constitui somente dentro de uma escola, mas também em outras esferas
sociais.

Resgato aspectos da vida desses alemées enquanto os mesmos sdo considerados
pessoas confiaveis e bem quistas na sociedade brasileira. Assim, uso como referéncia o
periodo de 1922 a 1938, que representam respectivamente a data de formacdo da Coldnia
Riograndense e do fechamento de sua escola, a qual foi motivada pela instauracdo da ditadura
de Getulio Vargas em 1937. Optei por este periodo justamente por revelar dois momentos
importantes para a Imigracdo Alemé na regido: o convite e a propaganda para que 0S mesmos
viessem colonizar as terras férteis da Col6nia Riogradense e a ruptura, quando esses alemaes
passaram a configurar como “Personas ndo-gratas”, pois representavam uma ameaga a ideia
do nacionalismo que estava sendo implantada pelo governo de Getulio Vargas. Com o0s

desdobramentos da 22 Guerra Mundial, tendo o Brasil se posicionado contra a Alemanha,



21

esses alemées que ora foram convidados a se instalarem no Brasil, passam a serem vistos
Como pessoas perigosas e representantes do Nazismo de Hitler.

Portanto, utilizando deste tempo historico, acredito que se é possivel observar
como o0s imigrantes alemaes se organizaram educacionalmente e socialmente, pois é o
momento em que eles de fato puderam manifestar suas opinides e representagdes sociais,
formando assim as identidades coletivas e individuais que os caracterizaram.

Durante a pesquisa varios materiais sobre a Colénia Riograndense me foram
disponibilizados por pesquisadores®, familiares de imigrantes® e ex-alunos da escola alema®,
como: diarios, documentos e registros da instituicdo e de particulares, jornais, cartas,
materiais didaticos, entre outros. Também encontrei fontes valiosas no Instituto Martius-
Staden em S&o Paulo, como noticias de jornais sobre a Coldnia desde a época de sua
formacdo, bem com um breve curriculo dos professores que lecionaram na Escola Alema.
Esses materiais séo utilizados na producdo desta dissertacdo, pois acredito serem eles ricas
fontes histodricas.

Os procedimentos metodologicos utilizados sdo embasados na Histdria Oral, na
medida em que os relatos e as entrevistas com o0s ex-alunos desta escola e com 0s pioneiros
desta col6nia sdo de extrema relevancia neste trabalho, e também na Histéria Cultural, o que
possibilita a observacdo de como as representacOes sociais e as relacdes de poder foram
construidas e produzidas na Colénia Riograndense. Tais teorias serdo explicitadas no primeiro
capitulo dessa dissertacao.

No segundo capitulo abordo a questdo da imigracdo alemd no Brasil, os motivos
que tiveram para imigrar, os desafios que encontraram, as contribuicbes dos mesmos na
formacdo da sociedade brasileira e a insercdo destes nesta nova terra. Abordo ainda neste
capitulo, de forma breve, os aspetos sociais, politicos e econdmicos do Brasil nas décadas de
20 e 30, apresentando assim, o Brasil que os imigrantes alemdes encontraram quanto
chegaram a Coldnia Riograndense em 1922. Refiro-me também & Educacdo no Brasil nesta
mesma época, tendo em vista, quais eram as condicOes e as ideias pedagogicas da epoca,
quais as reformas educacionais propostas, entre outros aspectos que contextualizavam a

necessidade dos imigrantes alemdes criarem sua propria escola na Coldnia Riograndense.

* Lidia Braum, Ursula Goettsche e José Luis Félix.
® Regina Boech, Johanna Ziggler, Dagoberto Rieger, Grete Wrede.
® Rosa Ludwig, Herta Weissheimer, Waldemar Ribeiro, Heinrich Hoffman, Elbeth Miiller,
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Em seguida, temos o terceiro capitulo, no qual procuro fazer um histérico da
Colbnia, apontando como foi formada, como girava sua economia, a religiosidade, enfim
como os imigrantes da Riograndense se organizavam socialmente.

No quarto capitulo procuro descrever como estava estruturada a Escola Alema da
Colb6nia Riograndense, enfatizando as caracteristicas, o curriculo, os materiais didaticos
utilizados, os professores que lecionavam e a relagcdo da escola com a comunidade. Ainda
neste capitulo proponho um olhar sobre as outras esferas que contribuiram para a educacéo na
Colbnia Riograndense, tais como a familia, a religido, os grupos de teatro, de danca e de coral,
as festas, ou seja, todas as representacOes sociais e vivencias culturais que permearam aquela
comunidade. Ressalto também neste capitulo os desdobramentos e as repercussdes geradas
pela Segunda Guerra Mundial, o posicionamento dos imigrantes alemdes da Coldnia
Riograndense em relacdo ao que estava acontecendo e como as representacdes acerca da
presenca alema no Brasil passam a ser modificadas e lidas pelos brasileiros.

Finalmente, encerro este trabalno com algumas consideracdes e reflexdes
referentes ao aprendizado que me foi possibilitado com esta pesquisa e orientacao,
acreditando que o mesmo sera fonte para novos caminhos, descobertas e olhares acerca do
tema. Ainda, acreditando que o mesmo sera Util como forma de reflexdo para melhorar o que

temos hoje, pois, como salienta Ribeiro,

Resgatar a historia da origem dos estabelecimentos de ensino, analisar a formacao
do corpo docente, as disciplinas ministradas, os primeiros professores, etc. € uma
forma de preservar a memoria educativa, aliado ao desejo de melhorar o que temos
atualmente. (RIBEIRO, 1999, p.12)
Assim, passo a dar voz a alguns dos envolvidos na construgdo e formacdo da
Col6nia em questdo, pois estes a partir de suas memdrias ajudam a construir e a reconstruir
essa historia que agora passa a ser contada, ja que “a memoria ndo € apenas um depositorio

passivo de fatos, mas também um processo ativo de criacdo de significagdes”. (PORTELLI,
1997)



CAPITULO 1:

ASPECTOS METODOLOGICOS: HISTORIA ORAL E HISTORIA
CULTURAL
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1.1 Histéria Oral e Histéria Cultural

Antes de iniciar qualquer explanacdo sobre a concepcdo de historia oral e de
historia cultural, vale salientar a importancia e a necessidade destas duas metodologias em
uma pesquisa como esta que me propus a fazer: A historia da educacdo dos imigrantes
alemées da Col6nia Riograndense.

O trabalho com a Historia Oral foi imprescindivel na medida em que utilizei os
relatos e as entrevistas como fonte historica, visando ouvir de fato aqueles que viveram e
fizeram a historia educacional da Coldnia Riograndense. Portelli afirma que na area de

atuacdo da Histdria Oral todas essas vozes sdo importantes:

[...] desejamos ouvir aqueles que ndo foram ouvidos — as pessoas comuns, 0S
trabalhadores, os pobres e os marginalizados, 0s homossexuais, 0S negros, as
mulheres, os colonizados. Em nossa &rea de atuagdo, a voz de todos esses
individuos, isolados e obscuros - e, sem excec¢do, muitos especiais -, € igualmente
importante e necessaria. (PORTELLI, 1997, p. 18)

Freitas também aponta o0s testemunhos orais como possibilidades de
documentacdo sob pontos de vistas diferentes, por isso, acredito eu, a importancia dos

mesmos dentro de um trabalho de histéria da educacéo.

[...] é pela oportunidade de recuperar testemunhos relegados pela Historia que o
registro de reminiscéncias orais se destaca, pois permite a documentagdo de pontos
de vistas diferentes ou opostos sobre o mesmo fato, os quais, omitidos ou
desprezados pelo discurso do poder, estariam condenados ao esquecimento.
(FREITAS, 2006, p.47)
Indagando com Portelli para que fazemos a Historia Oral, obtemos dele a resposta
“Minha impressdo ¢ a de que a fazemos, antes de mais nada, para n6s mesmos, motivados
pelo desejo e pela necessidade de “tentar aprender um pouquinho” e de *“ conseguir com que
as pessoas [nos] contem historias.” (PORTELLI, 1997, p. 29)
Por outro lado, tornou-se relevante também neste estudo, os respaldos da Historia
Cultural, dado que buscamos fazer um constructo histérico e cultural dos processos
educativos de uma comunidade, em um determinado tempo e lugar, pois como afirma

Chartier, a Historia Cultural tem por principal objetivo

[...] identificar o modo como em diferentes lugares e momentos uma determinada
realidade social é construida, pensada, dada a ler. (...) As representagdes do mundo
social assim construidas, embora aspirem & universalidade de um diagnéstico
fundado na razéo, s@o sempre determinadas pelos interesses de grupo que as forjam.
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Dai, para cada caso, 0 necessario relacionamento dos discursos proferidos com a
posicdo de quem os utiliza. (CHARTIER, 1987, p. 16-7.)
Assim, fazendo um diadlogo com estes campos de conhecimento afins acredito ser

possivel trazer ao momento presente a histdria da educacéo na Col6nia Riograndense.

1.1.1 Algumas concepcdes acerca da Histdria Oral

Desde os tempos mais remotos a oralidade é utilizada por grupos diversos, a fim
de manterem vivas suas tradicdes culturais. Era comum que os mais velhos e experientes
passassem para 0S mais jovens suas vivéncias, lutas, batalhas, conquistas, medos e crencgas. E
tudo isso era feito de boca a boca. A voz de cada individuo era privilegiada e ouvida. A
oralidade era o meio de garantir que a tradigdo, a cultura e a historia de cada povo néao
caissem em esguecimento.

Da mesma forma, a Histdria Oral privilegia a voz dos individuos, ndo apenas dos
grandes homens, como tem ocorrido, mas dando a palavra aos esquecidos, os “vencidos” da
historia. A historia que, tradicionalmente, esteve voltada para os heréis, os episodios, as
estruturas, Walter Benjamin responde que qualquer um de nds é uma personagem histérica.
(FREITAS, 2006, p. 50)

De acordo com Joutard, a Historia Oral tem como inspirag&o original
ouvir a voz daqueles que sdo excluidos e esquecidos na sociedade, para assim trazer a luz as

realidades que a escrita ndo consegue descrever, para o autor

A forga da histdria oral, todos sabemos, é dar voz aqueles que normalmente ndo a
tém: os esquecidos, os excluidos ou, retomando a bela expressdo de um pioneiro da
histéria oral, Nuno Revelli, os “derrotados”. Que ela continue a fazé-lo amplamente,
mostrando que cada individuo é ator da histéria. (...) Mas, ha, ainda, 0 mundo
operario e 0 camponés — e o dos emigrantes. (JOUTARD, 2000, p. 33)

Joutard ainda explicita que através do oral pode-se apreender as verdadeiras
razdes de uma decisdo, ja que assim € possivel penetrar “no mundo do imaginario e do
simbolico, que é tanto motor e criador da historia quanto racional.”[...] (JOUTARD, 2000, p.
34)

Neves aponta que a partir da metodologia da histdria oral é possivel relembrar

sujeitos e lugares historicos, dado que a partir dos depoimentos coletados é possivel inferir
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que a memoria pode ser identificada como processo de construcdo e reconstrucdo de
lembrancas nas condigdes do tempo presente, contribuindo assim para evitar o esquecimento e

para registrar diferentes visoes sobre o passado. (NEVES, 2000, p.109-12).

Os lugares da memoria, entdo, podem ser considerados esteios da identidade social,
monumentos que tém, por assim dizer, a funcdo de evitar que o presente se
transforme em um processo continuo, desprendido do passado e descomprometido
com o futuro. O mesmo se pode dizer da metodologia da Histéria Oral, que, sendo
uma produgdo intelectual orientada para a producdo de testemunhos histdricos,
contribui para evitar o esquecimento e para registrar maltiplas visées sobre o que
passou. (NEVES, 2000, p. 112)

Galeano (1991) em uma metéafora sintetiza que o melhor porto de partida para
navegantes com desejo de vento e profundidade é a memdria. E através da meméria que os
sujeitos individuais e sociais mergulham em suas histérias, na busca da construcdo de
identidades individuais e coletivas, construindo e reconstruindo assim ndo s6 a propria
historia de vida ou de uma comunidade, mas sim a historia da humanidade.

Thomson ao tratar das reminiscéncias do passado considera que “as historias que
relembramos ndo sdo representacdes exatas de nosso passado, mas trazem aspectos desse
passado e os moldam para que se ajustem as nossas identidades e aspira¢des atuais.” Dessa
forma, o que hoje somos, a identidade que trazemos molda nossas reminiscéncias; “quem

acreditamos que somos no momento e o que queremos ser afetam o que julgamos ter sido”.
(THOMSON, 1997, p. 57)

A memoria “gira em torno da relagdo passado-presente, e envolve um processo
continuo de reconstrugdo e transformagdo das experiéncias relembradas”, em fungéo
das mudancgas nos relatos publicos sobre o passado. Que memérias escolhemos para
recordar e relatar (e, portanto, relembrar), e como damos sentido a elas sdo coisas
gue mudam com o passar do tempo. (THOMSON, 1997, p. 57)

Bosi destaca a liberdade da memoria na escolha dos acontecimentos:

A meméria opera com grande liberdade escolhendo acontecimentos no espago e no
tempo, ndo arbitrariamente mas porque se relacionam através de indices comuns.
Séo configuragdes mais intensas quando sobre elas incide o brilho de um significado
coletivo. (BOSI, 2004, p. 31)

Portelli traz a discusséo a existéncia da memoria alternativa, que acompanha e ao

mesmo tempo resiste a mudancas.

A memoria acompanha a mudanga, contudo, também resiste as mudangas que
optamos por nao fazer — o eu nos remete novamente a Historia Oral como uma arte
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ndo s6 daquilo que aconteceu, como também daquilo que deixou de acontecer,
aquilo que poderia ter acontecido. Trata-se da memoria como alternativa.
(PORTELLLI, 1997, p. 33)
Segundo Freitas , Halbwachs, relativizando as idéias de Bergson, salienta que
“lembrar ndo € reviver, mas refazer, reconstruir, repensar, com imagens ¢ ideias de hoje.” Ou
seja, o tempo transforma o passado e com ele as pessoas “em suas percepcdes, ideias, juizos
de realidade e de valor”. (FREITAS, 2006, p.65)
Assim, o fato quando rememorado ja vem reconstruido com as imagens do

presente.

A seletividade e o esquecimento estdo presentes no processo da meméria. Do ponto
de vista psicanalitico, 0 esquecimento ndo € visto como um fendmeno passivo ou
uma simples deficiéncia do organismo. As lembrangas que “incomodam” sdo
expulsas da consciéncia, mas continuam atuando sobre o comportamento no
inconsciente. Portanto, selecionar ou esquecer sdo manipulagfes conscientes ou
inconscientes, decorrentes de fatores diversos que afetam a memodria individual.
(FREITAS, 2006, p.60)

Para Freitas, 0 uso do depoimento oral como fonte histérica nos faz refletir sobre
o fendmeno da memoria em si. “Memoria aqui entendida como propriedade de conservar
certas informacgdes, por meio de um conjunto de fungdes psiquicas e cerebrais.” (FREITAS,
2006, p.59)

Em relacdo a coleta de informacBes, ou, trabalho de campo, Portelli (1997)
assinala como sendo uma etapa fundamental em uma pesquisa de Histéria Oral, pois através
das conversas, entrevistas e dos relatos orais, cada sujeito ao focalizar suas lembrancas
pessoais, constroem também uma visdo mais concreta do funcionamento e da trajetéria do
grupo social ao qual pertencem. Cada fato contado é ponderado de acordo com importancia

que representa em suas vidas.

A Histéria Oral é uma ciéncia e arte do individuo. Embora diga respeito — assim
como a sociologia e a antropologia - a padrBes culturais, estruturas sociais e
processos historicos, visa aprofunda-los, em esséncia, por meio de conversas com
pessoas sobre a experiéncia e a memoria individuais e ainda por meio do impacto
que estas tiveram na vida de cada um. Portanto, apesar de o trabalho de campo ser
importante para todas as ciéncias sociais, a Historia Oral é, por definicdo, impossivel
sem ele. (PORTELLI, 1997, p. 15)

Portelli acrescenta ainda que “cada entrevista ¢ importante, por ser diferente de

todas as outras”. (PORTELLI, 1997, p. 17)
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Nesse sentido, a Histéria oral representa um dentre diversos procedimentos
metodologicos de construcdo do conhecimento histdrico, uma vez que o texto da entrevista de
historia oral torna-se um documento, que deve ser interpretado e analisado como qualquer
outra fonte histérica, ainda que considerando as especificidades do documento de origem oral
(conflitos, contradicOes e frustracoes).

Vale salientar ainda a importancia do uso da fotografia dentro de um trabalho de
Histdria Oral. Granet-Abisset ao tratar sobre o papel da fotografia, a considera como uma

representacdo da pratica social cotidiana, fonte complementar da fonte oral.

Ambas compartilham uma mesma légica, a da memdria e do esquecimento, a da
presenca e da auséncia, mediadas pela interpretacdo de um intermedidrio, o
pesquisador ou o fotografo. Elas permitem certamente notar fatos, se ndo uma
realidade. No entanto, essas fontes sdo pertinentes, sobretudo para apreender
representacdes. (GRANET-ABISSET, 2002, p. 16)

A autora aponta também que a imagem reporta-se igualmente, as outras imagens
formulando um tipo de discurso, colocando em questéo o dispositivo e o conteudo do discurso
historico. (GRANET-ABISSET, 2002, p.9)

Assim, pela fotografia podemos nos remeter a outras imagens a cerca da histéria
da Col6nia Riograndense e ainda apreender com elas sobre as representacdes sociais da
época. Qual era o discurso que se fazia a cerca desta Col6nia? Como ela é representada na
foto? Quais memorias os entrevistados constroem e reconstroem sobre ela? Quais discursos
eram proferidos dentro da Col6nia pelos colonizadores aos colonos?

E € sob a perspectiva desse procedimento que os materiais iconograficos, 0s
depoimentos orais e as memorias coletadas em entrevistas e conversas com 0s pioneiros da

Colonia Riograndense serdo abordados e citados neste trabalho.

1.1.2 Algumas concepc¢es acerca da Historia Cultural e dos Estudos Culturais

A Historia Cultural propde uma nova forma de fazer histéria, que privilegia ndo
apenas 0s grandes homens e herois consagrados pela Histéria e pela Politica, mas todo o
sujeito, que pensa, que age, que existe. Qualquer sujeito fara parte do seu tempo, por mais

singular que seja. O que importa € o que cada um representa em um determinado momento,
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quem ¢é, o que faz, o que pensa, quais praticas estabelecem, quais discursos proferem, quais
representagdes sociais constroem.

Os Estudos Culturais — EC e a Histdria Cultural trazem a tona a importancia de se
analisar os aspectos culturais de uma sociedade, tendo em vista as diferentes praticas que sao
nela produzidas, visando com isso, entender os comportamentos e as ideias que sao

compartilhadas em seu meio.

De acordo com Sardar e Van Loon (1998) toda esta dificuldade para definir os
Estudos Culturais ndo significa que “qualquer coisa pode ser estudos culturais,
ou que estudos culturais podem ser qualquer coisa” (p. 9). (...) ha, pelo menos
cinco pontos distintivos dos EC: O primeiro é que seu objetivo é mostrar as relagdes
entre poder e praticas culturais; expor como o poder atua para modelar estas
praticas. O segundo é que desenvolve os estudos da cultura de forma a tentar captar
e compreender toda a sua complexidade no interior dos contextos sociais e politicos.
O terceiro é que neles a cultura sempre tem uma dupla funcdo: ela é, a0 mesmo
tempo, 0 objeto de estudo e o local da acéo e da critica politica. O quarto é que 0s
EC tentam expor e reconciliar a divisdo do conhecimento entre quem conhece e 0
que é conhecido... E o quinto, finalmente, refere-se ao compromisso dos EC com
uma avaliacdo moral da sociedade moderna e com uma linha radical de acédo
politica. (COSTA; SILVEIRA; SOMMER, 2003, p. 43)

Segundo Chartier a historia cultural tem por objeto identificar como a realidade
social é construida e representada em diferentes lugares e momentos. Assim, a Historia
Cultural pode ser compreendida como o estudo dos processos com 0s quais se constréi um
sentido, uma vez que as representagdes podem ser pensadas como “[...] esquemas intelectuais,
que criam as figuras gracas as quais o presente pode adquirir sentido, o outro tornar-se
inteligivel e o espagco ser decifrado” Para o autor as representagdes sociais sdo sempre
determinadas e forjadas pelo interesse de algum grupo, por isso se torna necessario relacionar

os “discursos proferidos com a posi¢do de quem os utiliza.” (CHARTIER, 1987, p. 17)

As lutas de representaces tém tanta importancia como as lutas econdmicas para
compreender 0s mecanismos pelos quais um grupo impde, ou tenta impor, a sua
concepg¢do do mundo social, os valores que sdo 0s seus, e 0 seu dominio. Ocupar-se
dos conflitos de classificacbes ou de delimitagbes ndo é, portanto, afastar-se do
social — como julgou durante muito tempo uma histéria de vistas demasiado curtas -,
muito pelo contrario, consiste em localizar os pontos de afrontamento tanto mais
decisivos quanto menos imediatamente materiais. (CHARTIER, 1987, loc. cit.)

Costa (2003) apontam que a questdo do poder se torna o centro das discussoes,

“se ele ndo estava nas estruturas do capital, precisava ser problematizado na linguagem, no

simbolico, no inconsciente.” (COSTA; SILVEIRA; SOMMER, 2003, p. 39)
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Burke (2000) destaca a dificuldade de se definir o termo Historia Cultural e o
entende como “uma tradugdo cultural da linguagem do passado para o presente, dos conceitos
da época estudada para os historiadores e seus leitores. Seu objetivo é tornar a “alteridade” do
passado ao mesmo tempo visivel e inteligivel.”

Geertz em seus estudos sobre cultura, argumenta que:

[...] o homem é um animal amarrado a teias de significados que ele mesmo teceu,
assumo a cultura como sendo essas teias e a sua analise; portanto, ndo como uma
ciéncia experimental em busca de leis, mas como uma ciéncia interpretativa, a
procura de significado [...] (GEERTZ, 1978, p. 15)

Assim, tendo em vista estes conceitos sobre os estudos culturais e historia
cultural, analisamos a histéria da Educacdo na Colbénia Riograndense sob o aspecto das
representacdes sociais e das relacbes de poder que eram construidas tanto na Escola Alema da
Coldnia Riograndense como em todas as relacdes que cercaram esta comunidade. Pois “se nos
EC, a cultura é uma arena, um campo de luta em que o significado é fixado e negociado, as
escolas, sua maquinaria, seus curriculos e praticas sdo parte desse complexo”. (COSTA;

SILVEIRA; SOMMER, 2003, p. 58)
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2. 1 Imigracao Alema no Brasil

Tendo em vista a importancia de contextualizar A Coldnia Riograndense dentro
do processo de Imigracao no Brasil, julgo necessario iniciar por uma breve explanacao sobre a
Imigracdo dos Alemées no Brasil e a presenca desses em solo brasileiro.

O processo de imigracdo alemd para o Brasil é bem antigo. Varios foram os
motivos que contribuiram para a saida dos alemées de sua terra natal.

As transformagdes ocorridas na sociedade alemd do século XIX, devido ao
processo de industrializacdo e mecanizagdo da lavoura, trouxeram muitas dificuldades a
populacdo de pouca ou nenhuma posse, mas mesmo assim, deram-lhes a oportunidade de
optar por dois caminhos distintos: adequar-se as novas regras do jogo, inserindo-se na nova
organizacdo econdmica e social, ou simplesmente emigrar, abandonando assim uma condigéo
de vida aflitiva, em busca de outro destino, esperangoso de novas oportunidades, do outro
lado do atlantico. (SIRIANI, 2003)

Estudos sobre a imigracdo alemd no pais apontam a grande jornada que esses
imigrantes faziam para chegar ao destino desejado. “A viagem dos imigrantes alemaes
iniciava-se nas cidades onde residiam. A jornada era longa antes de chegarem ao porto mais
proximo, Bremen ou Hamburgo.” A viagem entre a Europa e o Brasil era feita em
embarcacdes a vela e chegava a durar até 60 dias, por volta de 1870. Depois com o advento
dos navios a vapor, esse tempo foi reduzido para 20 a 30 dias. (SAO PAULO, 2007, p.8-9)

Siriani também destaca essa jornada.

Santos, 13 de dezembro de 1827. Vento favordvel. A galera holandesa Maria
atracou no arsenal de Marinha e langou suas ancoras. A bordo, um estranho
agrupamento de pessoas. Ao todo, duzentos e vinte e seis estrangeiros de tez clara e
avermelhada que falavam uma lingua arrevesada e ininteligivel aos ouvidos das
autoridades portuarias. Sua origem? A longinqua Europa Central. Tratava-se de
imigrantes oriundos dos mais variados estados alemdes. Vento favoravel para seus
sonhos, suas ansiedades, suas angustias e suas esperangas. A grande muralha
representada pela Serra do Mar, com sua vegetacdo exuberante e exética aos olhos
desses individuos, ja ndo era um grande abstaculo a ser transposto. Significava,
apenas, mais um passo em dire¢do a liberdade. Rumavam para uma terra de fartura e
promissdo, uma espécie de Canad, onde o futuro Ihes seria generoso, como
acreditavam. O recomego. (SIRIANI, 2003, p. 27)

Félix esclarece que Emilio Willems, a partir de uma perspectiva sécio-cultural,
aponta algumas das razdes que teriam levado os alemdes a emigrar, 0S quais seriam néo

somente os de ordem econdmica, mas tambem a questdo da ma distribuicdo de terras e a
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cobranca de altos impostos. Havia ainda outro fator preponderante, as propagandas enganosas
e mentirosas feitas pelos agentes das Companhias de Emigragéo, as quais levaram muitos
camponeses a vender suas terras e tentar uma vida melhor e mais facil na América. (FELIX,
1990).

Havia excesso de populacdo para aquele tipo de sociedade que limitava a absorcéo
das pessoas na vida econdmica. Crises periodicas de fome apavoravam a populagédo
de algumas regides. A exclusdo da terra e a insuficiéncia de terra para viver ocorria
para os camponeses quando uma terra era dividida em lotes entre os herdeiros ou
quando sé o mais velho herdava. Os impostos e as taxas cobradas pelo Estado e
pelos nobres pesavam demasiado para os camponeses e para 0s moradores das
cidades. O risco de endividamento era constante. (SAO PAULO, 1994)

Segundo Siriani, os imigrantes partiram de sua terra natal em busca de um mundo
desconhecido e promissor, a terra fértil e o clima quente propiciavam a ilusdo de que era
possivel enriquecer facilmente ou ao menos possuir um lote de terra para sobreviver com
dignidade. Assim, muitos abandonaram suas familias, movidos “pelas promessas de
inescrupulosos agentes de imigracdo que agiam em nome de firmas brasileiras, alemas ou do
préprio Governo Imperial, interessado na introducdo da méao-de-obra livre no pais para fins de

povoamento do vasto interior do territorio nacional.” (SIRIANI, 2003, p.21)

Investiu-se em propagandas, onde o Brasil era retratado como sendo o paraiso.
Cartazes, folhetos, jornais, livros e fotografias foram distribuidos na Europa, através
de agéncias contratadas, visando estimular a vinda de imigrantes. O Governo de Séo
Paulo assume os custos da viagem, financiando as passagens. (SAO PAULO, 2007,

p.7)

Siriani destaca que a onda imigratoria alema para o Brasil teve seu inicio no
contexto da “abertura dos portos brasileiros as na¢es amigas pelo principe regente D. Jodo,
no ano de 1808, e foi incrementada apds o decreto de 25 de novembro do mesmo ano”,
possibilitando além do acesso a propriedade fundiaria a estrangeiros, a entrada de grupos
imigrantes de diversas procedéncias no territorio brasileiro. Porém, a presenca de alemaes no
Brasil remonta o periodo colonial, ainda que em nimeros diminutos, mas representando uma
imigracdo de qualidade na medida em que aqui permaneceram, de forma definitiva ou néo,
estudiosos, artistas, engenheiros, artifices e militares de origem alemé, entre os quais podemos
citar Hans Staden, Mauricio de Nassau-Siegen, Francisco Adolpho de Varnhagen, Jodo
Henrique Bohm, entre outros. (SIRIANI, 2003, p.45)

Em relacdo a imigracdo oficial de alemées para Brasil, o decreto de D. Jodo VI,

datado de 16 de margo de 1820, declarando o interesse do governo em incentivar a entrada de
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individuos alemaes e “de outros paises” que desejassem se estabelecer em territério brasileiro,
pode ser considerado como o ponto de partida. Embutido neste incentivo a vinda de
imigrantes havia um grande desejo de branquear a populacdo do Brasil, dado a grande
quantidade de escravos negros que aqui existiam. “O imigrante europeu seria “o tipo racial
mais adequado para purificar a raga brasileira” e também o tipo de mao-de-obra adequada

para solucionar o problema econdmico iminente.” (SIRIANI, 2003, p. 45-6)

Os artigos contidos no decreto de 1820 (ja existiam em 1818 extra-oficialmente)
possibilitaram a entrada de grandes contingentes populacionais durante todo o
Primeiro Reinado e serviram de base para a fundacdo de vérias col6nias por todo o
territorio. Entre essas col6nias estdo a Leopoldina, no Sul da Bahia, em 1818, a
Frankental, fundada na mesma regido, em 1822, por iniciativa de Georg Anton von
Schaeffer (principal agente de imigracéo do periodo e amigo pessoal de D. Pedro | e
D. Leopoldina), a Nova Friburgo do Rio de Janeiro, a S&o Leopoldo, no sul do pais
e, na Provincia de S&o Paulo, os nucleos de Santo Amaro e Itapecerica. (SIRIANI,
2003, p.43)

Dessa forma, a politica imigratéria do governo brasileiro inicia-se com D. Jodo
VI, e posteriormente é desenvolvida pelo seu filho D. Pedro I, que tinha o objetivo de povoar
regides desabitadas do Brasil - essencialmente o sul, sujeito a invasdes e guerras constantes.
Além disso, buscava trazer soldados estrangeiros para o exército brasileiro.

Muitos imigrantes vieram também antes da independéncia, no contexto da
abertura dos portos, no ano de 1808. Esses, que primeiro chegaram, constituiram um grupo de
comerciantes com atividades de importacdo e exportacdo e se estabeleceram no Rio de
Janeiro.

Em seguida, vieram outros no intuito de colonizar o sul do Brasil, por volta de
1824, tendo como marco principal a fundagio de S&o Leopoldo — RS. A maioria dos estados
brasileiros teve coldnias alemds em seus territorios. Em Sdo Paulo os primeiros imigrantes
chegaram a Vila de Santo Amaro, em 1827. Anos mais tarde, boa parte se destinou ao Parana,
na fundacdo da Coldnia Rio Negro. A partir de 1840, comecaram a chegar ao Espirito Santo,
alemées e austriacos. Em Minas Gerais, a colonizagdo se iniciou em 1850. E assim, 0s
alemdes foram povoando e colonizando vérios Estados brasileiros, como o Amazonas, 0
Parana, Santa Catarina, Espirito Santo, e outros. Esses alemées que aqui se instalaram
trouxeram o desejo de colonizar e prosperar numa nova terra se espalhando principalmente

nos Estados do Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Espirito Santo e Sao Paulo.

A idéia inicial era povoar as provincias do Rio grande do Sul e Santa Catarina, com
0 objetivo de proteger e defender a fronteira sul do império. Havia também a



35

preocupacdo de criar uma classe média de pequenos agricultores que produzissem
géneros alimenticios para o mercado interior. (SAO PAULO, 2007, p.6)

Outro aspecto relevante na histéria da imigracdo alema no Brasil, diz respeito as
migracdes internas que ocorreram e fizeram aumentar o numero de nucleos de colénias
alemds. O berco da colonizacdo foi de fato o sul do pais, mas se estendeu por todo o pais,
através desse processo de migracao.

Abreu menciona que no Estado de Sao Paulo a imigracdo alem& pode ser dividida
em quatro fases distintas. A primeira fase corresponde ao periodo de 1827 a 1849. Nesta fase
a vinda dos imigrantes é patrocinada pela provincia, que os destina de acordo com seus
proprios interesses. Devido a falta de recursos, logo os dirigentes da provincia pedem ao
governo central a suspenséo da entrada de imigrantes em S&o Paulo. (ABREU, 1971, p.9).

A segunda fase - de 1840 a 1870 caracteriza-se pelo sistema de parceria. Os
imigrantes que vieram nessa época séo especificamente dos cantfes da Suica e da Alemanha.

Na terceira fase, de 1870 até a Segunda Guerra Mundial, é a época da grande
imigracdo para S&o Paulo. Além de alemdes vieram imigrantes de vérias nacionalidades para

o trabalho assalariado das fazendas de café.

Uma das caracteristicas do sistema paulista de imigracéo era o contrato de trabalho
na fazenda de café. O imigrante em geral era contratado pelo préprio fazendeiro na
Hospedaria de Imigrantes. O contrato de trabalho na fazenda de café paulista
consistia no pagamento anual de uma certa quantia por cada mil pés de café
cuidados, geralmente com quatro carpas anuais sendo esse pagamento feito quase
sempre parceladamente, depois das carpas. [...] A primeira retribuicdo era fixa e ndo
dependia do pre¢o do café, a segunda, as vezes sofria as interferéncias do pre¢o do
produto. (PETRONE, 2000, p.109).

Nesse periodo varios nucleos coloniais para instalacdo dos imigrantes foram
criados. Entre eles estdo o de Nova Odessa, que fora criado para receber Judeus russos
refugiados em Londres, que logo se espalharam, ficando em seu lugar alemaes, austriacos,
espanhois e italianos. Alguns dos colonos da Coldnia Riograndense se alojaram primeiro
nesse nucleo, até conseguirem comprar seu lote de terra.

A quarta fase, de acordo com Abreu (1971), comeca a partir de 1945 perpassando
até os dias de hoje. O processo de imigracdo passou a ser algo organizado e controlado, se
caracterizando-se pelo fluxo de imigrantes para centros urbanos.

Sommer salienta que desde o primeiro periodo, 1829, até o final do ultimo, 1918,
em torno de 24.037 de alemées e 17.583 austriacos entraram no estado, num total de 41.620

pessoas de origem germanica. (SOMMER, 1945).
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De acordo com Petrone, em S&o Paulo havia em 1930 cerca de 50.507 imigrantes
alemées . (PETRONE, 2000, p. 104).

Felix menciona que nao se deve deixar de lado fatores historicos como a abolicao
da escravatura, a febre da emigracdo na eclosdo da Primeira Guerra, o periodo pos-guerra, a
crise econébmica do final da década de 20, a Segunda Guerra Mundial e o periodo p6s-45,
como motivadores para o processo de imigragio no Estado de Sdo Paulo. (FELIX, 1990).

Com a proibicdo do trafico de escravos em 1850, o governo comeca a levar em
consideracdo a possibilidade de usar a mao-de-obra de imigrantes europeus nas
plantacbes de café. (...) Tornava-se claro que havia necessidade de importar
trabalhadores livres em larga escala para substituir os escravos nas lavouras de café.
(SAO PAULO, 2007, p.6)

Grande foi o nimero de imigrantes alemdes para o Brasil. Deste o inicio deste
processo 0s motivos foram diversos. No entanto, o que mais fica claro, em qualquer época em
que a imigragéo tenha ocorrido, é o desejo de liberdade, de oportunidade de nova vida. “Para
o0 imigrante, partir significava a expectativa de libertar-se.” (SIRIANI, 2003, p. 51)

Com tantas aspiracfes e sonhos, estes imigrantes, vindo de um pais que tinha
como principio a valorizagdo da cultura, da arte, da educacdo, € natural que tenham trazido
progresso no ambito cultural, social, econémico e educacional nas regides onde se instalaram.

De acordo com Freyre a presenca alema no Brasil viria trazer um novo aspecto a
formacdo brasileira, sem fazer violéncias as formas j& caracteristicas brasileiras dessa
formacdo. (FREYRE, 1963, p. 19).

Ribeiro (2006) ao discorrer o desenvolvimento da cidade da Campinas destaca o
seguinte: “Como sede desse avancgo, a cidade tem necessidade de implantar benfeitorias. E
além da cultura do café, a vinda dos imigrantes também contribuiu para mudancas,
principalmente as de cunho cultural.” Citando Tschudi, Ribeiro continua a afirmar que
“tanto os colonos como os imigrantes livres despertaram vida nova na populagéo, criaram
industrias, aumentaram o movimento comercial, melhoraram o padrdo de vida, situagdes estas
que influiram na vida intelectual.” (RIBEIRO, 2006, p. 31)

Oberacker também observa a presenca alemé& no solo brasileiro como instauradora de

progresso e organizagao:

A colonizacdo teuta diferia da portuguesa, principalmente em que ela jamais teve
finalidade meramente econdmica. Mesmo nos povoados germanicos, mais
primitivos, logo surgiam, no minimo, comunidades religiosas, organizagGes
escolares, jornais, bibliotecas, sociedades multiplas, como de ginasticas, desportivas,
de musica e de canto. (OBERACKER, 1985, p.265).
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Embora sejam muitas as contribui¢cOes destes povos em nossa sociedade, penso
ser este trabalho apenas um recorte destas, dado que “faco falar” apenas uma das tantas vozes
esquecidas, ndo ouvidas dos imigrantes alemdes no Brasil, como ja foi salientado em outro
momento, a voz dos que fizeram e contribuiram para historia da educacdo da Coldnia
Riograndense.

Teriam estes imigrantes, de fato, conseguido novas oportunidades de vida no
Brasil? Qual o interesse do Brasil em promover a imigracdo? Por que o Brasil os queriam?

Tendo em vista estas indagacBes antes de me remeter a histéria da Colbnia
Riograndense, me deterei a esclarecer o contexto do Brasil quando da formacdo deste lugar.

2. 2 Brasil nas décadas de 20 e 30: entre rupturas e revolucdes

O periodo compreendido entre a proclamacdo da Republica em 1889 e a
Revolucdo de 1930, foi tradicionalmente denominado de Republica Velha, ou Primeira
Republica.

A sociedade brasileira passava por uma época de transicdo com o fim de uma
sociedade escravista e agricola para uma sociedade capitalista e industrial. Dois modelos
republicanos dialogavam: o modelo militar que queria um Estado forte e 0 modelo liberal de
Séo Paulo que defendia o federalismo, pois a cidade, anteriormente, havia ja implantado, com
sucesso, politicas locais. Ambas as tendéncias, porém, concordavam com uma coisa: a pouca
participacdo do povo.

Temos como contexto econémico e politico, uma época marcada pela abertura de
milhares de industrias, principalmente em Sdo Paulo, fazendo com que imigrantes e
agricultores se deslocassem em massa para a Capital. Assim, nas primeiras décadas do século
XX, o Estado de Sdo Paulo vivenciou um acelerado processo de industrializagéo e
enriquecimento devido aos lucros da lavoura de café e a articulagdo da politica do cafée-com-
leite, criada pelo presidente da republica Dr. Campos Sales, pela qual os Estados de Sao Paulo
e de Minas Gerais se alternavam na escolhas dos politicos a Presidéncia da Republica

Como todo periodo de transi¢cdo, houve conflitos. Até 1930, varios levantes
ocorreram no Brasil: Revolta da Vacina, Revolta da Chibata, Revoltas Tenentistas, greves de

operarios do Rio de Janeiro e S&o Paulo, fragilizando os governantes.
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No inicio do século XX, a cidade do Rio de Janeiro, capital da Republica,
apresentava graves problemas urbanos, como uma rede insuficiente de &gua e esgoto, coleta
de lixos e residuos precaria, além de corticos super povoados, situacdo que propiciava a
proliferacdo de muitas doencas e grandes epidemias de febre amarela, variola e peste
bubénica. Buscando sanear e modernizar a cidade, o entdo presidente da Republica Rodrigues
Alves (1902-1906) conferiu plenos poderes ao prefeito Pereira Passos e ao médico Dr.
Oswaldo Cruz para a execu¢do de um grande projeto sanitario, o qual ficou conhecido como
bota abaixo, devido as demoli¢Ges dos velhos prédios e corticos, que deram lugar a avenidas,
edificios e jardins. Com esse projeto muitas pessoas pobres foram desalojadas a forca, 0 que
as levou a morarem nos morros e na periferia. Juntamente a isso, iniciou-se também a
campanha de exterminio de ratos ( transmissores da peste bubénica) e de erradicacdo da
variola. Com a aprovacdo pelo Congresso da Lei da Vacina Obrigatdria, brigadas sanitarias,
acompanhadas por policiais, entravam nas casas das pessoas para aplicar a vacina contra a
variola a forca. Diante de tantas mudancas a populacdo estava confusa e descontente, o que
culminou em uma revolta no periodo de 10 a 16 de novembro de 1904, na cidade do Rio de
Janeiro, conhecida como a Revolta da Vacina.

Poucos anos depois, em 1910 (de 22 a 27 de novembro) também no Rio de
Janeiro, os militares da Marinha do Brasil se revoltaram e quiseram por fim aos diversos
castigos fisicos a que eram submetidos como forma de punicdo. Como muitos dos
marinheiros nacionais eram negros ou mulatos comandados por um oficialato branco, o uso
de castigos fisicos era comparado aos maus-tratos da escravidao, abolida no pais desde 1888.

Assim, com o objetivo de extingdo desses castigos corporais e a melhoria das
condicdes de vida e trabalho da categoria a bordo das embarcacdes da Armada, desencadeou-
se a A Revolta da Chibata. Apds quatro dias de revolta, o governo do Presidente Marechal
Hermes da Fonseca declarou aceitar as reivindicacGes dos marinheiros, abolindo os castigos
fisicos e anistiando os revoltosos que se entregassem.

Outro conflito que marcou as décadas de 20 e inicio da de 30 foi 0 movimento
politico-militar e ideoldgico conhecido como Revolta Tenentista ou Tenentismo, através da
qual jovens militares faziam criticas as instituices republicanas e as condi¢fes da sociedade
brasileira da época, além de buscarem defender a modernizagdo econémica e combater a
corrupcéo politica do pais.

As greves de operarios em Sdo Paulo e Rio de Janeiro mostraram também o
clima de contradi¢cBes e rupturas que estava o pais. O texto que se segue, descrito pelo

operério e historiador Everardo Dias, revela o dia a dia de Sdo Paulo em julho de 1917,
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evidenciando a greve geral que paralisou completamente a capital paulista e explicitando o
choque entre o operariado, liderado principalmente pelo movimento anarquista, e o Estado

oligarquico:

Sao Paulo é uma cidade morta: sua populagdo esta alarmada, os rostos denotam
apreensao e panico, porque tudo esta fechado, sem o menor movimento. Pelas ruas,
afora alguns transeuntes apressados, s6 circulavam veiculos militares, requisitados
pela Cia. Antartica e demais indlstrias, com tropas armadas de fuzis e
metralhadoras.

H& ordem de atirar para quem fique parado na rua. Nos bairros fabris do Bras,
Modéca, Barra Funda, Lapa, sucederam-se tiroteios com grupos de populares; em
certas ruas j& comecaram fazer barricadas com pedras, madeiras velhas, carrogas
viradas e a policia ndo se atreve a passar por la, porque dos telhados e cantos partem
tiros certeiros. Os jornais saem cheios de noticias sem comentarios quase, mas o que
se sabe € sumamente grave, prenunciando dramaticos acontecimentos.
(Dias, Everardo Apud Bandeira, M. et alia, op. cit., pp. 56-57)"

Diante de tantas revoltas e questionamentos por parte da sociedade, entende-se
que o Brasil estava vivendo uma grave crise ndo apenas econémica, como também social,
politica, ideoldgica e cultural, que colocava em discussdo todo a estrutura politica da chamada
Primeira Republica, o qual comecava a definhar e trazia a tona o Golpe de 30.

Em meio a esses conflitos e revolugcbes, no campo cultural e literario acontecia
nessa epoca, em 1922, a Semana de Arte Moderna, evento que reuniu os escritores Mario de
Andrade, Oswald de Andrade, Menotti del Picchia, o musico Heitor Villa-Lobos, os pintores
Di Cavalcante e Anita Malfatti e diversos outros artistas. Influenciados pelo modernismo
europeu, suas apresentacdes destoavam daquilo que os criticos entendiam como arte, levando
0 publico a reagir com vaias e arremessos de objetos ao palco. Com toda a sua inovacdo, a
Semana de Arte Moderna se tornou um marco na renovacao artistica no Brasil e também uma
forma de protesto ao conflito oligarquico do poder que se tinha estabelecido no pais.

A gqueda da bolsa de Nova lorque em 1929, trouxe ndo somente consequéncias
desastrosas para a Economia Mundial, mas também tornou o Governo brasileiro mais
vulneravel ainda, abrindo possibilidades para o Golpe de 1930.

A politica do café-com-leite, que se perpetuava no Brasil nessa época, se
caracterizava pela alternancia na Presidéncia da Republica de candidatos que ora eram
indicados por Minas Gerais, ora por Sdo Paulo. O candidato oficial, em 1930, deveria ser
indicado por Minas Gerais, porém, Washington Luis, depois de consultar os 20 presidentes de
estado, em julho de 1929, recebeu o apoio de 17 deles a Julio Prestes, e o indicou como

" Disponivel em: http://www.historianet.com.br/conteudo/default.aspx?codigo=55. Acesso em 18 mar 2010.



http://www.historianet.com.br/conteudo/default.aspx?codigo=55

40

candidato oficial a presidéncia da republica nas elei¢des marcadas para 1 de marco de 1930.
Diante desse fato, Minas Gerais, entdo, rompe com Sao Paulo, unindo-se a bancada gadcha no
Congresso Nacional e prometendo apoio a Getulio Vargas a presidéncia. Em 1 de marco de
1930, Jualio Prestes ¢é eleito Presidente, mas ndo toma posse. Em 24 de outubro de 1930, um
golpe militar liderado por comandantes militares no Rio de Janeiro, depde Washington Luis e
entrega, em 3 de novembro de 1930, o poder a Getulio Vargas. Vitoriosa a revolugdo de 1930,
Getulio Vargas foi nomeado chefe do "Governo Provisério™ e pde fim a supremacia politica
de Séo Paulo e Minas Gerais no governo federal. A instalacdo do governo Vargas acaba com
0 poder secular de S&o Paulo e Minas Gerais na politica brasileira e muda radicalmente a
sociedade constituida pelas grandes familias agrérias de S&do Paulo como fonte de poder
politico e econdmico.

Segundo Vieira; Farias, com o rompimento da chamada “politica café-com-
leite”, que se traduzia hum pacto de alternancia ente paulistas e mineiros frente a presidéncia
da Republica tem-se o final da Republica. (2007, p. 74)

Assim, os acontecimentos que levaram ao movimento politico-militar de 30 foram
propiciados por “interesses contraditorios e, principalmente, pelo reclamo, cada vez mais
forte, de uma organizagdo politica e institucional capaz de sepultar a ordem imperial.”
(VIEIRA; FARIAS, 2007, p. 75)

Ainda citando Vieira; Farias, esta fase (1930-1937) foi marcada pela instabilidade

politica motivada por conflitos de interesses de fac¢des revolucionarias.

Os tenentistas reivindicando sua permanéncia até a realizacdo de alteracGes radicais
na ordem social. Os constitucionalistas, formados por conservadores e moderados,
exigindo uma constituicdo como estratégia para refrear o processo de centralizacéo
em vigor. Finalmente, mantém-se no poder através do golpe de Estado de 1937 que
culminaria no Estado Novo, regime declaradamente autoritario. (VIEIRA; FARIAS,
2007, p. 87)

Diante dessa ebulicdo de ideias politicas contraditérias iam chegando ao Brasil

varios imigrantes em busca de terras férteis e produtivas, como veremos a seguir.
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2.3 Brasil: paraiso de terras férteis e présperas

E desci para livra-lo da méo dos egipcios e para fazé-lo subir do Egito para uma
terra fértil e espagosa, uma terra que mana leite e mel. (EXODO, 3: 8)

De acordo com a historia oficial, entre 1887 e 1930, entraram no pais 3,8 milhdes
de estrangeiros, assim distribuidos: italianos, 35,5%; portugueses, 29%; espanhois, 14,6%;
alemaées, 3,7%. A partir de 1908 comecaram a chegar 0s japoneses.

Dados do Museu do Imigrante em S&o Paulo mostram a grande quantidade de

imigrantes que vieram ao Brasil nessa época, como se pode observar na tabela abaixo:

Nacionalidade 1888 1920 1940
Portugueses 9.853 167.198 155.251
Japoneses - 24.435 128.957
Italianos 13.384 398.797 213.091
Espanhdis 1.003 171.289 121.162
Alemées 4.838 11.060 33.397
Subtotal 29.078 772.779 651.858
Outros 7.747 57.072 110.133
Total 36.825 829.851 761.991

Tabela 1: Entrada de imigrantes no Brasil®

Ja foram abordados anteriormente os motivos dos aleméaes para imigrarem para o
Brasil. Muitos foram estes motivos, entre eles o “convite”.

Os imigrantes eram convidados, através das propagandas a virem para o Brasil,
que de acordo com tais propagandas era um verdadeiro paraiso, local ideal para os imigrantes
progredirem financeiramente, terem um pedaco de terra e liberdade de expresséo.

Era de interesse do Brasil que os imigrantes, principalmente europeus, se
instalassem em terras brasileiras, para assim, contribuirem com a formacdo da identidade e
cultura nacional. Em n&o havendo ainda no Brasil, até inicio do século XX um referencial de
cultura brasileira, outros povos que ja tinham cultura ajudariam a formar a brasileira. Silva
aponta que “O Brasil era um pais ainda sem um “povo”, e a solugdo encontrada para a

formacé&o desse povo foi a vinda de outros povos.

® Fonte: Recenseamento do Brasil — 1920, 1940. Fundagéo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica IBGE.
Censos demogréaficos do Estado de Sdo Paulo de 1980 (In: SAO PAULO, 2007)
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A solugdo apresentada pelas elites brasileiras, desde meados do século XIX,
encaminhou-se na defesa de uma politica migratéria que propiciasse o0
branqueamento da populacdo, idéia que foi reforcada pelos sucessivos governos
republicanos, com o argumento da necessidade de bragos e da excelente qualificacédo
moral e técnica do trabalhador europeu. Reverenciados inicialmente por uma
idealizacdo positiva engendrada com base em sua condicdo de estrangeiros brancos e
europeus, portadores dos simbolos do progresso e da civilizacdo, esses homens
foram pensados mediante seus atributos culturais e pessoais, projetados nas suas
caracteristicas elementares da vida cotidiana, em seus habitos alimentares e
culturais, nos conhecimentos diversos e habilidades nas artes mecénicas, nas suas
construces, nos modos de lidar com os desafios e na beleza de suas mulheres.
(SILVA, 2008, p. 43)

Todo este processo, ainda segundo a autora, impos uma “dupla representagdo: a
desqualificacdo do nacional e o elogio ao imigrante europeu”. (SILVA, 2008, p.44)

Essa desqualificacdo do nacional, no inicio do século XX é traduzida pelas
manifestacdes literarias da época, que expressam um sentimento negativo sobre o brasileiro.
O personagem Jeca Tatu de Monteiro Lobato, tornou-se o proprio simbolo do homem
brasileiro, ou seja, caipira, simples e incapaz de exercer seus direitos de cidaddo. “Lobato
pensa o caboclo como uma praga nacional: funesto parasita da terra (...) homem baldio,
inadaptavel a civilizagdo (...), responsabilizando-o pelos problemas da agricultura.”

Freyre atribui @ miscigenacdo males que comprometem a saude e a eficiéncia dos
brasileiros:

Ligam-se a monocultura latifundiaria males profundos que tém comprometido,
através de geracdes, a robustez e a eficiéncia da populacdo brasileira, cuja saide
instavel, incerta capacidade de trabalho, apatia, perturbaces de crescimento, tantas
vezes sao atribuidas a miscigenagdo. (FREYRE, 2006, p. 33)

Propagandas publicitarias da época também revelam as representaces que se

tinham acerca da figura do Jeca Tatu e do homem brasileiro.

° Disponivel em: http://reda-umquestodeestilo.blogspot.com/2009/03/jeca-tatu-monteiro-lobato.html Acesso em:
15 set 2009.
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~-Jeca, porgue nao
P tSabalrlas?

Pergunta Mon-

teiro Lobato, o S .
autor de Urapés. Nao ¢ preguica “seu’” Lobato.

a Jéca Tatd E uma dér na cacunda, palpitacao
i uma canceira que nao acaba nunca!.
',J_':___\\ ~ Sim, eu sei, Jéca Tatd amigo.
-y Soffres de AMARELLAQ (ou opi-
N lagdo). Tens no sangue e nas tripas
o um jardim zoologico da peor es-
) pecie. E essa bicharia que te fa:z
papudo, feio, molengo e inerte.

SS tens um remedio, o verdadeiro
cspecifico do amarelldo:

ONTOURA

Figura: 1 — Propaganda de remédio para amareldo, veiculada na época — utilizando a personagem de Monteiro
Lobato.™

Com a chegada do imigrante o perfil da sociedade brasileira, de certa forma, se
transformou, dado que ao mesmo tempo em que assimilaram habitos e costumes vigentes no
Brasil, os estrangeiros contribuiram para modificar modos de agir, de pensar, de se alimentar
e se divertir da populacéo que aqui vivia, transformando-se em um dos componentes de nossa
formag&o como povo.

Silva destaca que o cidaddo republicano foi sendo modelado segundo o padrédo
cultural europeu, o cidaddo ideal para se integrar a populacdo do pais deveria ser branco e
cristdo, os povos que ndo eram condizentes com essas caracteristicas culturais eram
rejeitados. (SILVA, 2008, p. 48)

Ribeiro aponta que a origem da palavra cidaddo vem da raiz latina civitas, ou seja,
habitante da cidade, e esta ligada a ascensdo da burguesia e do capitalismo. Assim, “o ser
cidaddo permaneceu como sinbnimo de sujeito participante do desenvolvimento, do
progresso, da urbanizacdo, do moderno (RIBEIRO, 2001, p. 63-4) E o0s europeus
representavam os cidaddos que bem se enquadrariam ao modelo desejado para fazer parte do
Brasil republicano.

Sabe-se que juntamente com esta imigracgéo oficial planejada e desejada, vieram
também para o Brasil outros contingentes de imigrantes, sendo eles provenientes de paises do

Oriente Médio, como turcos, judeus, sirios e libaneses. Ressalta-se ainda 0s imigrantes

1% Disponivel em:< http://outroladodanoticia.files.wordpress.com/2008/12/aaaaamonteirol.jpg > Acesso em 15
set 2009.
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japoneses, que vieram em grande quantidade, a partir da década de 1920, destinados as
lavouras de café.

Recorrendo ainda ao trabalho de Silva para tratar dos valores que definiam a
sociedade brasileira da época, € importante ressaltar que um dos pré-requisitos para a

cidadania brasileira era o pleno dominio da lingua portuguesa.

Essa exigéncia, certamente, atingia todos os grupos que chegaram ao pais, pois, ao
longo das primeiras décadas do século XX, seus interesses e estratégias definiam-se
por meio de canais proprios, de atuacdo politica e de sociabilidade, tais como clubes,
imprensa propria, escolas na lingua mater e associacdes. Essa situacdo s serd
alterada na década de 1930, com a proibigdo de escolas estrangeiras “no ambito das
colonias” e a exigéncia de dominio da lingua portuguesa para todos aqueles que
optaram pela cidadania brasileira. (SILVA, 2008, p. 58)

Esta preocupacdo com a identidade brasileira e a crenca que de que é a escola
publica a formadora de novos cidaddos republicanos, deram inicio a partir da década de 30 a
uma série de medidas que proibiam o uso da lingua materna por parte dos imigrantes, em
todas as esferas da sociedade, principalmente na escolar. “Estava assim forjada a nova
nacionalidade.” (SILVA, 2008, p.59)

Dessa forma, € possivel inferir que o interesse brasileiro em trazer imigrantes
europeus, além de econémico, devido a necessidade de mdo de obra diante do processo de
industrializacdo, era também cultural. Havia um interesse muito grande em forjar uma
nacionalidade e uma cultura brasileira e 0s europeus eram 0s povos ideais para esse objetivo.
Como, entdo, atrai-los? Através das propagandas que mostravam o Brasil como um paraiso,
onde era possivel obter terras férteis e produtivas. O Brasil seria para esses imigrantes a
prépria terra prometida, como outrora Deus prometera a Moises: uma terra fértil e espacosa,
onde mana leite e mel. (EXODO, 3:8)

No entanto, quando aqui chegaram a realidade era bem diferente. Nem todos
prosperaram, nem toda terra era fértil e nem todos conseguiram espaco e liberdade de
expressdo, haja vista as condicdes politicas e econdmicas que existia no pais, principalmente a
partir da década de 30 com as medidas nacionalizadoras de Vargas. Este assunto sera
retomado no capitulo 4, o qual tratara sobre a Escola Alemé da Col6nia Riograndense.

A seguir serdo abordadas as questdes educacionais que permeavam o Brasil nas
décadas de 20 e 30. Como o sistema escolar era organizado e entendido na época? Qual era a
demanda escolar? Qual era a filosofia educacional nas primeiras décadas do século XX?

Havia escolas para todos? Essas indagacOes serdo apontadas e discutidas adiante.
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2.4 A Educacéo Brasileira — escola para todos ou todos sem escola?

Abordar a historia da educacéo brasileira € imprescindivel nesse trabalho que tem
como tematica A EDUCACAO ALEMA DA COLONIA RIOGRANDENSE: 1922-1938
(MARACAI/CRUZALIA - SP). Embora se trate de um trabalho sobre a educagio aos moldes
alemédes, dado esta coldnia possuir sua préopria escola, ndo se pode perder de vista as
condicdes educacionais brasileiras da época da formacdo desta colénia. Sabe-se a questdo
educacional sempre foi muito importante para alemées, dado a cultura da qual provinham,

conforme afirma Rambo (1994):

“Para se compreender devidamente a importancia atribuida a escola pelos imigrantes
teuto-brasileiros, catdlicos e luteranos, é necessario remontar ao passado milenar da
formacao histdrico-cultural, da qual emergiram esses colonizadores (...). (...) Foram
herdeiros de um rico e vasto arsenal de tradi¢des culturais, sociais, politicas,
econdmicas, artisticas e religiosas, arduamente elaboradas, durante séculos.”
(RAMBO, 1994, p. 8)

No entanto, para entendermos ainda mais este fato, se torna necessario conhecer a
educacdo que o Brasil oferecia a estes povos imigrantes e mesmo para a sociedade brasileira.
Assim, compreendendo a realidade do Brasil, pode se inferir o por qué desses colonos,
alemées e descendentes, da Riograndense, ndo medirem esforcos para construir sua propria
escola em meio a mata. Dessa forma, apresento entdo, um pequeno recorte na histéria da
educacdo do Brasil, nas décadas de 20 e 30.

Ribeiro aponta que

A forma como a sociedade influi no sistema educacional de um pais pode ser
observada sempre que se inicia um periodo de transformagdes e o sistema de
educacdo existente ja ndo atende as novas necessidades sociais criadas. A
justificativa para a ampliagdo ou transformacéo do sistema de ensino varia de acordo
com as condicbes politicas, sociais e econdmicas vividas naquele momento.
(RIBEIRO, 1999, p. 15)

A década de 1920 caracteriza-se como uma educacdo ainda ligada aos moldes do
império. Tendo a Reforma Rocha Vaz, em 1925, como a “Gltima tentativa do periodo no
sentido de instruir normas regulamentares para o ensino”. (RIBEIRO, 1999, p. 15-16)

Até o final da década de 1920, as camadas dominantes, no Brasil, organizaram o
ensino de forma fragmentaria, com o objetivo de servir e alimentar seus proprios interesses e

valores, tomado o pais como um todo, e ideal, considerado o modelo proposto de educacéo.
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“Isso se deu mesmo quando essas camadas deixaram de ser as Unicas a procurar a educagao
escolar.” (ROMANELLI, 1993, p. 30)

Até a década de 30, o sistema educacional da elite brasileira, era um sistema
particular de ensino secundario, de carater académico e intelectualista, conforme o sistema
francés de ensino, além das grandes escolas de profissdes liberais, estas, em sua maioria,
publicas e gratuitas. No entanto, para o povo, havia poucos lugares nas escolas primérias
publicas, de onde poderiam estes poucos alunos se dirigir as escolas normais e técnicos
profissionais, estas mantidas em sua quase totalidade pelo poder pablico e, portanto, gratuitas.

Romanelli esclarece que um dos fatores que influenciam as escolhas da populagéo
pela busca de escolas é a heranca cultural, dado que essa heranca que determina o valor da

educacdo, o valor da escola para determinado povo. A autora ainda argumenta:

Numa perspectiva social, a educacdo escolar pode ser considerada uma necessidade
que gera uma demanda capaz de determinar uma oferta. Mas, nessa mesma
perspectiva, fatores como a heranca cultural, a ordem politica e o proprio sistema
econdmico podem atuar de forma que orientem a demanda social de educagdo e
controlem a oferta de escolas. (ROMANELLI, 1993, p. 26)

Assim, um agravante para o fato de se ter uma escola para poucos, no final da 1?
Republica, era o predominio das populagdes estabelecidas na zona rural, 0 que determinava a
demanda escolar, no decorrer do periodo. Romanelli esclarece:

Para uma economia de base agricola, como era a nossa, sobre a qual se assentavam o
latifindio e a monocultura e para cuja produtividade ndo contribuia a modernizagéo
dos fatores de producdo, mas tdo-somente se contava com a existéncia de técnicas
arcaicas de cultivo, a educacdo realmente ndo era considerada como fator necessario.
Se a populacdo se concentrava na zona rural e as técnicas de cultivo ndo exigiam
nenhuma preparacdo, nem mesmo a alfabetizacfo, estd claro que, para essa
populacdo camponesa, a escola ndo tinha qualquer interesse. (...) para a grande
massa composta de populac@es trabalhadoras da zona rural, a escola ndo oferecia
qualquer motivagdo. (ROMANELLI, 1993, p. 45)

A autora explica que a falta de escolas no campo se dava por ndo haver interesse
por parte dos camponeses em relacdo a educagdo, ndo havendo demanda, ndo havia
preocupacdo por partes dos governantes. Assim, 0 modelo de ensino brasileiro existente na
época ndo penetrava profundamente a grande camada popular, se caracterizando como uma
educacdo de elite, ja que a educacdo ndo atingia sendo os filhos de pais em boa situacéo
econdmica na sociedade.

O depoimento de Afranio Peixoto referenda o carater excludente da educagao no

inicio do século XX:
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“Sobre a formacdo das elites (...) no Brasil se estd processando a selecdo dos
incapazes feita pelo ensino secundario; na escola primaria o filho do rico, irmanado
com o pobre, sdo bons e maus alunos, mas como 0s pobres sdo infinitamente mais
numerosos, se tem numerosos alunos maus, tem também muitos bem dotados:
digamos, se em 10 ricos ha um aluno inteligente, em 90 pobres havera 9 alunos
iguais a esse rico (...) Vai comecar o ensino secundario. Mas o pobre ndo pode
frequenta-lo.; o liceu, o ginasio, o colégio custam caro. Os 90 pobres vdo para as
fabricas, para as lavouras, para a méo-de-obra. Os 10 ricos, esses fardo exames,
depois serdo bacharéis, médicos, engenheiros, jornalistas, burocratas, politicos,
constituirdo a elite nacional; (...). Mas como nesses 10 apenas 1 é inteligente, essa
‘elite’ tem apenas 0,1 de capacidade” (RIBEIRO, 2000, p.88)

Romanelli também aponta que o carater seletivo da escola, antes de 30, tinha uma
razdo de ser na ordem social aristocratica e patriarcal, dado que o sistema tentava responder as
pressbes da demanda com a criacdo de mais escolas, porém, sem mudar a estrutura da mesma,
0 que acabou criando condic¢des para sua propria ruina. Ndo podendo conter a demanda, e sem
poder responder as novas necessidades do desenvolvimento econdmico, o sistema buscou
defender-se e sobreviver a custa da “seletividade que era a marginalizagdo de significativa
parte da populag¢do.” (ROMANELLI, 1993, p.102)

Desde as primeiras décadas do século XX, os rumos da educacdo do pais
estiveram na pauta de discussdo de varios setores organizados da sociedade. Dentre eles
temos a Associacdo Brasileira de Educacdo (ABE), fundada em 1924, com a funcdo de
promover debates em torno da questdo educacional; a influéncia da Escola Nova e seus
defensores, movimento que se empenhou em dar novos rumos a educagdo, questionando o
tradicionalismo pedagdgico, e ainda os embates da Igreja no seu confronto com o
estabelecimento de novos modelos para a educacéo. Todos esses movimentos que tiveram a
educacdo como meta tornam evidente a diversidade de interesses que abrangia a educacao
escolarizada.

A Escola Nova se expressava através do discurso pedagdgico liberal, e significava
um movimento de renovacgédo escolar, oriundo das mudancas no processo de desenvolvimento
capitalista, que apresentava novos valores, necessitando, segundo seus defensores, de uma
renovacéo da escola.

Saviani salienta que na década de 1920, o clima de ebulicdo social no campo
educacional, tinha de um lado as for¢cas do movimento renovador, ou seja, 0 grupo dos
Pioneiros da Educacdo Nova, impulsionado pelos ventos modernizantes do processo de
industrializacdo e urbanizacdo; de outro lado, a Igreja Catolica, que procurou recuperar

terreno organizando suas fileiras para travar a batalha pedagdgica.
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Essas duas forcas desempenharam um papel de relativa importancia como
dispositivos de sustentagdo do “Estado de compromisso”, concorrendo, cada uma a
sua maneira e independentemente de seus propdsitos explicitos, para a realizacdo do
projeto de hegemonia da burguesia industrial. (SAVIANI, 2008, p. 193)

De acordo com Saviani no periodo compreendido entre 1932 e 1947, as ideias
pedagogicas no Brasil foram marcadas por um equilibrio entre a pedagogia tradicional,

representada pelos catélicos, e a pedagogia nova, e cita as repercussdes desse periodo:

Um equilibrio tenso, em algumas circunstancias, quando eram assacadas virulentas
acusacdes de modo especial por parte dos catélicos contra os escolanovistas; ou
quando se tramavam nos bastidores politicos indicacbes e vetos de nomes para
compor os quadros de pessoal docente e administrativo. (SAVIANI, 20008, p. 271)
As ideias contidas no Manifesto dos Pioneiros eram a ampliacdo da educacao
publica, a gratuidade, o ensino laico, a obrigatoriedade e a igualdade de direito, de género a
educacdo, o ensino descentralizado a partir da realidade, foram o foco principal das lutas pela
transformacéo do sistema escolar vigente.
Nesse contexto, Romanelli esclarece que “a campanha em torno da escola publica
foi uma campanha que, crescendo de intensidade na época, visava, antes de tudo, a
concretizacdo de um dos principios maximos do movimento: o do direito de todos a

educagdo.” (ROMANELLI, 1993, 142)

O manifesto sugere em que deva consistir a acdo do Estado, reivindicando a
laicidade do ensino publico, a gratuidade, a obrigatoriedade e a co-educacao.
Reconhecendo pertencer ao cidaddo o direito vital a educacéo, e ao Estado o dever
de assegura-la e assegura-la de forma que ela seja igual e, portanto, Unica para todos
quantos procurem a escola publica, é evidente que esse direito s6 possa ser
assegurado a todas as camadas sociais, se a escola for gratuita. (ROMANELLLI,
1993, p. 147)

Saviani também cita que o ideal da Escola Nova envolvia trés aspectos: escola
Unica, escola do trabalho, escola-comunidade. (SAVIANI, 2008, p.213)

Assim, com Romanelli podemos inferir que as mudangas sociais e econdmicas
ocorridas no pais, refletiram no sistema educacional brasileiro, possibilitando, a partir de
1930, a expansdo do ensino por meio de uma demanda efetiva. Porém, essa expansao foi
insuficiente e de certa forma caminhou no sentido inverso ao das necessidades criadas,
acentuando ainda mais a defasagem existente entre a educagdo e esse desenvolvimento. “Em
conseqiiéncia, a educacédo escolar acabou por desempenhar papel conservador e alienante, na

ordem social e econdmica heterogénea, que ¢ a brasileira.” (ROMANELLI, 1993, p. 125)
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Segundo Ribeiro,

Os movimentos educativos ocorridos nesta época estavam estreitamente vinculados
com objetivos de carater politico, servindo de instrumento de disputa pelo poder
entre os grupos dominantes da sociedade. O sistema de ensino, quando ndo pertencia
ao Estado, ligava-se as classes dominantes, cujos interesses sempre coincidiam com
os daqueles que detinham o poder politico, pois 0s movimentos educativos
necessitavam de recursos que s6 podiam ser oferecidos pelo poder dominante.
(RIBEIRO, 1999, p. 17)

A Era Vargas (1930-1945) é marcada por algumas dessas reformas e movimentos,
0s quais trouxeram mudancas formais e substanciais na educacdo escolar do pais. Além do
Manifesto dos Pioneiros da Educagdo Nova, duas reformas desempenharam importante papel
no campo educacional, a Reforma Francisco Campos e a Reforma Gustavo Capanema.

Vargas cria um novo ministério - da Saude e Educacdo — que tinha como dever o
estudo e o encaminhamento de assuntos relacionados ao ensino, bem como aqueles referentes
a saude publica e a assisténcia hospitalar. Esse Ministério foi criado com poderes amplos e
com controle sobre o setor educacional. Logo que surge, executa como uma das primeiras
realizacbes a reforma conhecida como Reforma Francisco Campos, que se tornou efetiva
através de uma série de decretos que tinham como objetivo: criacdo do Conselho Nacional de
Educacdo, organizagdo do ensino superior no Brasil e adogdo do regime universitario,
organizacdo da Universidade do Rio de Janeiro, organizagdo do ensino secundario,
restabelecimento do ensino religioso nas escolas publicas, organizacdo do ensino comercial,
regulamentacédo da profisséo de contador.

A Reforma Francisco Campos é dado o mérito de, pela primeira vez, ser colocada
em pratica no sistema educacional brasileiro uma estrutura organizada ao ensino secundario,
comercial e superior, que foi imposta a todo o sistema educacional do pais, dando inicio a
acao objetiva do Estado na Educacao.

O decreto que instaurou o ensino religioso nas escolas publicas causou muitas
polémicas na época, dado que Francisco Campos era um dos idearios da Escola Nova, e um

de seus ideais era de que a escola deveria ser laica.

Por meio deste decreto 0 novo ministro atendeu a uma insistente reivindicacdo da
Igreja Catolica. Qual o significado dessa alianga? Como explicar que um adepto do
escolanovismo, ao assumir o posto de autoridade maxima dos assuntos educacionais
da Republica, tenha tomado medida em beneficio da Igreja Catolica? (SAVIANI,
2008, p. 196)
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No entanto, Fausto considera que a alianca com a Igreja Catolica compreende-se
pelo fato de que Francisco Campos vinha se aliando com o pensamento autoritario dos
representantes catélicos. O autor ainda afirma que o proprio Getulio Vargas chegou a afirmar
que sua diretriz governamental se assemelhava ao “direito corporativo ou organizagdo das
classes promovidas pelo fascismo, no periodo da renovagdo criadora que a Italia atravessa.”
(FAUSTO, 1981, p.110)

Dessa forma, o ponto alto das reformas educacionais empreendidas por Campos e
Capanema traz a marca do pacto com a Igreja Catdlica costurado por Francisco Campos na
década de 1930.

O ideéario de Francisco Campos perpassava pela crenca de que a reforma da
sociedade se concretizaria a partir da reforma da escola, da formacdo do cidaddo e da
producdo e ainda pela modernizacao das elites, evidenciando assim, o papel posto as elites de
decidir os rumos da educacao para 0s demais.

As medidas adotadas por Francisco Campos trouxeram a tona a forma do novo
governo de tratar a educacgdo, ou seja, a educacao passa a ser vista como questdo nacional,
“convertendo-se, portanto, em objeto de regulamentacdo, nos seus diversos niveis e
modalidades, por parte do governo central.” (SAVIANI, 2008, p. 196)

A Reforma Capanema continuou com a tendéncia que ja vinha sendo aplicada por
Francisco Campos, tendéncia também encontrada nos principios da Constituicdo de 1937, que
evidenciava a dualidade do sistema de ensino brasileiro, ou seja, um ensino secundario
publico destinado as elites brasileiras e um ensino profissionalizante oferecido a formacéo da
classe trabalhadora.

Capanema, concretiza, a reforma de Francisco Campos, relacionada ao ensino
secundario, caracterizando-o como um tipo especifico de ensino, com objetivos, curriculo e
organizacdo préprios. Assim, as Reformas do Ensino Secundéario, postas por Francisco
Campos (1931) e Capanema (1942), reforcaram a dualidade quanto a formacéo
profissionalizante e a funcéo preparatoria ao ensino superior, reafirmando a segunda.

No entanto, mesmo diante de tais reformas e mudangas educacionais ocorridas nas
décadas de 20 a 30, a educacdo rural sempre ficou a margem do processo, € vemos Seus
reflexos até os dias atuais.

Bezerra Neto que revela que a educacgéo rural encontra sérios problemas em varios

aspectos:
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A problematica da educagdo na zona rural é tdo séria que, em 1988, Marcela
Gajardo (1988:9) afirmava que a zona rural apresenta 0 maior indice de caréncias,
quer no aspecto quantitativo, quer no qualitativo, pois a falta de equipe adequada, a
menor carga horaria e a inadequacdo do curriculo tem levado a um alto indice de
evasao e repeticdo dos alunos nesse setor.

Em estudo da Cepal, de 1982, ficou comprovado que o analfabetismo na América
Latina é um fendbmeno fundamentalmente rural, j& que nos anos 70, por exemplo,
31,1% dos analfabetos estavam na zona rural, enquanto que nas zonas urbanas esse
ndmero caia para 7,6% (Gajardo 1988:14). (BEZERRA NETO, 1998, p. 78)

Tendo em vista 0s apontamentos a cerca da historia da educagédo no Brasil, acima
discorridos, mesma diante de mudancas e transformacdes em prol da democratizacdo do
ensino, e da escola para todos, como sonhara os escolanovistas, esta realidade ainda é
distante, principalmente quando se diz respeito a zona rural.

Na década de 20, época da formacdo da Coldnia Riograndense a situacdo ainda
era mais grave. Na zona rural ndo havia sequer interesse em ter escolas, nem por parte dos
camponeses, como salientou Romanelli (1993) e menos ainda por parte dos governantes.

Encontrando este contexto, os imigrantes e seus descendentes que vieram para a
Colénia Riograndense, mesmo tendo que derrubar matas, logo trataram de construir sua
escola. Era o cenario perfeito para construirem uma nova patria, porém tendo seu idioma
como lingua materna.

Estas questdes serdo abordadas a seguir, no capitulo 3, sobre a formacdo da
Col6nia Riograndense e no capitulo 4, sobre a Escola Alema dessa col6nia.



CAPITULO 3:

UMA COLONIA DE ALEMAES NO INTERIOR DO ESTADO DE SAO PAULO

52



53

3.1 A formacéo da Col6nia Riograndense

Alguns partindo da Alemanha, outros da Austria, da Suica, de outros paises da
Europa. Havia os que estavam no Brasil ha anos, em col6nias alemas do Rio Grande do Sul,
do Espirito Santo, do Parand, e mesmo de outras partes do estado de S&o Paulo, que ja tinham
vindo da Europa em outras levas de imigrantes ou eram filhos destes. Embora de lugares
diversos, tinham em comum a lingua alema e um desejo: Prosperar!

Foi com este ideal — prosperar (no sentido econdmico - ter um pedaco de terra e
ideoldgico - liberdade de ideias) que em 1922 muitos imigrantes e migrantes chegaram até a
Colonia Riograndense.
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Figura 2: Primeiro mapa do loteamento da Fazenda Capivara do Capitdo Alfredo Antunes. Projeto entregue ao
seu sobrinho Cupertino de Castro. Década de 20.

A Coldnia Riograndense®®, embora seu nome remeta a ideia de estar situada no
Rio Grande do Sul, é uma col6nia rural, fundada em 1922, no interior do Estado de S&o

Paulo, na regido de Assis, entre 0s municipios de Maracai e Cruzalia.

1 |_ocaliza-se a cerca de 500 km de S&o Paulo. A chegada a essa Col6nia, no sentido Capital — Interior de S&o
Paulo se faz pela Rodovia Raposo Tavares — SP 270, até o trevo da cidade de Maracai, a partir dai pela Rodovia
Michel Lamb — SP 435, a Col6nia Riograndense se inicia no km 14.
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Depois de 1918, chegaram ao extremo Oeste do Estado de Sdo Paulo, junto a
confluéncia dos rios Parané e Paranapanema, imigrantes alemées que deram origem
a coldnias proximas de Presidente Prudente, como Quellental, Aimoré e Costa
Machado, e outras situadas na regido da cidade de Assis, como Wolhynia e Colénia
Riograndense.

Entre eles estavam burgueses arruinados, trabalhadores sem emprego e militantes
politicos. Havia também operarios qualificados, artesdos, médicos, engenheiros e

comerciantes. (SAO PAULO, 1997, p. 28)

A origem desta col6nia esté ligada a Empresa Colonizadora Otto Isernhagen e Co.
que trouxe os alemaes da Europa, e também ao riograndense Michel Lamb*?, que de acordo
com Oberacker Jr foi um dos primeiros colonos a chegar neste lugar. “Dieser erste Kolonist
in Riograndense war der 1941 bereits verstorbene Koloniegrinder Michel Lamb, ein
Deutschstammiger aus Feliz im Munizip Cai im Staat Rio Grande do Sul*®. (OBERACKER,
1965, p. 373) A denominacdo de Coldnia Riograndense esta relacionada a grande influéncia
dos colonos do Rio Grande do Sul.

De acordo com Félix, alguns “documentos revelam que “Michael Lamb” foi
mesmo um dos pioneiros mais importantes da regido”, dado ao nimero de conterraneos que
atraiu para a Fazenda Capivara, reforcando sua denominacéo como riograndense. Félix aponta
também, que além de Michael Lamb, ainda se destacam como mentores do projeto de

colonizacao:

[...] o proprietario da Fazenda Capivara, Capitdo Alfredo Antunes de Oliveira e seu
sobrinho, Cupertino de Oliveira Castro. Seus nomes aparecem em documentos
forenses e foram amplamente citados em depoimentos de inimeros colonos
alemdes... (FELIX, 1997-1998, p.132)

Alfredo Antunes de Oliveira, proprietario da Fazenda Capivara, decidiu lotear
suas terras, assim, designou para isso 0 seu sobrinho e sécio Cupertino de Castro, fundando
em 20 de junho de 1919, a empresa Cupertino de Castro e Cia., que previa, além do
loteamento das terras, promover a criacdo e engorda de suinos, a formacdo de pastagens e a
fiscalizacdo da fazenda. Cupertino de Oliveira Castro tinha total liberdade de escolha para
abertura da fazenda.

Assim, decidido a lotear 2.000 alqueires da Fazenda, Alfredo Antunes firmou
contrato de promessa de venda, compra e loteamento, em 16 de fevereiro de 1922, com a

Empresa Colonizadora Isernhagen & Malves. Cupertino passa a ser o Administrador dos

12 Michael Lamb nasceu em 21 de novembro de 1879, em Sdo Sebastifo do Cai-RS. Instalou-se na Colonia
Riograndense em Agosto de 1922, junto com a esposa, dez filhos e dois irmdos com suas respectivas familias.

13 Este primeiro colono riograndense foi Michael Lamb, um descendente de alemées de Feliz, Municipio de Cai
no estado do Rio Grande do Sul, que morreu em 1941, como fundador da col6nia. (FELIX, 2000, p.7)
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negdcios de seu tio. Com o projeto, a Fazenda passa a ser loteada por Gustav Isernhagen,
enquanto seu irmdo Otto realiza viagens para 0s negdcios imobilidrios. Dessa forma, a
Colbnia Riograndense comeca a se formar.
Wahrend Gustav Isernhagen die Vermessung vornahm betétigte sich Otto
Isernhagen als Landverkdufer und Werber. Er entfaltete in Deutschland eine
umfangreiche Werbetétigkeit und brachte zahlreiche reichsdeutsche Auswanderer

Endeger zwanziger Jahre nach der Kolonie Riograndense. (OBERACKER, 1965, p.
375)

Michael Lamb chegou ao lugar em 1922, quando tudo ainda era mato. Herta
Weissheimer, sua sobrinha, ao rememorar sua histdria pessoal e a historia de sua familia,
narra “Meus pais entraram 1a em 1922 e eu nasci em 1924, e era s6 mato. Eu vi o comego da
Colonia”. Anos mais tarde, em 1928, Lamb expandiu seu dominio comprando a fazenda de
Elisio Galvdo, uma éarea de terra anexa a colonia, fazendo também o seu projeto de
colonizacdo. A esta nova area adquirida passou a chamar de Col6nia Riograndense Galvéo,
posteriormente de Nova Riograndense. Muitos descendentes de alemées oriundos do Rio
Grande do Sul e alguns com lagos parentesco se estabeleceram neste lugar. “Quando toda a
gleba da Barra Mansa e redondezas ja estavam vendidas, 0 meu tio comprou a fazenda do

Elisio Galvao e colonizou tudo aquilo para os gatichos”. (Weissheimer, 2005)

S o T - e ~
Figura 3: Michael Lamb (ao centro segurando uma crianca) e sua familia na Colénia Riograndense.

Década de 20.

4 Enquanto Gustav Isernhagen efetuava a medicdo das terras, Otto Isernhagen trabalhava como vendedor e
divulgador imobiliario. Ele desenvolvia na Alemanha uma atividade rica em propaganda e trazia inimeros
imigrantes no final dos anos 20 para a Col6nia Riograndense. (Traducédo da Autora)
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Thomson (1997) ressalta que “o processo de recordar ¢ uma das principais formas
de nos identificarmos quando narramos uma historia.” Identificamos, ao narrar uma historia, o
que pensamos que éramos no passado, 0 que SOMOS no presente e 0 que desejamos ser no
futuro. Segundo o autor, as historias relembradas ndo representam exatamente o passado, mas
traz aspectos do mesmo e “os moldam para que se ajustem as nossas identidades e aspiragdes
atuais.” (THOMSON, 1997, p. 57)

As historias rememoradas, ou seja, as memorias utilizadas na descricdo dos
acontecimentos desta colonia sdo Uteis ndo s6 porque nos contam o que o povo fez, mas
porque a partir da memdria o sujeito nos conta, como diz Portelli , “o que queria fazer, 0 que
acreditava estar fazendo e o que pensa que fez”. (PORTELLI, 1997, p.31)

Dessa forma a historia que estamos reconstruindo evidencia nao sé aquilo que os
documentos oficiais nos apontam, mas também o que é posto pelos diversos sujeitos que
vivenciaram estes fatos.

Os lotes de terra da Fazenda de Alfredo Antunes eram comercializados por Otto
Isernhagen em areas de colonizacdo alema do Rio Grande do Sul, Santa Catarina, do Espirito
Santo, Parana, além de outras regifes do Estado de Sdo Paulo e também na Alemanha, na
Austria, na Suica e em outros paises europeus. Além disso, ainda comercializava esses lotes
com imigrantes que ainda se encontravam na Hospedaria dos Imigrantes em Séo Paulo.

Isernhagen foi considerado “um vendedor de sonhos”, ja que fazia de certa forma
propaganda enganosa a cerca dos lotes de terra a venda. Como se pode notar abaixo nos

anuncios publicados em jornais veiculados em Lingua Alemd, da época:
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Figura 4: Propaganda™ publicada em Jornal de veiculagio em Lingua Alem4 sobre a Colonizagdo da Colénia
Riograndense. Década de 20.

1 CQLONIZAC;AO NO ESTADO DE SAO PAULO. A nova colonizagio alemé em pleno florescimento é a
COLONIA RIOGRANDENSE, que tem um permanente e continuo acesso de familias de todas as partes do
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Figura 5: Propaganda'® publicada em Jornal de veiculagdo em Lingua Alem4 sobre Coldnia Riograndense.
Década de 20.

De acordo com tais propagandas quem comprasse os lotes ja encontraria solo bom
e fértil, e na verdade, embora o solo realmente fosse fértil, esses lotes de terra ainda néo se
passavam de florestas fechadas. Ressalta-se que a Fazenda Capivara ndo era plana e nem sem
pedras, como sugeria a propaganda, mas ao contrario, era a nascente de varios ribeirGes
afluentes do Rio Capivara e um dos locais mais acidentados na regido. Dai, a mentira, a
propaganda enganosa e a persisténcia em afirmar que se tratava de terras planas, e

consequentemente faceis para o uso.

Brasil. O solo com insuperavel fertilidade, plano e sem pedras, a localizagdo em relagdo as grandes cidades,
somadas aos contatos politicos, econémicos e juridicos exemplares no estado, asseguram um futuro brilhante a
todos os que adquirirem um lote. Incontestaveis titulos de propriedade sdo emitidos aos compradores
imediatamente na hora do pagamento da terra. (Traducdo da autora. Fonte: Instituto Martius-Staden, S&o
Paulo/SP)

* COLONIZAGCAO NO ESTADO DE SAO PAULO. Localizada na mais fértil das regides, com solo plano e
sem pedras, a COLONIA RIOGRANDENSE, enquanto nova colonizagdo puramente alemd em pleno
florescimento, oferece a melhor garantia para desenvolvimento seguro e futuro tranqguilo, tanto a agricultores
recém-chegados da Alemanha, quanto aos aqui estabelecidos a algum tempo, como comprovado pelos que ja
estdo instalados aqui a mais de dois anos. - Incontestaveis titulos de propriedade sdo emitidos imediatamente aos
compradores. (Traduco da autora. Fonte: Instituto Martius-Staden, Sdo Paulo/SP.)
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Como pode ser inferido a partir destas imagens, das quais fagco uso considerando-
as ndo como meras ilustragcdes, mas como fonte historica completa, pois elas sempre tém algo

a nos revelar, imagens que se traduzem por si s0.
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Figura 6: Primeiros colonos abrindo as florestas para fixarem suas moradias. Década de 20.

Além disso, havia o problema da escritura das terras, Sommer afirma que quando
0s primeiros resultados da propaganda foram notados, um dos proprietarios obrigou 0s
colonos a defenderem seus direitos a area que lhes pertencia, através de processo, devido a

duvidas e inquietacdes dos colonos em relacdo a indefini¢do de propriedade.

[...] als sich die ersten Erfolge der veranstalteren Werbung bemerkbar machten, trat
ein anderer angeblicher Besitzer auf den Plan und zwang den Eigentimer der
Fazenda Capivara seine Anspriiche auf die dazu gehdrigen L&ndereien in einem
Prozesse zu verteidigen. Wie an anderen Stellen, so wurden auch hier strittige oder
unklare Besitzverhdltnisse Unruhe und Zweifel in die Reihe der Siedler oder
Siedlungslustigen getragen.'” (SOMMER, 1945, p. 659)

Otto Isernhagen, além das propagandas enganosas que fazia a cerca do Brasil e da
Colbnia Riograndense, ndo repassava o dinheiro que recebia dos colonos ao verdadeiro dono
das terras, o Capitdo Alfredo Antunes, e conseqlientemente esses colonos ndo conseguiam
obter a escritura de compra e venda desses lotes. Diante disso, o Capitdo Antunes se viu
obrigado a encerrar 0 contrato com a empresa de Isernhagen. Embora muitos colonos tenham

obtido sucesso na aquisicdo de seu lote de terra, alguns tiveram que pagar duas vezes pela

7 Quando se notavam os primeiros resultados da propaganda realizada, entrou em cena um provavel proprietario
gue obrigou, mediante processo, 0s entdo colonos a defenderem seus direitos a area que lhes pertencia. Assim
como em outras localidades, aqui também houve dividas e inquietagdes dos colonos e pretendentes através de
relagBes conflituosas e de indefinicio da propriedade. (FELIX, 2000, p. 54-6)
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terra e outros se viram obrigados a sair do lugar e voltar para a sua terra de origem ou se
instalar em outra regido qualquer.

Em relagdo as negociagdes dos lotes de terra, Braun ressalta que “Cada colono
adquiria seu lote de terra através da compra, que seria parcelada conforme a negociacao e
também mantinha seus proprios meios de producdo, ou seja, a mao de obra familiar.”
(BRAUN, 2003, p.15-16).

Como ja fora citado anteriormente, os colonos tiveram que abrir a mata fechada
para construir suas primeiras moradias, as quais eram bem simples e precarias. Como

podemos observar nas imagens a seguir:

R |
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7 — Primeiras moradias. Década de 20.

Wrede remete-nos, a partir de suas memdrias, as imagens de como as
primeiras casas eram feitas:

A maioria das casas era assim: cortavam toras e faziam as telhas de cedro, e as casas
de coqueiro. Partiam o coqueiro, o limpavam e depois amarravam com cip6, alguns,
quem podia comprar amarravam cCom arame, mas outros eram com cipé mesmo.
(WREDE, 2005)
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Essas fotos das primeiras moradias mostram as dificuldades estruturais que 0s
primeiros moradores da Coldnia Riograndense encontraram, uma vez que tudo ainda era mato
quando estes pioneiros chegaram. Tinham de abrir a mata para poderem fixar suas casas, para
fazer estradas e deixar as terras proprias para o cultivo. Weissheimer lembra-se sobre a

abertura das estradas de acesso a Colonia:

Sempre existiu uma divida sobre as estradas da coldnia, porque as estradas que
passam la na Agua do Macaco, que vem de Laranjeiras e vai pra Anhumas, essa
estrada, eu lembro muito bem que os colonos fizeram no meio do mato, s6 com boi,
meu tio mandou um empregado com uma junta de boi e meu pai mandou meu irmé&o
com outra junta de boi e bastante funcionarios, empregados com tragador pra cortar
as arvores e tudo pra limpar (...). Até hoje eu sei 0 nome dos bois que foram puxar as
toras pra limpar essa estrada. (WEISSHEIMER, 2005)

Esta imagem pode mostrar uma estrada sendo aberta pelos colonos, suas

ferramentas sdo todas manuais.

ad de 20.
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A propaganda sobre a Coldnia Riograndense j& estava feita e muitos imigrantes
continuavam em seu destino.

Em 1923 a familia de Dorotéia Renk, natural de Heber (Alemanha), com
dificuldades propiciadas pela Primeira Guerra Mundial, e entusiasmada com a propaganda
que se fazia sobre o Brasil e sobre a Colonia Riograndense se despede dos conterraneos e
parte para o “paraiso”. Seu diario, escrito durante a viagem Alemanha-Brasil e sua estadia na
Col6nia Riograndense nos aponta ndo s6 a memoria de uma mulher guerreira e cheia de fé,
mas também a memoria coletiva de toda uma geracdo de imigrantes. A tristeza da despedida
dos entes queridos e da patria materna, que ela traduz em seus escritos, expressa também o
sentimento contido no adeus de tantos outros imigrantes que assim como ela vieram ao Brasil
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em busca de prosperar em uma nova terra. Lucila Neves considera que “a meméria, como
substrato da identidade, refere-se aos comportamentos e as mentalidades coletivas, na medida
em que o relembrar individual encontra-se relacionado a inser¢ao histoérica de cada individuo”
(NEVES, 1998, p.527). Assim, as memorias de Renk representam as de muitos imigrantes e a
saga de sua familia é também a saga de tantas outras que foram se somando a esta

comunidade de migrantes e imigrantes alemaes.

8. Dezember 1923

Abfahrt aus Heber — Unter den Kldngen des Posaunenchors von Heber haben wir
den Wagen bestiegen. Funf waren es an der Zahl. Sehr viele Bekannte hatten sich
eingefunden zu einem letzten Handedruck. Es war ein schoner Abschied, aber
schwer.

An (sic) Mittag waren wir in Soltau, und von da ging es weiter nach Bremen . Da
sind wir in Leutheim geblieben bis zum 10. Dezember. Dann fuhren wir weiter
nach Bremerhaven, und abends um 7 Uhr wurden wir eingeschifft. Abfahrt mit dem
Dampfer “ Werra” um 10 Uhr abends. (RENK, 1923-5)*

Segundo Lejeune, nas memorias o autor se coloca como testemunho de seu
tempo, o objeto do discurso ultrapassa o individuo, e se torna a histéria dos grupos sociais e
historicos aos quais ele pertence ou pertenceu (LEJEUNE, 1971, p. 15-6).

As memorias deixadas por Renk em seu diario descrevem desde a partida, a
viagem no navio, até a chegada ao Brasil. No navio, assim como os sonhos de encontrar uma
terra prospera e maravilhosa, nasciam criangas... “17. Dezember - ... Um 3 Uhr ging die Fahrt
bei ruhigem, klaren (sic) Wetter weiter. Abends, ein kleiner Junge geboren.”*® (RENK, 1923-
5)

No entanto, durante a viagem, havia também mortes. Renk fazendo aluséo e, ao
mesmo tempo refletindo sobre o fato, escreve: “Es ist schon wieder ein Kind gestorben und in
das nasse Grab versenkt worden. Selig sind die Toten, die in dem Herrn sterben.”(RENK,
1923-1924)

18 8 de dezembro de 1923. Partida de Heber — sob os sons do coro de Heber, entramos no carro. Eramos em
cinco. Muitos conhecidos se encontravam ali para o Gltimo aperto de mdo. Foi uma bela despedida, mas dificil.
Na hora do almoco estdvamos em Soltau e dali continuamos para Bremen. Em Leutheim ficamos até o dia 10 de
dezembro. Entdo seguimos viagem para o porto da regifo de Bremen. A noite, as 7 horas, nos embarcaram.
Partida com vapor “Werra”, as 10 horas da noite. (Tradugédo da autora)

1917 de dezembro de 1923. ... As 3h, a viagem continuou sob um tempo trangiiilo e claro. A noite, nasceu um
menino. (Traducdo da autora)

% Novamente morreu uma crianca e foi afundada na sepultura Gmida. Bem aventurados 0s mortos que
descansam no Senhor. (Traducéo da autora)
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Termina o0 ano 1923. Também termina a viagem em alto mar. Em 1° de janeiro de

1924, o navio de imigrantes chega a Santos. Pose para o retrato.

- 8 : q
Figura 10 — Viagem da Alemanha ao Brasil — inicio da década de 20. Navio que transportou o0s imigrantes que
vieram a Col6nia Riograndense.

Dorothea Renk registra a sua chegada ao Porto de Santos e as primeiras imagens

que tem do Brasil.

1.Januar 1924

Jesus soll die Losung sein usw. Nun sind wir in Santos und werden ausgeschifft. Als
wir auf die StraPen kamen, lagen an vielen Stellen die Kaffeebohnen so dick. Man
konnte sie zusammenfegen. Dann wurden wir im “Hotel Europa” einquartiert, und
nachmittags mupte das Gepack durch den Zoll, und nach zwei Tagen ging es mit
der Seilbahn nach S&o Paulo. Da wurden wir in ein Immigrantenhaus gefihrt.
2(RENK, 1923-5)

Para chegar ao lugar de destino ainda era preciso uma longa jornada. Viagem de

trem. Trechos a pé e de carro de boi. Além disso, havia o calor e 0 sol quente.

5. Januar 1924

Zuerst mupten wir fnf Kilometer zu Fuz gehen, und dann der Lehmboden! Das
machte keinen Spaf, und dann die Hitze! Dann kam der Ochsenkarren, mit acht
Ochsen gespannt. Da wurde Handgepéck aufgeladen und obendrauf die Frauen und
kleine Kinder. Dann ging es durch tiefe Téler und uber hohe Berge. Und die liebe
Tropensonne brannte auf uns, bis wir um 3 Uhr in einem kleinen Dérfchen Halt
machten und Kaffee tranken und etwas ausruhten. Da lagen schon welche auf dem

2L 01 de janeiro de 1924. Jesus deve ser a solugdo etc. agora estamos em Santos e vao nos desembarcar. Quando
chegamos as ruas havia por toda parte uma espessa camada de gréos de café. Poder-se-ia amontoa-los com a
vassoura. Entdo fomos alojados no “Hotel Europa” e a tarde nossa bagagem precisou passar pela alfindega, e
depois de dois dias ela seguiu de trem para Sdo Paulo. La fomos conduzidos para uma Casa de Imigrantes.

(Traducéo da autora)
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Boden, die nicht mehr weiter konnten. Der Ochsenkarren konnte auch nicht mehr
mitfahren. 2(RENK, 1923-5)

Junto a isso, ainda havia as dificuldades de adaptacdo com a comida local, como

fica claro nesta citacdo do diério de Renk:

Da wurde es dunkel im Urwald. Mit Fakkeln wurde der Weg beleuchtet, bis wir
endlich den 6. Januar abends um 9 Uhr miide ankamen. Da wurde aufgetischt, aber
nicht wie in Deutschland, sondern angebrannter Reis, in Wasser gekocht. Den
andern Tag gab es Bohnen mit Reis, auch angebrannt. Da hatten wir alle genug.?®
(RENK, 1923-5)

Renk também registra as mortes ocasionadas por uma epidemia de tifo que afligiu

os primeiros moradores da Col6nia, entre eles uma de suas filhas.

Die Zeit ist vergangen. Jetzt haben wir November. - November - Emma und Martha
haben hohes Fieber bekommen. Wir waren ohne é&rztliche Hilfe. Nach vierzehn
Tagen waren sie soweit klar und haben das Heilige Abendmahl genommen. Aber
mit unserer lieben Emma verschlimmerte ese (sic) sich so sehr, da} wir nicht an
Genesung denken kdnnten. Und sie ist am 13. Dezember eingeschlafen, fiinf Monate
nach unserem lieben Vater. Die beiden Kinder haben sehr geweint, aber Gott ist der
Waisen Vater.” (RENK, 1923-5)

Pastor Knoch em seus escritos também relata essa epidemia de tifo e malaria que

houve na coldnia,

[...]“eine gefahrliche Typhus - und Malaria — Epidemie im Jahre 1925 verleidete
manchem Siedler die neue Kolonie. Viele starben aber auch den schweren
Kolonisten-Tod. Keine drtzliche Hilfe gag es hier, keine Lebensmittel, keine
Medizin, keine richtige Wohnung: das war ein schwerer Beginn fur unsere
Gemeinden.””® (KNOCH, 1955)

22 05 de janeiro de 1924. Primeiro tivemos que andar 5 km e entdo o trecho com barro. N&o foi fécil e ainda o
calor. E vinha o carro de bois, atrelado com oito bois. Ali colocou-se, entdo, a bagagem de méo e, em cima dela,
as mulheres e as criangas. E assim foi, por vales e colinas. E o adorado sol dos trépicos queimou sobre nés, até
que as 3 horas fizéssemos uma parada em um vilarejo, toméassemos café e descansdssemos um pouco. Ai alguns
ja estavam estirados no chdo sem poder continuar a caminhada. O carro de bois também ndo podia continuar
daquele ponto. (Tradug&o da autora)

%% Entéo, ficou escuro na mata. Com tochas o caminho iluminado, até que, finalmente, chegamos cansados no dia
6 de janeiro, a noite, as 9 horas. Puseram a mesa, mas ndo como na Alemanha, mas sim com arroz refogado,
cozido em agua. No outro dia houve feijao com arroz, também refogado. E ai ja estdvamos enjoados. (Traducdo
da autora)

% O tempo passou e agora estamos em novembro. — Novembro [1924] - Emma e Martha estdo com febre muito
alta. N6s ndo tinhamos assisténcia médica. Depois de quatorze dias elas estavam melhor e tomaram a hdéstia
sagrada. Mas, nossa querida Emma piorou muito, tanto que ndo conseguiamos mais pensar em melhora. E ela
faleceu em 13 de dezembro, cinco meses depois do nosso querido pai. As duas criancas choraram muito, mas
Deus € o pai dos 0rfdos. (Traducéo da autora)

% Uma grave epidemia de tifo e maléria no ano de 1925 desestimulou alguns colonos pela nova coldnia. Mas
muitos tiveram morte terrivel. Ndo havia assisténcia médica, meios de subsisténcia, remédios e moradia
adequada: foi um comego dificil para nossa comunidade. (Traducédo da autora)
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O pastor ainda afirma que neste comeco dificil o que fortaleceu esta comunidade
foi o fato dos coracGes se unirem e se sensibilizarem para caridade cristd, uma vez que todos
tinham as mesmas necessidades.

O projeto inicial de colonizacdo da Fazenda Capivara sofreu alteracdes profundas,
inclusive com o desaparecimento da firma de Isernhagen & Malves, o proprio Michael Lamb
organizou seu empreendimento similar. Comprou a fazenda de Elizio Galvdo na diregédo do
municipio de Cruzalia, no alto, do Bairro da Estiva, terra totalmente plana, sem pedras, com
madeiras de lei na floresta, tudo adequado para o grande negocio da ocasido, a producdo de
alfafa, e abriu novo projeto: A Nova Col0nia Riograndense.

De acordo com Félix, de 1930 em diante o projeto de colonizacdo de Cupertino e
de Michel Lamb percorreram caminhos similares. Lamb tornou-se um grande lider na colénia,
incentivou o cooperativismo, o cultivo de alfafa, montou prensas, abriu estradas, foi o
responsavel direto pelo sucesso dos alemées na regido (FELIX, 1997- 1998, p.133).

Assim, considerando as memorias dos entrevistados sobre a Coldnia
Riograndense, selecionei alguns fragmentos dos mesmos sobre 0s nomes que consideravam
mais importantes para o desenvolvimento da Coldnia.

Weissheimer em suas memorias relembra;:

O meu pai Gustavo Lamb, meu tio Michel Lamb (...). O meu tio trazia o Consul de
Séo Paulo para visitar a Col6nia, depois ele faleceu com cinglienta e cinco anos. Ja o
meu pai foi o fundador da cooperativa. Ele e o Michel eram os cabegas de tudo.
Primeiro era o Cupertino, também. Todo o pessoal que vinha da Alemanha direto
para a colbnia, se hospedava la no Cupertino e os galchos que vinham do Rio
Grande do Sul ficavam na nossa casa e na casa do tio Michel Lamb. Quando toda a
gleba da Barra Mansa e redondezas ja estavam vendidas, 0 meu tio comprou a
fazenda do Elizio Galvdo e colonizou tudo aquilo para o0s gauchos.
(WEISSHEIMER, 2005)

As memorias de Ludwig enfatizam, também, a presenca importante dos Lamb, e a
ajuda daqueles que primeiro chegaram aos que vieram depois e ndo tinham ainda onde se

instalar.

Os primeiros colonizadores sdo os Lamb, (...) foram os primeiros a chegar em 1922
ou 1921, depois veio outra leva do Espirito Santo, em 1924, porque os Lamb vieram
do Rio Grande do Sul, junto com esses que vieram do Espirito Santo, vieram
também a familia do meu marido, ele veio com trés anos, ele se chamava Pedro
Paulo Ludwig, depois vieram os alemées da Alemanha, que ficaram sabendo dessa
colonizacdo alema, que foi crescendo, evoluindo bastante. Esses que vieram da
Alemanha se juntaram a essa gente que falava aleméo, pois se sentiam mais em casa,
pois chegar a lugar onde ndo tem nada e ainda ndo poder se comunicar. Entdo era
assim, quando uma familia chegava todos os ajudavam, os alojavam até essa familia
poder construir o ranchinho deles e assim a colénia foi crescendo depressa.
(LUDWIG, 2005)
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Hoffmann, pioneiro e ainda morador da coldnia também se recorda dos nomes

mais relevantes para a histdria da colénia:

Michel Lamb, Fritz Marth, ele sempre dizia que em 1922, que ele, junto com um tal
Plonner e um tal de Kremmer, foram um dos primeiros que chegaram aqui, antes do
Michel Lamb. Michel Lamb é considerado o que fundou a Colénia, mas falar que
fundou é muito pesado, ele, o irmédo e outros galchos compraram a maior gleba de
terras e comecaram a plantacdo de alfafa, mas nessa mesma época vieram outros,
ndo so gadchos, mas também alemées e austriacos. E esse Fritz Marths era suico,
José Plonner ou era alem&o ou austriaco, acho que austriaco (...). Bom, esses foram
importantes, tem também o Gustavo Lamb. Meu avd que era pastor chegou aqui em
1923, o pastor Heinrich Wrede, foi o primeiro pastor da regido. (...) Esse meu avé
trouxe muitos capixabas consigo, mas a maioria foi embora. Eles falavam “vamos
voltar para o Brasil”. Para Laranjeiras vieram muitos capixabas também, vieram
mais tarde os alemédes Neumann, Behlau, eles vieram da Prissia. (HOFFMANN,
2005)

Nas memdrias acima relatadas, algumas informacdes sdo confirmadas, outras
entram em atrito. No entanto, para a historia oral, isso é aceitavel, uma vez que o ato e a arte
de lembrar jamais deixam de ser profundamente pessoais, ja que € um processo individual que
se vale de instrumentos socialmente criados e compartilhados, possibilitando, deste modo, que
as memdrias sejam ora semelhantes, ora contraditdrias, ora sobrepostas. (PORTELLI, 1997,
p. 16)

Assim, conforme Guedes-Pinto,

[...] ao se reconstituir um dado evento, a partir das versbes daqueles que dele
participaram, parte-se do pressuposto de que tais versfes ndo serdo idénticas, nem
uma anulard a outra, mas serdo partes da realidade ora representada. (GUEDES-
PINTO, 2008, p. 34)

A diversidade nas lembrancas relatadas pelos colonos da Riograndense pode
ocorrer também devido a segregacdo e organizacdo dos mesmos: gauchos com galchos,
alemdes com alemades, catolicos com catolicos e luteranos com luteranos. Ora, tanto as
familias galchas, como as familias alemas irdo ressaltar em suas memorias os feitos de seus
conterraneos.

Voltando a historia da Col6nia, em relacdo ao seu espago politico-geografico,
pode-se afirmar que o ndcleo velho da colonizacdo foi a Fazenda Capivara ao longo do Rio
Capivara, separando catolicos em Séo José das Laranjeiras e Luteranos no Bairro da Barra
Mansa. O nucleo novo seria a Nova Coldnia Riograndense, de iniciativa de Michael Lamb,
quando comprou a Fazenda Galvéo e a loteou, e ainda outras terras no entorno destes projetos,
como a Coldnia Cacador, Castelo Branco, Nova Wolhynia e até mesmo a Colbnia Lex, hoje a

cidade de Taruma.
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Braun divide a distribuicdo das familias, em diferentes regionalizagdes,

considerando a existéncia de trés nucleos de colonizacéo:

O primeiro foi formado a partir de 1922 e localiza-se na Agua do Macaco, Agua dos
Porcos, Agua da Barra Mansa. E considerado o ndcleo central da Colénia e um lugar
privilegiado, de onde emergem as principais iniciativas em relacdo a ela. A
cooperativa foi construida nesta regido, sendo que, esse nucleo recebeu colonos de
varias nacionalidades, alemdes, suicos, poloneses, austriacos, etc., também
“alemaes-capixabas”, que migraram do Espirito Santo e “alemaes-gauchos”, sendo
em sua maioria evangélicos luteranos.

Outro nulcleo se fixou nas bandas de Sao José das Laranjeiras a partir de 1924, sendo
na maioria catolicos vindos de diferentes regides da Alemanha, Prissia Oriental e
também do Espirito Santo. Nesse nlcleo, se encontra a maioria das grandes
propriedades da regido. Por dltimo, um ndcleo se formou 14 na Agua da Estiva, com
uma predominéancia de gauchos, visto que, Michel Lamb incentivou suas vindas ao
lotear e comercializar terras na Fazenda “Galvao” em 1929. (BRAUN, 2003, p.54)

E importante salientar que a principio, eram denominados e considerados como
Colonia Riograndense somente os assentamentos da Fazenda Capivara. No entanto, essa
denominagdo posteriormente expandiu-se para a Fazenda Galvdo e outras fazendas
adjacentes. Outras col6nias que se formaram como a Col6nia Wolhynia, Castelo Branco e
Lex, também passaram a ser consideradas como Colénia Riograndense.

Sommer em seu manuscrito sobre a Col6nia Riograndense apresenta em nimeros
a populagéo da colonia:

Die Bevolkerung deutschen Ursprung auf der Kolonie Riograndense betrug 1925
etwa 80, 1930 etwa 60 Familien; fur das Jahre 1937 wurden, einschlieflich der
Nachbarsiedlungen Laranjeiras und Nova Riograndense, 155 Familien angegeben,
von denen 90 Reichsdeutsche, 45 Brasilianer deutscher Abstammung und 20
Russlanddeustsche waren.(SOMMER, 1945, p.661)%

Dessa forma, em meio a florestas a serem devastadas, desilusdes advindas das
propagandas enganosas, das dificuldades de escrituracdo dos lotes de terra e de mortes dos
entes queridos, propiciados pela falta de assisténcia médica, a Colénia Riograndense inicia
seu processo de formacdo, tendo a sua frente migrantes e imigrantes, que com o trabalho em

conjunto estavam determinados a prosperar.

% A populacéo de origem alema na Col6nia Riograndense somava em 1925 cerca de 80 familias, em 1930 cerca
de 60 familias. Em 1937 estimava-se 155 familias, incluindo-se as colonizagdes vizinhas de Laranjeiras e Nova
Rigrandense, das quais 90 familias de alemdes da Alemanha, 45 de brasileiros de ascendéncia alemé e 20
familias de alemaes-russos. (FELIX, 2000, p. 57)
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Figura 11: Colonos no trabalho com a terra. Década de 20.

A maioria das familias que se estabeleceu na Colénia ndo tinha no inicio grandes
recursos, 0s servigos eram bragais, mesmo na abertura das florestas. As toras de madeira eram
dificeis de serem derrubadas e removidas. Renk rememora em seu didrio um dos momentos
mais dolorosos de sua estadia no Brasil, a morte de seu marido, ocasionada por uma fratura no
pé, devido a queda de uma das toras das arvores que derrubava a fim de se instalarem em seu

lote de terra.

1.Juli 1924

Ein Unglucksfall. Ein Baum hat unserm lieben Vater den linken Fup gebrochen. Da
kam die Krankenschwester und legte einen Verband an. Wir hatten die Hoffhung,
dap alles gut wiirde.[...] Dann kam der 29. Juli, die Schwester kam und wollte einen
neuen Verband anlegen. Da trat eine sehr starke Blutung ein. Sie schnirte das Bein
ab, aber es war vergebens. Er war sehr verniinftig, und die fragte ihn: “Willst du
zum Heiland? ” da sagte er: “Ja”. Und wir sollten nicht weinen. Das war das Letzte.
Da ist er sanft eingeschlafen. *(RENK, 1923-5)

A imagem abaixo retrata 0 tamanho das arvores que eram derrubadas para a
instalacdo dos imigrantes em seus lotes. Através dela, podemos entender o acidente ocorrido

com o esposo de Dorothea Renk, o qual o levou a morte.

2T 10 e julho [1924]. Aconteceu um acidente. Uma arvore fraturou o pé esquerdo de nosso querido pai. Ai veio
a enfermeira e fez um curativo. Tinhamos a esperanca de que tudo fosse ficar bem. [...] Entdo chegou o dia 29
de julho, dai veio a enfermeira e queria fazer outro curativo. Comegou uma hemorragia muito forte. Ela tentou
estancar o sangue com um torniquete, mas foi em v8o. Ele estava muito consciente e ela perguntou a ele: quer ir
para o céu? Ai ele respondeu: “sim”. E nos ndo deveriamos chorar. Isto foi tudo. E, entdo, faleceu serenamente.
(Traducéo da autora)
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Figura 12: Tron?orsqd‘z amrés derrubadas na Coldnia Rlograndense In|C| da ecaa de 30. (Familia Mielke)
As familias trabalhavam sempre juntas, mesmo as mulheres e as criancas tiveram
que ajudar na derrubada das matas. Nesse momento, a mulher € vista como a auxiliar do
marido em todos os servicos que se deparam. Aqui homens e mulheres se igualam. N&o havia
outras possibilidades. No inicio da colonizacdo da Riograndense a mulher alema nao podia
ficar em casa, apenas com seus afazeres domésticos. E nem as criangas podiam apenas brincar
ou estudar. Todos trabalhavam juntos na terra.

Figura 13 — Familias trabalhando na derrubada das florestas. Final da década de 30. (Familia Mielke).

Nessa imagem, é possivel notar a familia toda envolvida na labuta com a terra.

Além disso, pode-se inferir a questdo de adaptacdo ao clima, todas as pessoas estdo usando
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chapéus, j& que as mesmas tém pele clara e ndo eram acostumados com o sol quente e

temperatura até quase 40 graus.

3.2 Aspectos socioecondmicos da Coldnia Riograndense

Os primeiros produtos cultivados nas terras da Colénia Riograndense foram
mandioca, milho e feijao. Os proprios proprietarios e suas familias plantavam visando apenas
a subsisténcia. Algumas familias, como a de Elsbeth Muller (2009), também tinham como
meio de subsisténcia a criacdo de porcos, galinhas e gados. Na imagem que se segue, o lote de

terra ja esta praticamente desmatado, apropriado para a criacdo de animais.

Figura 14 — Criacéo de porcos. Década de 30. (Familia Miller)

Noutra imagem crianc¢as e adultos tratam dos frangos e galinhas. A familia se
integra as suas criacfes. As criaces além de servirem para a subsisténcia, também serviam
como presentes. Wrede, em entrevista a Braun, se recorda das criacdes que ganhou de
presente em seu casamento. “Quando eu me casei em 43, eu ganhei dez galinhas e um galo,
presente de casamento do Bender.” (WREDE, 2003 apud BRAUN, 2003). Uma familia que

possuisse muitas criagdes era uma familia de muitas posses na época.
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Os colonos ndo fizeram somente cultura de subsisténcia, mas foram além.
Incentivados por Michael Lamb os colonos da Riograndense deram inicio ao plantio de alfafa,
tendo em vista a comercializacdo. O cultivo dessa cultura proporcionou muito lucro e o auge
econdmico da col6nia em 1940, tornando-se, nesta época, a maior produtora de alfafa do
Brasil. Anlncios e propagandas sobre a producéo de alfafa eram produzidos em revistas e
jornais que veiculavam em Lingua Alema. Eram comuns frases como esta: “Alfafa - 0 ouro
verde”. (BRAUN, 2003, p. 56) A alfafa era considerada uma fonte de riqueza que
representava além do desenvolvimento, a ascensdo social. Esses anuncios serviam também
para vender os lotes de terra e chamar mais descendentes de alemédes a regido, garantindo de
certa forma a hegemonia alema no lugar. Em pesquisa no Instituto Martius-Staden, em S&o
Paulo, encontramos propaganda sobre a Col6nia Riograndense Galvéo, ou seja, o nucleo que
foi loteado por Michael Lamb. Essa propaganda destaca a Col6nia como o Unico lugar

produtor de alfafa no Estado de Sao Paulo, como podemos observar abaixo:
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Figura 16 - Propaganda“® sobre a Colonia Riograndense e a Producéo de Alfafa — Das Landleben — Revista
Agricola Teuto-brasileira, Sdo Paulo, 1933.

Vale destacar nesta propaganda, a informacdo logo no inicio do texto, apds a
manchete “Einzige Alfafazone im Staate Sdo Paulo — Colonia Riograndense Galvao” e ao
final, abaixo do nome do autor Miguel (sic) Lamb, no caso, também vendedor de lotes na
Coldnia Riograndense Galvdo ?°. A referéncia que é feita a “Linha Sorocabana” remete a
idéia de uma col6nia de facil acesso a estrada de ferro, ja que o trem garantia o transporte da
alfafa. Nas imagens abaixo podem ser observadas a evolucdo no transporte da alfafa da
Colénia Riograndense, que de inicio era feito por carros de boi. E interessante notar o nome
de Michael Lamb, que vem na propaganda assinalado como Miguel Lamb. Nos diversos
documentos e trabalhos relacionados a formacdo da Colonia Riograndense 0 nome desse
colono ¢é apresentado em trés formas diversas Michael, Michel e Miguel. Adotamos neste

trabalho Michael, como sugere a grafia alema.

8 x
Traducdo em anexo.
29 s . - o A BT
Fazenda que comprou com o objetivo de colonizar, para qual atraiu varios conterraneos e familiares.
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Figura 17 — Transpo‘rte da alfafa e de carro de boi. Inicio da década de 30, (Familia Mielke)

Braun afirma que os primeiros tratores movidos a gasolina chegaram na Col6nia
por volta de 1947, facilitando o cultivo da alfafa. (BRAUN, 2003, p. 91)
Na imagem seguinte observamos o transporte da alfafa sendo feito com carreta e

trator.

&

Figura 18 - Transporte da alfafa. Col6nia Riograndense Década de‘A-,(').

Em seguida, a producdo de alfafa é transportada por um pequeno caminhdo. As

iconografias revelam o desenvolvimento da Col6nia Riograndense.
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Figura 19 — Transpte da alfafa na Colénia Riograndense. Década de 40.

Sommer (1945) aborda a questdo, salientado o desenvolvimento econémico

trazido por esta cultura:

Die wirtschaftliche Gesundung der Kolonie trat erst ein, als der Anbau von
Kleecheu (alfafa) aufgenommen wurde, worin siedler die Riograndenser Herkunft
ausreichende Kenntnisse besassen. Sie konnten auch die Mittel aufbringen, die zu
dieser kostspieligen Kultur und den dazu gehderigen Einrichtugen nétig sind. Der
Uberdies fur den Kleeanbau erforderliche tiegruendige Boden war auf der
Riograndense vorhanden. Diese Kolonie gehdert heute zu den wichtigsten Platzen,
die Sao0 Paulo mit Kleeheu versogen. (SOMMER, 1945, p.661)*

O sucesso da colbnia era garantido pelo empenho dos alemées, pela riqueza do
solo, pelas relagcdes comerciais e pelo cooperativismo.

Oberacker ressalta em resumo do seu artigo, ja citado anteriormente, que no ano
de 1941 quando essa coldnia foi visitada e estudada pelo autor, “constituia uma das mais bem
sucedidas e abastadas coldnias agricolas fundadas por alemaes e seus descendentes no Brasil.”
(OBERACKER, 1965, p. 397). A cultura da alfafa que era toda vendida na capital do estado,
trouxera a coldnia riqueza e bem estar, o que, segundo o autor, lhes garantia uma situacéo

privilegiada diante de imigrantes alemaes fixados em outras coldnias.

[...] enquanto um colono em outra colénia de alemdes no mesmo estado tinha uma
receita de 4 contos, ou outro colono no Espirito Santo de 2,3 ou até s6 de 1,8 contos
por ano a do colono em Riograndense era cerca de 8 contos mais ou menos. E
todavia, precisamente essa importancia que o autor considera receita minima para
um colono que deseja manter um nivel de vida europeu. O colono em Riograndense
estava pois (em 1941) ainda nessa situacdo enquanto que a grande maioria dos

%0 A salde econdmica da coldnia prosperou quando surgiu a cultura da alfafa, no que os colonos de origem
riograndense tinham conhecimento suficiente. Eles conseguiram até mesmo 0s recursos e 0s equipamentos que
se faziam necessario a essa cultura. Além disso, o solo profundo exigido para a cultura da alfafa existia na
Coldnia Riograndense. Essa col6nia pertence hoje aos lugares mais importantes que produzem alfafa em Séo
Paulo. (FELIX, 2000, p. 57)
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colonos alemdes e seus descendentes eram condenados a sensivel a manifesta
queda do seu standart de vida social e cultura em comparagdo com o nivel de vida na
Europa. (OBERACKER, 1965, p. 397-8)

No entanto, anos mais tarde, por volta de 1955, como j& previa Oberacker, o
mercado de alfafa tornou-se inviavel, perdeu o seu valor comercial. O produto era vendido
para alimentar a cavalaria do governo e esta foi substituida por automoveis motorizados,

sendo a alfafa substituida pelo combustivel mineral.

Gewif ware es interessant, wenn sich jemand auf Grund unserer Untersuchung die
Muhé machen wirde, die weitere Entwicklung in den letzten 25 Jahren (nach der
weitgehenden Motorisierung des Heeres und evtl. Bodenerschépfung) auf der
Kolonie Riograndense zu untersuchen. Die Verdnderung auf allen Gebieten, vor
allem auch auf wirtschaftlichem — Ubergang vom Klee-Anbau zur Schweinemast —
und auf kulturellem Gebiet, diirfte recht aufschlufreich fiir das allgemeine Studium
der deutschen Kolonisation in Brasilien sein. (OBERACKER, 1965, p. 397)*

Como o comércio de alfafa fracassou, entregaram-se, 0os colonos, a producéo de
algoddo nos anos seguintes, mas com o ataque de doencas e pragas nesta lavoura, a partir de
1960 optaram pelo cultivo de soja e trigo. Estes novos produtos deram grandes lucros e maior
concentracdo de rendas. Os grandes produtores comegaram a comprar as terras dos pequenos
proprietarios, ocasionando por um lado riqueza para alguns e para os outros o éxodo rural,
deixando de ter a aparéncia inicial de estar dividida em pequenos lotes de terra, para se
aparentar mais com o modelo das grandes propriedades. (FELIX, 1990)

Nesta época, a participacdo e o papel da Cooperativa Agricola Mista da Col6nia
Riograndense, que ja existia desde 1929, fundada pelos pioneiros Michel Lamb e Gustav

Lamb, foi extremamente importante para esse sucesso.

Nascida para facilitar os negdcios de alfafa em S&o Paulo, a Cooperativa da Coldnia
Riograndense adaptou-se no decorrer dos anos conforme a base econémica que a
sustentava e foi a principal responsavel pelo sucesso dos alemaes, impedindo maior
disperséo dos colonos e descendentes. Essa capacidade de adaptacdo da cooperativa
assegurou sua sobrevivéncia e até fez com que ela se tornasse uma grande empresa
nos anos 70, quando da introducdo do cultivo altamente mecanizado da soja e do
trigo. (FELIX, 1997-1998, p. 138)

Porém, devido a vérios fatores, em agosto de 1994, a Cooperativa entra em

faléncia, deixando para aos seus associados muitos prejuizos e dividas.

31 Com certeza seria interessante, se alguém, baseado em nossa pesquisa, se empenhasse em investigar a
continuacdo do desenvolvimento nos dltimos 25 anos na Coldnia Riograndense (depois da mecanizacéo do solo).
As mudangas em todas as regides, especialmente no aspecto econdmico — passagem do cultivo da alfafa para a
engorda de suinos — e no aspecto cultural poderiam ser verdadeiras alternativas para o estudo geral da
colonizacio dos alemées no Brasil. (FELIX, 2000, p.48)
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Na época de pleno funcionamento da Cooperativa, além do seu papel econémico,

a mesma contava com médicos, dentistas, supermercados, posto de combustivel, etc. para uso

de seus associados.

[

*

Figura 20 — Cooperativa Agricola Mista da Colénia iograndense, 2010.

Braun cita que a faléncia da cooperativa trouxe para os colonos além das magoas
profundas em relacdo ao campo econdmico, dificuldades de sociabilidade das pessoas, ja que
I& era um ponto de encontro dos colonos. (BRAUN, 2003, p. 172).

De 1999 a 2008, as instalagdes da Cooperativa ficaram alugadas para a Cocepa —
Comeércio de Cereais Paulista. No entanto, no corrente ano, estas instalacdes estdo em posse
da empresa Agromar.

Uma vez consolidada economicamente pelo sucesso da alfafa ja no inicio da
colonizagdo, a comunidade possuiu recursos para a construcao de suas praticas religiosas,
culturais, educacionais. Como os alemdes vivenciaram essas praticas? Como viveram sua fe?

Como praticaram sua religiosidade? A seguir, explanaremos tais questoes.

3.3 A religido na Riograndense: Catdlicos e Luteranos

Em todas as conversas, entrevistas e material escrito sobre a histéria da Col6nia
Riograndense comentam-se que a construgdo dos primeiros ranchos, da igreja e da escola

foram feitos em mutirdo.
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Félix aponta que na Coldnia Riograndense havia uma diviséo entre catolicos e
luteranos. Estes se destacam por serem em maior nimero e também porque chamam mais
atencdo, pois constituem, na regido, uma comunidade diferente e opbem-se as praticas
comuns dos grupos ndo-alemaes. Ja os catélicos, no inicio, se isolaram e posteriormente
confundiram-se com brasileiros, catolicos em sua maioria. (FELIX, 1997-1998, p.135).

Os catolicos situaram-se no bairro urbano Sao Jose da Laranjeiras, e os luteranos,
do outro lado do Rio Capivara, no Bairro da Barra Mansa, € em outros bairros ao entorno
deste.

As primeiras igrejas, tanto a Luterana como a Catdlica, foram construidas no
inicio da colonizacdo. Para os alemdes eram imprescindivel construir escolas e igrejas nos
lugares onde se instalavam. Kreutz aponta a construcdo de igrejas como elemento basico na

vida doméstica dos alemaes.

Nas primeiras décadas, a vida dos imigrantes alem&es se caracterizou mais por uma
luta pela sobrevivéncia e pela constituicdo, gradativa, de alguns elementos bésicos
na sua vida doméstica, como construcdo de casa e benfeitorias, e na sua vida
comunitaria, como a construgdo de escola e de igreja. (KREUTZ, 1994, p. 21).

Na imagem abaixo, temos a primeira Igreja Luterana da coldnia, com a

comunidade reunida para alguma celebragéo.

= 5
ek A {

Figura 21 - Primeira Igrejla Evangélica Luterana. Décadade 20.

Em seguida temos a mesma igreja, provavelmente com sua torre sendo

desmanchada ou reformada. Por volta de 1959 um novo templo fora construido em seu lugar.
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s o i i),
Figura 22 — Igreja Evangélica Luterana. Década de 30.

Logo atras da igreja, tendo um portdo na entrada, estd o cemitério dos luteranos.
Ainda hoje as pessoas dessa igreja sdo enterradas nesse lugar. “O primeiro culto religioso da
col6nia foi realizado na casa paroquial, no dia 28 de setembro de 1924 [...] Os cultos eram
celebrados, durante varias décadas, em alemao.” (SILVA, 2006, p. 17-8) 82

A comunidade alema Catdlica também providenciou sua igreja, ficando esta bem
ao centro de Sdo José das Laranjeiras. De acordo com registros particulares de colonos a
primeira missa foi celebrada no dia 16 de agosto de 1926, na casa do colono Bernardo

Ludwig, o que significa que a igreja foi construida posteriormente.

%2 Ha registros no diario de Dorothea Renk e nos escritos do Pastor Knoch sobre o primeiro culto.
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A religiosidade estava presente desde os primeiros anos da formacédo da Colonia,
dado que esses colonos encontravam na fé e na religido a forca para superar as dificuldades,
como relata Weissheimer ao ser questionada sobre a importancia da religido para ela, em
entrevista a Lidia Braun: “Ah! Sempre fomo muito ligado. Eu acho que ajudo de agiienta.”
(WEISSHEIMER, 2003 apud BRAUN, 2003, p. 105)

Oberacker também aborda a religido em seu artigo sobre a Riograndense,
destacando a Igreja como a Unica organizacdo que reune todos os falantes de alemdo sem
distingdo, e neste caso, ambas as igrejas, a evangelica luterana e a catolica, mas
principalmente a Igreja Evangélica Luterana, da qual pertencia a maioria da populagdo da
colonia. (OBERACKER, 1965, p. 394)

Quanto a Igreja Catdlica, embora tenham sido os alemdes os mentores da sua
construcdo, os sermdes eram feitos em aleméo e em portugués, dado que a mesma se localiza
em zona urbana e os brasileiros da regido também a frequentavam.

Ambas as igrejas possuiam jornais ou boletins que veiculavam suas informacdes,
oracdes e reflexdes em lingua alemd, garantindo aos colonos serem evangelizados de acordo
com seu credo, na sua propria lingua. Oberacker menciona alguns: o jornal Deutsche
Volksblatt, da Igreja Catélica de Porto Alegre, os boletins Sonntagsblatt, do Rio Grande do
Sul e o boletim da Igreja Luterana. (OBERACKER, 1965, p.395)

Sobre a Igreja Evangélica Luterana, Pastor Johannes Knoch escreve um texto
intitulado Kirchengeinde Riograndense (Comunidade Paroquial Riograndense) no qual
descreve a trajetdria desta comunidade, de sua formacao, construcdo da igreja até o ano 1955.

Seus escritos também fazem alusdo a chegada do primeiro Pastor da Comunidade,
Heinrich Wrede, vindo do Espirito Santo.

Auf der Suche nach Neuland fiir die Kolonisten von Espirito Santo begriffen kam
auch Pastor Heinrich Wrede in die damals kleine Deutsche Siedlung, die den Namen
Rio Grandense erhalten hatte, da die ersten Siedler von Rio Grande gekommen
waren. (KNOCH, 1955, p.169)*

Quanto a este pastor, Grete Wrede, sua nora, em suas lembrancas da Colonia

comenta:

Heinrich Wrede. Ele veio do Espirito Santo para ca. Os pastores da Alemanha
tinham direito a férias 14, e ele estava a muito tempo sem tirar férias, em 1939 ele
tirou férias para passear na Alemanha e nisso estourou a Guerra e ele ndo pode

%3 Na busca de novas terras inclusive para os colonos do Espirito Santo, veio entdo o pastor Heinrich Wrede para,
na época, pequena coldnia alema, que tinha recebido o nome Riograndense porque os pioneiros tinham vindo do
Rio Grande do Sul. (FELIX, 2000, p.64)
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voltar mais. Depois ele adoeceu e comegaram a vir outros. E por causa da Guerra
ndo pode voltar até 1945. (WREDE, 2005)
Assim, citando Braun, vale destacar que desde os primeiros anos da fundacdo da
Colbnia, a religido representava uma forte referéncia para os colonos, dado que esta préatica
estava além do exercicio da crenca e do alento nas dificuldades, “[...] frequentar a Igreja
significava se reunir, ter nela um espaco de comunicacgéo e de troca, além de reforcar habitos
e tradi¢des na realizagdo dos rituais e festas.”(BRAUN, 2003, p. 104)
As iconografias que se seguem apresentam as igrejas Catolica e Luterana nos dias

atuais.

Figura 24 — Igreja Evangélica Luterana da Coldnia Riograndense, 2008.

Ambas se encontram no mesmo local de outrora, ou seja, no centro de suas

comunidades.
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Figura 25 — Igreja Catdlica de Sao José das Laranjeiras, 2010.

Os cultos e as missas acontecem com frequéncia e sdo ambos em lingua
portuguesa, uma vez que a lingua alema é falada apenas pelos mais velhos. No entanto, em
datas comemorativas, como Natal e Pascoa, de acordo com o0s entrevistados, na Igreja
Luterana os cultos s&o celebrados em lingua alema.

Uma vez apresentada as praticas religiosas dos alemaes da Coldnia Riograndense,
passo agora, as praticas educacionais e recreativas. Havia escola em meio a mata? Como era a
escola dos alemédes? Como os alemaes conviviam socialmente? Como se organizavam para

se divertirem?
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CAPITULO 4:
A EDUCACAO ALEMA NA COLONIA RIOGRANDENSE: ESCOLAS, CLUBES E
PRATICAS CULTURAIS
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4.1 Consideragdes Preliminares

No campo e na cidade surgiram escolas particulares sempre que a existéncia de
uma col6nia estava assegurada ou, inUmeras vezes, até antes disso. Ora eram casas
de madeira de apenas um comodo, ou dois, ora eram belos prédios ou grupos de
edificagbes, dotados de campos de esporte, ginasio, saldo de festas e palcos,
circundados por jardins e grandes arvores. Os mais velhos disso ainda se recordam
(FOUQUET, 1974, p. 169-170)

Antes de me referir a Escola Alem& que existiu na Colonia Riograndense, penso
ser necessaria uma breve explanacao a respeito das Escolas Alemds no Brasil, ja que a escola
da Coldnia Riograndense, apesar de parecer se tratar de uma escola isolada em meio a matas e
picadas, fazia parte de toda uma organizacdo escolar existente nos lugares onde havia
comunidades alemas, tanto em zona urbana, como em zona rural.

A educacdo desempenhou papel primordial no processo de inser¢do dos
imigrantes na sociedade brasileira. Esta questdo sempre se configurou como fator decisivo
para 0s imigrantes, desde a fase inicial da colonizagdo alema no Brasil. Uma das primeiras
coisas que os imigrantes alemaes faziam ao se instalarem num lugar era construir uma igreja e
uma escola. "Quem mexesse nela, intrometia-se no préprio santuario no qual se guardavam e
se perpetuavam os valores culturais cultivados durante séculos" (RAMBO, 1994, p.7).

Rambo aponta que a questdo escolar na Alemanha no século XVIII e XIX é
condicdo para se entender a iniciativa quanto a organizacdo de escolas e ao posicionamento
dos mesmos em relacdo nacionalizacdo destas escolas. O autor afirma que historicamente a
regido da qual procederam os alemdes que imigraram para o Brasil, foi local de onde se
firmaram as bases da cultura ocidental, sendo esses “herdeiros de um rico ¢ vasto arsenal de
tradicGes culturais, sociais, politicas, econbmicas, artisticas e religiosas, arduamente
elaboradas, durante séculos.” (RAMBO, 1994, p. 9)

Conscias, desde a primeira hora, da ambientagdo desfavoravel para ndo dizer hostil,
e decididas a ndo abrirem mao do passado cultural e religioso, as comunidades
puseram maos a obra, antes que fosse tarde. Muniram-se de todos 0s recursos
disponiveis para prevenirem a ameaga de uma ruptura cultural eminente. E 0 meio
que lhes apareceu mais eficaz, encontraram-no na prdpria bagagem cultural trazida
de além oceano: a escola. Tratava-se de uma escola que ndo servia apenas de nucleo
alfabetizador, mas representava 0 antidoto eficaz contra uma possivel
degenerescéncia cultural. Com essa missdo gigantesca a raiz deve ser entendida e
colocada nos seus devidos pardmetros a escola de comunidade (Gemeindeschule) de
ambos os credos e que tanto bem trouxe aos camponeses teutos nos primeiros 120
anos, e depois, a partir de 1940 fez tanta falta. (Rambo, 1994, p. 14)
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Segundo Bezerra, entre as diversas raz0es do interesse dos alemées pela escola,
uma seria devido ao conhecimento escolar que j& traziam consigo, uma vez que a Alemanha
desde a Revolucédo Protestante foi uma das precursoras da instrucdo puablica moderna, e outra
seria a necessidade de integracdo a sociedade brasileira, embora os seus ensinamentos até
meados da década de 1940 tenham sido pautados na lingua e cultura alemd. (BEZERRA,
2007, p.44)

O fato desses imigrantes ja trazerem consigo grande bagagem cultural e
educacional, explica a importancia da instituicdo escolar nas comunidades alemas e o porqué
desses imigrantes lutarem pela construcdo de escolas e sua implementacdo nos locais onde se
estabeleciam.

Felix faz alguns apontamentos sobre a iniciativa dos imigrantes em construir

escolas, e salienta:

a escola dos imigrantes nasceu da necessidade do colono e baseou-se na tradicéo
escolar dos alemées. Configurou-se como iniciativa dos imigrantes e por eles foi
sustentada. O governo brasileiro esteve praticamente ausente na origem da Escola
Alema. Os religiosos de confissdo luterana e cat6lica ajudaram no desenvolvimento
do sistema escolar. [...] Entretanto, com a evolugdo do sistema, a esséncia da Escola
Alemd vai se modificando e a experiéncia educacional ganhando éxito. (FELIX,
2004, p. 58)

Bezerra também aponta que além da condicdo histdrica, a auséncia do estado foi

fator decisivo para a criagao de instituicdes pelos imigrantes alemaes:

Esses grupos, fortalecidos pela sua condicdo histdrica e ao mesmo tempo pela falta
de atendimento as necessidades sociais basicas, como a saude, lazer, religido e
educacdo, acabaram por criar entidades que iriam suprir, ou a0 menos minimizar, a
auséncia do estado. Foi assim que surgiram as associacdes escolares, de tiro, de
canto, as religiosas, os cemitérios etc. (BEZERRA, 2007, p.1).

As Escolas Alemas tiveram o seu auge nas primeiras décadas do século XX. Nos
anos de 1920 e 1930 os imigrantes alemaes atingiram uma organizacdo de 1.041 escolas
comunitarias com 1200 professores. (KREUTZ, 1994, p.9) A filosofia educacional desse
sistema em pleno funcionamento era ensinar conteudos vinculados a realidade do aluno, com
material didatico produzido para esse fim, e atendendo as caracteristicas e 0s recursos de cada

colbnia.
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Estatistica das Escolas Alemas no Brasil - 1931

Estado Evangélica Catdlica Mista Total

Escolas | Alunos Escolas | Alunos Escolas | Alunos Escolas | Alunos
RS 549 18.938 362 16.666 41 1474 952 37.078
SC 116 4.874 80 4.920 82 3.052 297 12.346
PR 10 309 1.142 | 17 731 34 2.182
SP 6 295 609 21 2.261 29 3.165
RJ 1 30(%) - - 4 400(*) 5 430(*)
ES 21 705 - - 1 12 22 717
MG 2 76 - - - - 2 76
BA - - - - 2 67 2 67
PE - - - - 1 20(%) 1 20(%)
GO - - - - 1 15(*) 1 15(%)
Total 705 25.227 451 23.337 169 8.032 1345 56.596

tipologias:

Tabela 2: Escolas Aleméas no Brasil >

De acordo com Schaden, as escolas alemas no Brasil podem ser dividas em 3

O sistema escolar teuto-brasileiro constituiu-se de forma bastante complexa. A sua
notavel diferenciacdo interna, tem sido escamoteada ndo raro pela designacéo
corrente de “escola alemd”. Dadas as multiplas formas de transi¢do, ndo ¢ facil,
alias, dar uma tipologia satisfatéria das “escolas alemas” no Brasil. De qualquer
modo, conviria distinguir pelo menos entre: 12, escolas alemés propriamente ditas,
surgidas, sobretudo em ndcleos urbanos e mantidas, em sua maioria, por sociedades
escolares; 28, escolas comunitérias ou coloniais, caracteristicas das zonas de fraca
densidade demografica, e, 3%, escolas mantidas por congregacgdes religiosas alemas.
(SCHADEN, 1963, p. 65)

Bezerra também faz uma divisdo quanto ao nivel das escolas de origem

germanica: no nivel alto havia as escolas que serviam a elite tanto imigrante como nacional,

que visava tornar os alunos aptos a cursar universidades, tanto no Brasil, como na Alemanha.

Essas eram escolas urbanas. “Dessas escolas, algumas adquiriram, com o passar do tempo, o

status de escola internacional, em que o ensino é dado em duas linguas, possuem duplo

curriculo um brasileiro e outro alemdo e sdo institui¢des oficiais dos dois paises.” O nivel

intermediario era representado pelas escolas urbanas que ofereciam nivel médio ou

profissionalizante, que preparavam os alunos para assumir os cargos médios na sociedade. Por

fim, havia as escolas primarias, tanto na area urbana, quanto na area rural - onde a maioria

% Fonte: Mauch, Claudia, Vasconcelos, Naira(Org.). Os alemées no sul do Brasil: cultura, etnicidade e histéria.

Canoas:

Ed.

Ulbra,

1994.  p.157. (*) Totais sem  confirmacdo Disponivel ~ em:

http://www.ibge.gov.br/brasil500/alemaes/tradicoes.html. Acesso em 18 de marc¢o de 2010.
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dessas escolas estava instalada. O objetivo das escolas primérias era a transmissdo dos
conhecimentos bdasicos de leitura e de escrita “para que seus egressos pudessem entrar
rapidamente no mercado de trabalho, mas com o0s conhecimentos necessarios para ndo ser
lesado, nem em transacbes comerciais de seus produtos agricolas, nem em negociacdes
salariais nas industrias nascentes.” (BEZERRA, 2007, p. 5).

O crescimento e 0 éxito dessa escola ficaram marcados pela intensa producéo de
materiais didaticos, formacdo de professores e a fundacdo de associacdes escolares.
“Intensificaram-se também o0s encontros, semindrios, reunides pedagogicas e conferéncias
locais e paroquiais.” (FELIX, 2004, p. 61)

Fica claro que a Escola Alema fazia parte de um projeto organizado e estruturado,
0 que a diferenciava da realidade brasileira da época.

Havia grande contraste entre os dados educacionais de uma regido de imigracao
alema com os de uma regido cuja ocupacgéo era somente de brasileiros, explicitando o éxito
das coldnias em relacdo ao analfabetismo. No final do século X1X e nas primeiras décadas do
século XX, enquanto nas col6nias alemas o indice de analfabetismo era quase inexistente, na
populacdo brasileira era de 80%. (PAIVA, 1973, p. 83)

E interessante mencionar o uso do termo “Escola Nova — Neue Schule em
contraposi¢do com a Escola Antiga — Alte Schule,” indicando as diferengas na organizagao do
modelo educacional que se tinha até 1900, para modelo existente a partir de 1900 até 1938,
além de estar vinculado também com os ideais da Escola Nova, que “era corrente no final do
século XIX na Alemanha. (FELIX, 2004, p. 61)

No Brasil, como ja fora mencionado em capitulo anterior, esses ideais da Escola
Nova s viriam a se expandir a partir da década de 20.

De acordo com Cury, o ideal educacional para os reformadores tem a crianca
como centro, “mas ¢ da realidade que este ideal tira sua seiva e forca que se espalham pelo
organismo social e pelo préprio individuo, através da estrutura e eficiéncia dos métodos
ativos.” (CURY, 1988, p. 85)

Kreutz (1994) afirma que a concepcdo educacional da escola alemé era de
vincular os conteddos propostos com a realidade dos alunos, o que aos poucos foi sendo
consagrada com a expressao Realia.

“Realia, termo latino, significava as coisas reais, isto é, curriculo e processo
pedagogico partindo da realidade do aluno e preparando-o melhor para a mesma, em
termos individuais e coletivos. Realia ndo significava apenas o elemento natureza,

mas também as instituicdes e os simbolismos com 0s quais a crianga vivia, como
familia, lar, comunidade. (KREUTZ, 1994, p. 48)
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Desta forma, compreende-se que os mentores da Escola Alemé& precederam no
Brasil os ideais da Escola Nova, mesmo antes do Manifesto dos Pioneiros da Educacdo, o
qual fora publicado somente em 1932, época em que a Escola Alemd estava em pleno
funcionamento nas coldnias alemés do Brasil.

Como ja mencionado anteriormente, a Coldnia Riograndense também
implementou a sua escola — uma escola alema, propriamente dita, em consonancia com as
caracteristicas e ideias das Escolas Alemas fundadas no Brasil. Contou com professores,
materiais didaticos, associacdo e predio proprio, fazendo parte de um projeto maior das

Escolas Alemas. Os aspectos de sua formacéo e sua historia explanaremos a seguir.

4.2 Escola na Coldnia Riograndense

4.2.1 Formacao

Transformé-los em cidaddos brasileiros Uteis, sem renegarem suas tradigdes
culturais, eis a grande meta. (RAMBO, 1994, p. 75)

Os alemaes e seus descendentes tinham uma visdo nitida sobre a importancia da

educacdo como instrumento de formacdo da cidadania. De acordo com Kreutz

O impulso mais expressivo da concepcdo de educacdo, como condi¢do para a
formacdo da cidadania, ocorreu no inicio do século XIX. Fichte e Pestalazzi
enfatizaram a ideia de que as reformas sociais e politicas deveriam surgir pela
educacdo. Educacdo para todos seria a condi¢do basica para regenerar a sociedade e
assegurara a todas as criancas desenvolvimento moral e intelectual. (KREUTZ,
1994, p. 16)

Era inconcebivel para eles a idéia de seus filhos ficarem sem instru¢cdo no meio
da mata, dado que a coldnia se localizava em area rural. Assim, com a ajuda de toda

comunidade de imigrantes, em sistema de mutirdo, nasce a Escola Alema da Coldnia

Riograndense, em 1925%, trés anos apés a instalagdo dos primeiros colonos no lugar.

% A principio a pesquisadora teve dividas a respeito da data exata de criagdo da escola, se fora em 1924 ou
1925. No entanto apos traducéo de documentos referentes a criagdo da escola (encontrados no Instituto Martius-
Staden), pode se confirmar o ano de 1925.
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A concepgdo educacional por eles implantada era propria das escolas alemas ja
existentes no Brasil, principalmente no Rio Grande do Sul, haja vista que a filosofia
educacional e o curriculo dessas escolas estavam em consonancia, pois faziam parte de um
projeto educacional organizado e estruturado, como foi apresentado anteriormente. Este
modelo visava ensinar seus filhos em sua prépria lingua, no caso em aleméao, e valorizar sua
cultura, sem deixar de lado o contexto no qual estavam inseridos, preservando o conceito de
germanidade. Nos dizeres de Kreutz, “a escola precisa formar para a cidadania, isto ¢, tinha-se
uma perspectiva de integracdo da escola com a proposta da sociedade (comunidade — regido —
unificagdo alema.” (KREUTZ, 1994, p. 47)

Em relacdo ao conceito de cidadania para os imigrantes, Kreutz salienta que

Para eles, o exercicio da cidadania dava-se mais na esfera da organizagdo
comunitaria, do local e regional, mais no ambito da sociedade civil do que politica.
O lema era recorrer ao Estado, sua instancia politica e juridica, apenas se isto fosse
absolutamente necessario. Nao era de sua tradi¢do esperar ou reivindicar do Estado,
mas organizar-se de forma autbnoma. (KREUTZ, 1994, p. 44)

Segundo Bezerra a importancia de se aprender alemdo na escola significava um

meio de se manter a cultura materna:

Aprender alemdo na escola era fundamentalmente para manter a cultura alema, pois
a escola era o lugar onde poderiam ter contato com a sua cultura de origem, j& que
necessariamente teriam que se adequar a sociedade receptora e 0s contatos
interculturais seriam cada vez mais necessarios, ja que brincavam com criangas
brasileiras na rua, precisavam se relacionar comercialmente e o portugués seria a
lingua dominante. Aprender alemao, entdo seria uma estratégia de resisténcia a uma
assimilacdo que néo tardaria a acontecer. (BEZERRA, 2004, p. 40)

Grete Wrede, imigrante alemd, moradora da Col6nia Riograndense, sintoniza
aquilo que sabe da histdria dos imigrantes alemaes, com suas memdrias sobre a implantacdo

da escola na Coldnia Riograndense,

Onde os alemdes imigravam a coisa principal era fazer uma escola e uma igreja (...).
Naquele tempo ndo tinha escola em todo lugar como tem hoje. Aqui ndo era do
Estado, era tudo particular. A comunidade se juntou para fazer a escola e era tudo
mantido pela comunidade. (WREDE, 2005)
As memorias de Wrede pdem em evidéncia a metafora que Pierre Nora faz sobre
o0 trabalho com memorias com “o arrancar do que ainda sobrou de vivido no calor da tradigéo,

no mutismo do costume, na repeticdo do ancestral, sob o impulso de um sentimento historico
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profundo”, mostrando o efeito de revelagio que a memdria possibilita “a adequacdo da
historia e da memoria.” (NORA, 1993, p. 7- 8)

Os imigrantes alemées ndo escolheram a cidade mais proxima para construir sua
escola, mas sim, o meio rural, o centro da colénia. As bases daquela escola estavam
alicercadas no desejo pela preservacdo dos valores e dos costumes alemdes, na defesa da
lingua e da cultura.

Para melhor implementacdo da Escola Alemd, o pastor Heinrich Wrede,
juntamente com a comunidade de imigrantes e descendentes, constituiram uma associacdo de

colonos — Kolonistenverein. Wrede se recorda:

Entdo esses que vieram descendentes dos alemaes, eles tinham necessidade,
achavam que precisavam fazer alguma coisa, era uma sociedade. Entdo cada um que
tinha filhos deu uma parte e construiram essa escola, tinha gente do Rio Grande,
colonizadores da Col6nia também, que 14 no Rio Grande era mais, ja mais
adiantado, dai eles trouxeram um professor, professor mesmo! Sabia as duas linguas,
eles providenciaram, esse professor veio e morava, uma vez em uma casa, outra vez
na outra e a gente pagava mensalidade e assim foi indo. (WREDE, 2005)

A organizacdo comunitaria era muito importante para os imigrantes alemaes, pois
representava para eles a sobrevivéncia da sua organizacao social, da lingua, das tradi¢des, da
sua cultura. (BEZERRA, 2007, p. 73-4)

O primeiro prédio construido para a escola era simples e de madeira. Relatos
confirmam que tempo depois esse prédio foi incendiado por um colono que ao colocar fogo
em sua roca para a limpeza do solo, ndo tomou medidas necessarias para o fogo ndo se
expandir, e o prédio escolar acabou sendo totalmente incendiado.*

Diante de tal fato, a comunidade delegou a este colono, a responsabilidade de
construir uma nova escola, e para que as aulas continuassem sendo realizadas, as mesmas
passaram a ser ministradas na primeira Igreja Luterana da Coldnia, também construida em
madeira pelos colonos.

Weissheimar se recorda do ocorrido:

Eu lembro quando a escolinha foi queimada, s6 ndo lembro quando queimou. Foi
antes de eu entrar na escola (...). Eu conheci a familia que queimou. (...) Quando eu
estudei as aulas eram na igreja, depois que construiram a nova escola (...).
(WEISSHEIMER, 2005)

% Essa historia pode ser encontrada em: FELIX, J.L. Alemaes na Coldnia Riograndense: histérias e estorias.
Sdo Paulo: Jodo Scortecci Editora, 1992.
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Na foto abaixo, a escolinha de madeira, conforme é lembrada pela maioria dos
entrevistados, traz a tona vérias possibilidades de leituras e inferéncias. Num primeiro olhar
pode-se dizer que a escola era mista (para meninas e meninos), a sala era multisseriada, havia
alunos brasileiros e alemaes. Enfim a fotografia revela muito das praticas escolares que se
tinham na época. Além disso, essa imagem traz também a seguinte questdo: Se era uma
escola alemd, por que havia negros na sala de aula? Nota-se também que a questdo da
hegemonia da raca ariana ndo fazia parte desse contexto escolar, uma vez que ndo havia
somente alemées, embora esta escola tenha sido organizada e mantida de acordo com o0s

moldes alemaes.

Figura 26 — Primeiro prédio da Escola Alem& — década de 20.

Pela histéria da educacdo no Brasil, é possivel inferir que na época da criacdo
dessa escola, no inicio da década de 20, era muito raro haver escolas na zona rural. Ent&o,
para brasileiros que ndo tinham onde estudar, uma escola, mesmo que de lingua alem3,
serviria.

Essa hipétese se concretiza, com a histéria de Waldemar Ribeiro de Oliveira®’,
brasileiro que estudou nessa escola alema. Enteado de Cupertino de Castro, conta que foi
alfabetizado em alemao, junto com os filhos dos imigrantes, devido ao fato de ndo haver

escolas na regido. Devido ao fato de ser alfabetizado em lingua alemd, nos anos da 2% Guerra

37 Infelizmente ndo pude gravar entrevista com Waldemar Ribeiro de Oliveira. Consegui apenas uma conversa
informal com ele e sua familia. Quando estive em sua casa para entrevista, 0 mesmo se encontrava doente (mal
de Alzheimer), na cama, e a partir dai, estive em sua casa varias vezes para tentar entrevista-lo, no entanto, nao
consegui, ja que sua memoria ja se encontrava abalada pela doenca. Porém, obtive da familia de Waldemar
Ribeiro Oliveira, algumas memorias escritas do mesmo, sobre a Coldnia Riograndense. Essas encontram-se nos
anexos.
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Mundial teve que servir de interprete para a policia, quando essa ia até as casas dos colonos
em busca de objetos e materiais impressos que podiam ter ligacdo com o Fiihrer®®,

A construcdo da nova escola iniciou-se em 1926 e sua inauguracdo em 28 de
marco de 1937. O prédio foi feito em alvenaria, medindo 9%x20 m, e ndo foi construido
somente para ser sede da nova escola. Possuia algumas salas e um grande saldo ao centro,
possibilitando que bailes e comemorac¢des da comunidade fossem feitos 1a. O local escolhido
para a nova sede da escola seria entre as Aguas da Barra Mansa e Agua do Macaco®. Na
época da construcdo os colonos decidiram que este seria 0 melhor lugar para se construir a

nova escola, pois ficava no centro da Colodnia.

Fo

Mesmo a escola se localizando no centro da Coldnia, muitos alunos tinham que
ficar ou na casa de parentes que moravam mais proximos a escola, ou tinham que andar
longas distancias para chegar até 1a. Os pais de Rosa Ludwig optaram por deixa-la na casa de
parentes: “Eu morava com um tio, minha irma também, na Barra Mansa. Entdo a gente ia a
pé, um bom trecho, antigamente a gente fazia isso”. (LUDWIG, 2005)

Nos dialogos obtidos a partir das entrevistas constatei que as reminiscéncias sobre
a Escola Alema néo sdo construcdes individuais de apenas um dos alunos que la estudou, mas
as reminiscéncias sdo construcdes coletivas, produzidas a partir do cotidiano das pessoas que

viveram naquele lugar ou que fizeram parte daquele contexto educacional. Assim, “a historia

% Lider, chefe — forma como Adolf Hitler era chamado.
% Atualmente a escola esta desativada e esta servindo de moradia para uma familia de descendentes de alemaes,
para que a mesma fosse cuidada e ndo se deteriorasse com o tempo.
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de cada individuo traz em si a memoria do grupo social ao qual pertence.” (LIMA, 2009, p.
22)

Weissheimer recorda que seu pai Gustavo Lamb, resolveu presentea-la com uma
égua, para que a filha ndo tivesse que andar longa distancia a pé. “Eu tinha uma égua, eu nao
ia pra escola a pé [...], pois morava longe da escola”. (WEISSHEIMER, 2005)

A casa dos alunos em muitos casos ficava distante da escola, por isso, havia a
dificuldade de acesso enfrentada diariamente pelos alunos, na época ndo havia alternativas.

Os que tinham cavalos e charretes iam dessa forma, mas a maioria andava quilémetros a pe.

“Eu me lembro de quando chovia, que tinha que tirar o sapato para ir & escola,
porque ele enchia de barro e a gente ndo ia aglientar o sapato. Quando chegavamos
tinha um riozinho perto da escola, e a gente lavava os pés, levava um pano para
enxugar”.(LUDWIG, 2005)

A dificuldade com a distancia que tinham que andar, ndo atrapalhava o projeto
educacional da Coldnia. Houve pleno funcionamento da escola, dos anos de 1924 até 1938,
com o fechamento da Escola Alema pelo Decreto 406,

A Escola Aleméa da Col6nia Riograndense ndo existiu apenas em um determinado
prédio desde o inicio, mas em trés locais diferentes, na escolinha de madeira, na igreja, e por
fim no prédio que foi construido para ser a escola. Entdo, chamamos de Escola Alemd, ndo s
0 prédio onde as aulas foram presididas, mas a existéncia de um modelo educacional que
tinha como lingua oficial o alemdo, com caracteristicas e objetivos proprios, entre esses, a
formacdo de cidaddos, o resgate da lingua e cultura materna e a valorizagdo do contexto social
do aluno. Dessa forma, passamos a explanar sobre a forma como o curriculo era concebido e
organizado. Como o curriculo podia privilegiar a valorizacdo da cultura e da lingua

germanicas? Quais relacGes de poder estavam implicitas no curriculo ensinado na escola?

4.2.2 Curriculo

Se nos EC [Estudos Culturais], a cultura é uma arena, um campo de luta em que o
significado é fixado e negociado, as escolas, sua maquinaria, seus curriculos e
préaticas sdo parte desse complexo. (...) Sendo construido culturalmente, o curriculo
reflete o resultado de um embate de forgas, saberes e préticas investem producgao de

0 BRASIL. Decreto-Lei n° 406, de 4 de maio de 1938. Conhecida como “Lei da Nacionalizacdo”. Exige o ensino em lingua
nacional. Proibe a circulagdo de revistas e livros em lingua estrangeira. Decreta o fechamento das escolas estrangeiras no
pais. In: Lex-Coletanea de Legislagdo. Sdo Paulo: Lex, 1938. BRASIL..
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tipos particulares de sujeitos e identidade sociais. (COSTA; SILVEIRA,;
SOMMER, 2003, p. 58)(grifo meu)

O curriculo das primeiras Escolas Alemés do Rio Grande do Sul, de acordo com
Rambo, correspondia de inicio, aquilo que os colonos achavam que os alunos devessem
aprender: o catecismo, a Biblia, a escrita e a aritmética, os calculos para o dia-a-dia, €, ainda,
cantos religiosos e profanos. No entanto, a partir de 1900 com a melhor estruturagdo e
organizacdo dessas escolas, 0s colonos passaram a exigir aquilo que se imaginava como
“minimo indispensavel” para seus filhos. (RAMBO, 1994, p. 127-8)

Kreutz também argumenta que as matérias ensinadas limitavam-se somente ao
necessario: “aprendizado da leitura e da escrita, historia biblica, catecismo (religido) e os
fundamentos de matemaética aplicados as necessidades cotidianas. (KREUTZ, 1994, p. 9)

Além desses conteudos basicos a serem ensinados, Kreutz cita como prioridade a

formacédo da cidadania:

O modo de organizar o curriculo e o material didatico na escola teuto-brasileira,
priorizando a formagdo para cidadania, tm como referéncia uma tradicdo milenar
de organizacdo econdmico-social e politica em base comunitaria, ndo centralizada
pelo Estado. (KREUTZ, 1994, p. 45)

O autor ainda elenca os trés aspectos mais relevantes a partir da analise de

documentos sobre o curriculo da escola teuto-brasileira:

a) a questdo curricular da escola teuto-brasileira estava diretamente vinculada a um
projeto maior;

b) no curriculo da escola teuto-brasileira havia forte énfase na formacdo da
cidadania, concebendo-se o Estado de forma descentralizada, decorrente da
experiéncia dos imigrantes no pais de origem;

c) no curriculo da escola teuto-brasileira transparecia uma atengdo continua para se
manter coeréncia entre proposta pedagogica, objetivo da escola e adequagdo ao
projeto mais amplo dos teuto-brasileiros. (KREUTZ, 1994, p. 38)

Bezerra aponta que o curriculo das Escolas Alemas situadas em meio rural
geralmente era organizado em quatro anos, visando o ensino dos rudimentos da escrita, da
leitura, de célculo, diferenciando essas escolas das escolas de classe média e das de elite.
(2004, p. 55)

Ribeiro apresenta o avanco do curriculo do Colégio Florence durante os anos de
sua existéncia, mostrando que o curriculo dessa escola de elite era especifico para sua

clientela, formada por filhas de familias importantes na sociedade de Campinas. “Através dos
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anos, a instituicdo incorporou conhecimentos, técnicas e matérias que possibilitaram seu
programa conter quatorze disciplinas durante o ano letivo.” (2006, p.103)
Diferentemente das Escolas Alemés urbanas, cujo publico era de elite, as Escolas
Alemas situadas em regides rurais permaneceram com o0 curriculo basico, ou seja, 0sS
conhecimentos aplicados as necessidades do dia-a-dia, com énfase nos cantos e teatros, como
forma de perpetuar um sentimento nacionalista acerca da patria materna. Como é o caso dessa
escola em questéo.
E na Escola Alema da Col6nia Riograndense? Quais eram as énfases dadas ao
curriculo dessa escola?
Na memdria coletiva construida acerca do curriculo da escola, h4 consonancia na
fala das ex-alunas Herta Weissheimer e Rosa Ludwig.
Weissheimer se recorda do curriculo escolar: “Tinha aula de tudo, lingua, historia,
geografia. (...) Tinha teatro todo dia.” (WEISSHEIMER, 2005)
Da mesma forma, Ludwig, também menciona como era a organizacao curricular.
Era bem avangada, ndo era assim, nem se compara com as escolas que tinha em
volta. (...), por exemplo, geografia e tudo, a gente sem perceber sabia onde ficavam
outras pessoas, outros paises, hoje em dia vocé pergunta a uma crianca onde fica
isso, onde fica aquilo, esse pais, eles ndo sabem responder, esse ensinava as coisas

principais assim, era matematica, geografia, a lingua, e tudo. (LUDWIG, 2005)
(grifo meu)

A memodria dessas ex-alunas pode ser identificada como processo de construcao e
reconstrucdo de lembrancas nas condi¢cdes do tempo presente, jA que o ato de relembrar
insere-se nas possibilidades de elaboracdo das representacbes e de reafirmacdo das

identidades construidas na dindmica da histéria. Portanto, como afirma Neves,

(...) a meméria passa a se constituir como fundamento da identidade, referindo-se
aos comportamentos e mentalidades coletivas, uma vez que o relembrar individual —
especialmente aquele orientado por uma perspectiva histérica — relaciona-se a
insercdo social e histérica de cada depoente. (NEVES, 2000, p. 109)

O curriculo estudado na Escola Alema dizia respeito as representacfes que 0S
imigrantes tinham do mundo e da sociedade, e era a partir dessa representacdo que os saberes,
os valores e as formas de pensar e ver e mundo, implicitos nesse curriculo, eram apresentados.
Dessa forma, “sendo construido culturalmente, o curriculo reflete o resultado de um embate
de forgas e seus saberes e préaticas investem na producdo de tipos particulares de sujeitos e
identidades sociais.” (COSTA; SILVEIRA; SOMMER, 2003, p. 57)
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Kreutz defende também que a escolha do curriculo é determinada pelo momento
historico em que se vive, estando inseridos nesse curriculo uma sele¢éo de cultura e todo um
conjunto de énfases e omissdes que traduzem o que se entende por educacdo. (KREUTZ,
1994, p. 35)

A énfase dada pelos imigrantes alemdes a produc¢do de material didatico para suas
as escolas, ou seja, um material que atrelasse o ensino da lingua alemd com a realidade
brasileira, ¢ compreensivel na medida em que a cultura e a realidade em que estavam
inseridos eram consideradas primordiais no curriculo de suas escolas.

O momento histérico que se tinha em cena, na época da existéncia dessa escola
(1925-1938) era marcado pelo sentimento nacionalista, tanto nos paises da Europa, como no
Brasil. Dessa forma, também faziam parte do curriculo escolar, pecas de teatro e hinos
nacionalistas, tanto brasileiros, como alemaes.

O relatério deixado por Trocourt aponta em VvArios momentos estas atividades
dentro das praticas escolares que se tinham, em sua época de professor. Entre elas, cita:

1. Festa de 1° de maio, com apoio do NSDAP **;

2. Teatro no dia 7 de Setembro;

3. TransmissOes pelo radio de acontecimentos na Alemanha, como O Dia do

Partido, Jogos Olimpicos e o Discurso do Fihrer.

Também nas lembrancas de uma das entrevistadas estes momentos de cunho
nacionalista se revelam. Ludwig ao ser indagada sobre a existéncia do ensino de musicas na
Escola Alema, responde que sempre ensaiavam um hino e que o professor Jodo Trocourt “era
muito patriota” (LUDWIG, 2005)

O Hinério utilizado na Escola para o ensino de musica também apresenta varias
cancdes patrioticas, tanto em portugués como em alemao.

No entanto, os teatros e os corais ndo eram utilizados somente com esse carater
nacionalista, mas também com forma da expressdo cultural dos imigrantes, estavam presentes
sempre gque havia comemoracdes e festas. A escola, segundo Kreutz (1994), deveria despertar
nos alunos “o gosto pela musica e pelo canto, que nas comunidades teuto-brasileiras era
cultivado com especial énfase através da formacdo de corais e da promocdo de cantos
populares; religiosos e profanos.” (KREUTZ, 1994, p. 54)

A questdo religiosa também estava presente de certa forma no curriculo dos

alunos, ja que havia oragdes, cantos religiosos e mesmo porque a Igreja Luterana serviu de

* Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei — Partido Nacional Socialista.
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sede para escola durante algum tempo, como j& foi salientado anteriormente. E afinal, a
Escola Alema da Coldnia Riograndense era laica ou confessional?

Quanto a esta indagacdo temos duas posicOes, nos discursos das ex-estudantes, a
de que a escola era laica e a de que havia o habito das orac6es diarias.

Retornando as reminiscéncias dos entrevistados e aos processos da memoria,

remeto-me a Portelli (1997), que diz :

As recordaces podem ser semelhantes, contraditérias ou sobrepostas. Porem, em
hip6tese alguma, as lembrancas de duas pessoas sdo — assim como as impressdes
digitais, ou a bem da verdade, como as vozes — exatamente iguais. (PORTELLI,
1997, p.16)

Tendo em vista a observacdo de Portelli é compreensivel encontrar posi¢des
diversas sobre um mesmo assunto, ja que as memorias podem ser também contraditorias. Para
Ludwig, a escola era laica, ou seja, ndo tinha nenhuma relacdo com a Igreja Luterana. Dando
voz as suas palavras: “Nao, ndo tinha nada a ver com a igreja, a escola era particular, os
colonos que pagavam e construiram a escola com o esforco deles e cada um dava o que podia
e tinha uma quantia que a gente tinha que pagar por crianga.” (LUDWIG, 2005)

Weissheimer (2005), porém, diz que um dos professores tinha o habito de fazer
oragdes com os alunos, o que demonstra, de certa forma, mesmo que inconsciente, a religido
luterana estava inserida nos ensinamentos e no curriculo daquela escola. “O primeiro
professor era filho de pastor, entdo para ele, oragio era sagrada, tudo isso.” (WEISSHEIMER,
2005)

Em pesquisa no Instituto Martius-Staden, nos documentos que foram encontrados
sobre a Escola Alema da Coldnia Riograndense, um questionario de 1929 respondido pela
diretora/professora Gertrud Loreng Heidtmann aponta que oficialmente a escola era
denominada como Gemischte Schule - Escola Mista, uma vez que ha& um campo para ser
respondido sobre o tipo da escola que poderia ser: escolas para meninos, para meninas ou

mista, escola popular ou de elite, escola evangélica ou catolica, paritaria ou sem confisséo.
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principal na sala de aula? Portugués”. Como que a lingua principal seria o Portugués, se a
lingua materna de quase todos os alunos que frequentaram a escola neste ano era a alema?

Kreutz explanando sobre as estratégias de nacionalizacdo progressiva do ensino,
diz que ja a partir de 1909, o governo condicionava as subvencgdes as escolas particulares ao
uso diério de, no minimo, duas horas de ensino de portugués e que na década de 1930, cerca
da metade do professores ja eram subvencionados pelo poder publico. (KREUTZ, 1994, p.
29)

Deste modo, nesta época ja estavam em andamento decretos e leis que visavam a
nacionalizagdo do ensino, e talvez fosse mais prudente para a professora colocar no
questionario que a principal lingua ensinada era o portugués. De acordo com Weissheirmer,
que entrou na escola em 1930, aos 6 anos de idade, ao ser questionada sobre se a lingua

ensinada era a alema, diz:

S6 em alemdo. O pouco que sei de portugués eu aprendi com meus filhos, quando
eles foram para a escola. Eu ndo tive escola do governo. Eu sai com doze anos e no
ultimo ano, jé estava a guerra. Entéo tinha uma hora por dia de portugués, se o resto
no recreio, colega, amigo, tudo, em casa s6 se falava aleméao. O que se aprende com
uma hora por dia. N&o aprende nada nédo. (2005)

Podemos inferir a partir do questionario e das memdrias escolares de Weissheimer
que 1929 a Colénia Riograndense ja sofria pressdo quanto ao ensino da Lingua Oficial na
escola, porém como forma de resisténcia, conseguiram adia-lo até por volta de 1936.

Fazendo referéncia, ainda, ao questionario, tem-se a informacdo que no ano de
1929 havia 3 classes, com o total de 28 alunos, sendo 13 meninos e 15 meninas. Essas
informacdes sdo importantes para se entender como o curriculo era organizado, para quem e
para quantos as aulas eram dirigidas e quais relacbes de poder permeavam a organizagao
desse curriculo.

Esse questiondrio era uma forma da “Associagdo Nacional dos Professores de
Alemdo-Brasileiro”, de Sao Paulo se informar e ao mesmo controlar o funcionamento da
escola, o aprendizado dos alunos e mesmo desempenho do professor.

Juntamente com a preocupagdo com um curriculo organizado e fundamentado de
acordo com as necessidades reais e culturais da escola, estava a necessidade da producéo de

materiais didaticos, exclusivamente com a finalidade de atender as escolas alemas no Brasil.
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4.2.3 Material didatico

O material didatico das Escolas Aleméds, como ja foi mencionado anteriormente,
era proprio para escolas teuto-brasileiras, produzido no Brasil, em lingua aleméa e visando o
contexto do aluno no cenério da imigracdo no Brasil. Kreutz indica que havia uma diretriz
especifica na elaboracdo desse material, que seria a partir da realidade local e regional, para
que os alunos ndo tivessem apenas melhor compreensdo desta realidade, mas também se
engajassem plenamente na mesma. (KREUTZ, 1994, p.46)

Na medida em que se percebia que os livros importados ndo eram adequados para
seu publico alvo, mais se intensificava a producdo dos livros para a Escola Alemd. Os
imigrantes acreditavam que os seus descendentes deveriam ter conhecimento acerca da nova

patria e mesmo do seu idioma, para assim, lentamente, conquistarem a cidadania brasileira.

Houve ampla producdo de material didatico elaborado especialmente para a escola
teuto-brasileira, e os alunos eram efetivamente alfabetizados, dominando os
elementos bésicos da escrita, da leitura e das opera¢fes matematicas além de se
engajarem ativamente nas estruturas comunitarias. (KREUTZ, 1994, p.23).

Kreutz, em 1994, pesquisou o Material Didatico na Escola Teuto Brasileira. Uma
de suas conclus@es resulta na classificacdo de livros especificos (E), livros de apoio (A) e
livros comuns (C), presentes tanto nas escolas brasileiras, como nas escolas alemés.

No ambito a Escola Alema dentro da Col6nia Riograndense a lista de livros que
encontramos € incompleta. Os livros estdo distribuidos entre os ex-alunos, guardados em suas
casas ou entdo em algum acervo particular do que sobrou da escola. Durante a coleta de
informacdes e entrevistas aos ex-alunos, foi possivel observar que os mesmos s6 se lembram
do titulo dos livros didaticos que usaram na escola, mas ndo conseguem precisar outras
informac@es para melhor identificacdo do material.

Uma breve analise desses livros confirma as afirmagdes encontradas nos
estudiosos dessa area, ou seja, pedagogia e conteudo adaptados a nova realidade, um misto de
cultura alema e brasileira.

Segundo Kreutz

Afirmava-se explicitamente, e reiteradas vezes, que o material didatico produzido na
Alemanha ndo satisfazia porque ndo era elaborado a partir da realidade teuto-
brasileira e nem para 0s objetivos da mesma escola. Isto foi enfatizado pelas
liderancas religiosas e pelos professores catélicos e evangélicos que se langaram na
tarefa de elaborar o material didatico. (KREUTZ, 1994, p. 46)
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De acordo com nossas pesquisas, os livros didaticos encontrados no &mbito da
Escola Alema dentro da Colbnia Riograndense foram os seguintes:

1. SCHLUTER, W. Es tonen die Lieder...Deutschbrasilianisches Liederbuch fiir
Schule und Haus. Séo Leopoldo — RS: Verlag Rotermund und Co, (1931).

2. Federagéo dos Centros Culturais 25 de Julho (RS). Meine Bunte Fibel. S&o
Leopoldo, RS: Rotermund.

3. Mehrere Lehrer. Deutsches Lesebuch — 2 Stufe. Porto Alegre, RS: Selbach
&Mayer, 1910.

4. MAYER Jr., Jodo. Leitura escolar alem& com discusséo dialogada — Deutsches
Lesebuch mit Wiederholung in Frageform. Porto Alegre, RS: 1915.

Esses livros também sdo citados e identificados na Pesquisa de Kreutz sobre os
materiais didaticos das Escolas teuto-brasileiras.

Ainda temos os livros indicados no questionario de 1929, referente a Escola
Alema da Coldnia Riograndense, citado anteriormente, os quais séo:

1. A orthoepia;

2. Coracdo de Crianca 1° livro, Cartilha da Crianca;

3. Brasilianischen Atlas;

4. Portugiesischer Gramatick;

5. Histéria do Brasil.

Desses livros, podemos identificar na pesquisa de Kreutz apenas um com o
mesmo titulo: Histdria do Brasil, os demais aparecem, mas com titulos mais completos. Por
exemplo: no questionario temos o livro A orthoepia, na pesquisa de Kreutz temos A orthoepia
da Lingua Portuguesa em exercicios para as escolas allemés no Brasil.

A maior parte desses livros elencados nao foi relembrada pelos ex-alunos, talvez
pelo fato de terem sido utilizados antes do periodo em que 0s entrevistados estudaram.

O livro que se encontra nas lembrancas dos entrevistados é 0 “Deutsches
Lesebuch”. Livro que servia para 0s quatro anos, e continha quase toda a matéria que eles
deveriam aprender durante o curso, de acordo com a entrevistada Herta Weissheimer, que
disse ter possuido este livro, mas que hoje ja ndo o tem mais, pois este “se acabou de tdo
velho™.

Entre os livros didaticos produzidos para as Escolas Alemas, havia também os
Hinarios e Cancioneiros, utilizados no ensino de musica. Na Col6nia Riograndense, utilizou-
se 0 Hinario Es ténen die Lieder...Deutschbrasilianisches Liederbuch fur Schule und Haus,

um livro de cangdes teuto-brasileiras para ser utilizado na escola e no lar. Este hinario foi me
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apresentado pela familia de Waldemar Ribeiro de Oliveira, ex-aluno da escola, como sendo
uma reliquia que Waldemar guarda dos tempos escolares.

A partir do estudo deste material € possivel afirmar que

a formagdo de uma nova identidade hibrida, alemd e brasileira, ja se refletia através
das tradigBes culturais, do sistema escolar e mesmo do material didatico por eles
produzido, j& que os mesmos apresentavam a ligacdo viva entre as duas patrias,
mantendo um saudosismo em relacdo a péatria de seus pais e a heranca dos
antepassados, demonstrando ao mesmo tempo o amor, o respeito e a fidelidade a
patria brasileira. (SILVA; RIBEIRO; FELIX, 2009)

O trabalho de analise desses livros didaticos se torna importante, ja que “o livro
didatico é o veiculo de um sistema de valores, crencas e normas gque norteiam a sociedade,
refletindo tracos da cultura na qual se inscreve.” (GARBOSA, 2004, p.91)

Chervel afirma que a pratica escolar fornece informagfes sobre a producdo do
conhecimento que ndo sdo encontradas no nivel de sua producdo dentro da ciéncia ou em
outras instancias da sociedade. Assim, 0s manuais didaticos e os cadernos escolares, com
milhGes de paginas escritas, segundo ele, podem revelar uma historia ainda nao relatada nem
analisada. (CHERVEL, 1990)

Considerando o pensamento de Chervel, acredito ser necessaria uma pesquisa
mais detalhada a respeito dos materiais didaticos utilizados na Escola Alema da Colbnia
Riograndense, assim sera possivel conhecer também outra historia ainda ndo contada e nem

escrita.

4.2.4 Os professores

N&o era um homem comum. Embora casado e com filhos, envolvia-o uma aura
quase mistica. Representava tudo que na comunidade se venerava: as virtudes
humanas e religiosas, os valores familiares, sociais, culturais, morais e religiosos.
Sendo guardido de todos esses tesouros, entende-se, também, que qualquer desvio
em seu comportamento esperado, fosse tdo seriamente revelado pelas comunidades.
(RAMBO, 1996, p. 174)

Segundo Rambo, o professor era o elemento humano mais importante nas
comunidades teuto-brasileiras, ja que sua missdo extrapolava as paredes da escola, sendo
responsavel ndo somente pelo ensino das primeiras letras e fornecimento dos conhecimentos

minimos para conviverem em seu universo social e nele obterem um minimo de sucesso. A
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ele era conferida a incumbéncia de liderar atividades importantes da comunidade, referentes a
religido, a escola, a educacdo e as iniciativas de natureza social, cultural e econémica. Podia-
se até dispensar a presenca continua de um padre, mas o professor tinha que estar sempre a
postos. “sua presenga, seus conselhos, suas opinides, enfim, sua lideranca eram
insubstituiveis.” (RAMBO, 1996, p. 170).

De acordo com Schaden, os professores deveriam ser pessoas da propria
comunidade ou que tivessem o pleno dominio da lingua alema e seu trabalho ndo se limitava
apenas as aulas em alemdo, mas também a ensaios de coral, de teatro, organizacdes de
atividades festivas ou recreativas nas colonias, entre outras, ou seja, deveriam se envolver nos
projetos da comunidade. (SCHADEN, 1963, p. 67).

A escola teuto-brasileira, criada e mantida pelos proprios colonos, estava ligada aos
professores internos da comunidade. O professor era membro desta e o seu trabalho
ndo se limitava a ministrar um programa de ensino. Cabia-lhe dirigir o coro nas
reunides de culto religioso e organizar atividades festivas ou recreativas na coldnia.
N&o raro, era também conselheiro dos colonos nas mais variadas situac@es e podia
mesmo exercer as fungdes de médico ou de juiz. O seu status, bastante varidvel,
dependia da medida em que se mostrasse capaz de corresponder a esses e outros
papéis de acordo com as expectativas dos colonos. (SCHADEN, 1963, p.67)

Assim, a tarefa da escola e dos professores era ndo somente a de ensinar a lingua
materna aos filhos dos colonos, mas também os valores culturais, sociais e religiosos que
faziam parte daquela comunidade.

Os professores que passaram pela Escola Alemd da Colonia Riograndense
buscavam também seguir este modelo educacional, que visava o ensino da lingua atrelado a
transmissédo de valores culturais, sociais e religiosos.

Destes professores, sabe-se de trés que marcaram a historia e estdo na memoria
dos que l& estudaram: Jérgen Wrede, Reinhold Hahn, conhecido como Lehrer Hahn e Jodo
Bernardo Trocourt.

O primeiro professor, Jorgen Wrede, era morador da colbnia, filho do pastor
Heinrich Wrede. Foi escolhido por ter mais estudo que os outros colonos e também por ser
filho de pastor, o que, com certeza, garantia a ele maior credibilidade por parte dos outros

colonos. Essa situagdo € apontada por Schaden (1963):

Os seus professores, muitos dos quais colonos um pouco mais letrados do que os
que se dedicavam a lavoura, trabalhavam quase sempre em condigdes precarias e
sujeitos a arbitrariedade dos pais dos alunos, mas, por outro lado, exerciam, ndo
raro, grande influéncia na vida coletiva, porquanto a sua esfera de acéo,
transcendendo o dmbito estritamente escolar, se estendia a outros setores, como as
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atividades religiosas, a politica local, a recreacéo e as relagdes dos moradores com a
sociedade luso-brasileira. (SCHADEN, 1963, p.76)

O segundo professor, Reinhold Hahn, foi o primeiro professor alemé&o a lecionar
na Colonia e foi trazido da Alemanha especificamente para esse fim.

A iconografia abaixo mostra o Lehrer Hahn, como era conhecido, e seus alunos
nos primeiros anos da Escola Alema. E possivel inferir pela imagem a importancia do
momento na época: todos estavam bem vestidos, embora a maioria ndo possuisse calgados.
As flores na méo das meninas seria uma forma de estarem bem postas para aquele momento
especial. H4 um esfor¢o para configurar o estrato social alemao: o professor trajando terno e
gravata; os meninos de camisa e calca; as meninas de vestido e adornos, acrescidos das flores.

Chama a atencdo a falta de sapatos, 0 piso de terra e a natureza ao fundo.

= e
ehrer Hahn e seus

<

‘ igura 29-L

Muiiller (2009) em suas reminiscéncias sobre a Riograndense se recorda do jardim
que havia na casa em que morava com seus sogros, o qual, segundo ela foi construido pelo
Lehrer Hahn, em agradecimento a moradia que esta familia lhe oferecia na época em que
lecionava na Coldnia. Mostrando-me as fotografias do jardim, salienta o quanto este professor

era querido entre os colonos.
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Figura 30 — Crianga no jardim. Década de 20.

O jardim feito por Lehrer Hahn para essa familia era o local agradavel para as
conversas, para receber as visitas, para as brincadeiras das criancas. As imagens revelam a
freqUéncia de jardins junto as casas, cultivo este bem comum na Alemanha, quando se

despede do inverno e todos semeiam flores e hortas ao entorno das casas.
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Jodo Bernardo Trocourt, o altimo professor que lecionou em aleméo, veio do Rio
Grande do Sul. Seu pai era francés e sua mée era alemd. Este professor ficou na coldnia
durante treze anos e chegou a lecionar também em portugués, apos a nacionalizacdo do
ensino. Era poliglota, sabia falar alemé&o, portugués, espanhol, francés e inglés. Devido ao fato
de ter permanecido por mais tempo, é o0 mais lembrado.

Nesta imagem dos alunos com o professor Jodo Trocourt, assim como na outro do
Lehrer Hahn com seus alunos, conserva-se o esfor¢o para se acentuar o estrato social aleméao:
o0 professor de terno e gravata, meninos de camisa e cal¢a, meninas de vestidos e adornos. O
interessante € que nesta imagem a maioria dos alunos j& possuia sapatos. E ao invés da
paisagem natural ao fundo, aqui, o que aparece é a parede do novo prédio escolar.

Figura 32 — Jodo Bernardo Trocourt e seus alunos. Década de 30

Rosa Ludwig (2005), que foi aluna desse professor recorda-se do importante papel

que este professor desempenhou na Coldnia Riograndense:

Lembro. Como posso esquecer? Era um professor extraordinério, era Jodo Bernardo
Trocourt, acho que tinha alguma coisa de descendente de francés, mas ele era uma
pessoa muito capacitada. (LUDWIG, 2005)
O questionario respondido pela diretora Gertrud Loreng Heidtmann, sobre a
Escola Alem3, citado anteriormente, sugere que a mesma também lecionou na Riograndense,
no ano 1929, haja vista té-lo assinado nos campos referentes a diretora e a professora.
Além desses dados, 0 documento traz um mapa de como chegar a escola e uma
breve descricéo da Coldnia, como o nimero de familias alemas e a base da economia, no caso

a cultura de alfafa e a criacdo de porcos. Nas entrevistas realizadas 0 nome desta professora
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ndo foi citado, ou por ela ter lecionado pouco tempo escola ou devido ao fato dos

entrevistados terem entrado na escola apos esse periodo.
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Figura 33 — Questionario, 1929 (verso).

E interessante destacar neste questionario a forma como a professora responde ao
item sobre sua nacionalidade, ao invés de dizer que é brasileira, diz ser paulistana.

Em relacdo a estadia e moradia dos professores na Coldnia Riograndense, 0s que
vinham de fora eram hospedados nas casas dos colonos, e estes garantiam além da
hospedagem, o salario e a alimentagdo. Ludwig (2005), relembra: “O professor Jodo veio e
morava um pouco em cada casa, e a gente pagava mensalidade, e assim foi indo”.

Weissheimer, também comenta este fato: “s6 o professor Jorgen Wrede era
morador da Col6nia, ja os outros vieram de fora e ficavam hospedados nas casas dos colonos,
que fizeram esse favor. Pra todos era pesado no comec¢o”. (WEISSHEIMER, 2005)

O gasto com manutencédo da escola ja era programado pelos colonos, pois tinham
consciéncia da importancia desse fator para o desenvolvimento e crescimento da comunidade.

Sabiam que através da instrugdo e conhecimento poderiam obter mais facilmente seus
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direitos, se integrar a sociedade brasileira e garantir o sucesso econdmico e financeiro,
possibilitando bons empregos para os filhos, compra e venda de terras, sem correrem 0 risco
de serem enganados.

Oberacker comenta os gastos dos colonos, que iam desde despesas com a
melhoria da propriedade e das maquinas, a dispéndio com festas anuais e religiosas, como a
igreja e a escola, entre outros. (OBERACKER, 1965, p. 389)

O fato de o professor morar nas casas dos colonos fez com que a aproximagao
entre eles crescesse, ficando mais facil para ambos alcancar os ideais que tinham em relacdo a
escola. Para os colonos, facilitava a participacdo efetiva da escola nas festas comemorativas
da Colbnia. J& no caso do professor, na medida em que adquiria confianca por parte dos pais,
maiores eram as chances de exercer o0 seu trabalho com mais autonomia, e de obter sucesso e
respeito nas suas aulas, além de fortalecer o seu papel de formador de opinido e detentor do

conhecimento diante da comunidade.

Compreende-se assim, que a figura do professor vinha envolta em toda uma
atmosfera de respeito e de veneracdo. Ndo era um homem comum. (...) Representava
tudo o que na comunidade se venerava: as virtudes humanas e religiosas, os valores
familiares, sociais, culturais, morais e religiosos. Sendo guardido de todos esses
tesouros, entende-se, também, que qualquer desvio em seu comportamento
esperado, fosse tdo seriamente relevado pelas comunidades. (RAMBO, 1996, p.
174)

A escola representava condicdo indispensavel ndo s6 para a preservacdo dos
valores culturais, mas também para a integracdo harménica da vida da comunidade. Dessa
forma, o professor que lecionava nessa escola, aléem de ensinar a lingua materna dos
imigrantes, deveria se envolver nos projetos da comunidade. Na Coldnia Riograndense, além
das aulas dirias, cabia ao professor o ensaio de musicas e pecas teatrais para as datas
comemorativas e festividades da comunidade.

Ribeiro cita a contribuicdo artistica, de teatros, dancas e mdsicas, no
desenvolvimento do Colégio Florence. Da mesma forma, acredita-se que na Escola Alema da
Colbnia Riograndense, o ensino de teatro e masica também contribuiram para a formacao de

seus alunos.

A msica, o canto, as pegas encenadas contribuiram ndo s6 no que diz respeito a
parte artistica, mas fundamentalmente para o universo cultural. (...) Aprendia-se e
assimilava-se uma gama de conhecimentos através do prazer que o trabalho artistico
permitia. (RIBEIRO, 2006, p. 104)
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Ludwig, que foi aluna do professor Trocourt, diz que ele ensinava cancdes da
Alemanha, como o Hino Nacional, pois era muito patriota, e também sempre ensaiava um
“teatrinho” para apresentar nas festas da escola. Weissheimer também se recorda “Tinha aula
de tudo, lingua, histéria, geografia. (...) Tinha teatro todo dia.”

Em relatorio escrito pelo professor Jodo B. Trocourt, este fato se comprova:

Am 7. September feierten wir der Schule den “Unabhaengigkeitstag”. Wir fuehrten
unter anderem ein Kkleines Drama auf welches wir in der Schule selber erarbeitet
hatten: “Independéncia ou Morte”. (TROCOURT, 1937) *®

Vale salientar, a importancia do registro escolar como fonte de pesquisa e
documentacado, jd que um dos poucos escritos dedicados especialmente a Escola Alema da
Riograndense foi deixado pelo professor Trocourt, em Lingua Alema**.

Na medida em que os professores da Escola Alem& se dedicavam ao projeto
pedagogico da comunidade, de ensinar partindo da realidade do aluno e buscando prepara-los
melhor para a mesma, dando énfase sobre a Realia, eram construidas também suas préaticas
educacionais e suas competéncias. Assim, fazia parte das praticas e da competéncia do
professor preparar o aluno para a preservagdo e ao mesmo tempo reflexdo sobre suas as
tradicGes, suas angustias e a resolucbes de problemas do dia-a-dia.

Assim, constata-se que a figura do professor e toda representacdo que se fazia do
mesmo estava em torno dos saberes produzidos pelas praticas docentes decorrentes do
contexto educacional no qual a escola alemé estava inserida, e ainda, nas tomadas de decisGes
e mudangas de posturas, entre outras questdes, que a vivéncia em comunidade exigia.

As préaticas docentes desses professores estavam estritamente relacionadas com
aquilo que a comunidade esperava deles. Ensaiavam coral, poesias, teatros, entre outras
atividades. A escola, representada pela presenca do professor, era o0 centro da comunidade,
onde todas as decisOes e atividades importantes aconteciam. A ela era conferida, assim como
ao professor, valor inestimavel. “O professor era, portanto, mestre-escola, lider comunitario,

modelo para as criangas, para os jovens e os adultos.” (RAMBO, 1996, p.98)

** No dia 7 de setembro, festejamos na escola o dia da Independéncia. Nés apresentamos entre outras coisas, um
pequeno drama que nés mesmos preparamos na escola: “Independéncia ou Morte”. (FELIX, 2000, p. 71)

* Este documento foi traduzido por Félix (2000), e revela que Jo&o Trocourt agradece em carta ao Fiihrer os
recursos recebidos para a escola Riograndense...
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4.2.5 Nacionalizagao do ensino e fim da Escola Alemé& da Colonia Riograndense

No inicio da Republica, nas primeiras décadas do século XX, o Brasil inicia uma
campanha de politicas e a¢des voltadas para a configuracdo de um projeto nacionalizador, que
buscava incutir na sociedade ideias e valores de uma homogeneizagcdo necessaria para que o
pais se modernizasse.

Bezerra aponta que o ensino de alemé&o no Estado de Séo Paulo era acompanhado
de perto tanto pelos inspetores escolares estaduais, quanto por representantes do governo
aleméo, e salienta os decretos e leis que passaram a ser regulamentados para esse fim. Entre
eles estdo a “Lei 1950, de 8 de dezembro de 1920, que alterou a idade minima para ingresso
na escola para nove anos, e a obrigatoriedade do ensino da lingua nacional, especialmente nos
estabelecimentos particulares.” Ainda, o Decreto n® 3356, de 31 de maio de 1921, que
regulamentou a Lei n°® 1750, de 8 de dezembro de 1920 — Reforma da Instrucdo Publica —
através da qual se proibia as aulas para criancas menores em outra lingua que ndo fosse o
portugués. Em 1925 a lei n® 2095, de 24 de dezembro, define que sé os brasileiros natos ou
0s portugueses natos poderiam lecionar as disciplinas de portugués, histéria e geografia, -
consideradas disciplinas basicas para a divulgacao do ideério nacionalista. (BEZERRA, 2007,
p. 94- 96).

Assim, com a Campanha de Nacionalizacdo compulsoria do governo, comeca a
haver uma indagacdo: como poderia ser brasileiro quem nédo falasse o portugués? As escolas
passam a ser vistas, nesse contexto, como locais ideais para que se formassem desde a
infancia e juventude, cidaddos patriotas. Deste modo, as escolas étnicas passaram a ser
consideradas como espa¢os que nao atendiam a implementacdo de politicas e préaticas
pedagdgicas consonantes com a campanha de nacionalizacdo.

Esta polémica coincide com acontecimentos que precedem a segunda Grande
Guerra. Sendo estes dois fatos determinantes para a proibicdo de escolas em linguas
estrangeiras, tornando obrigatdrio o uso do idioma nacional.

Félix menciona umas das principais reformas de Capanema, que foi o decreto 406,

com medidas nacionalizadoras a todas as escolas de lingua estrangeira no pais.

Uma das principais reformas no Estado Novo foi a do Ministro da Educagdo e Saude
Gustavo Capanema que empreendeu dura acao repressiva contra as escolas mantidas
pelas colénias alemas no sul do pais. A nacionaliza¢do do ensino comegcou em 1938
com o Decreto 406 determinando, entre outras coisas, que o material didatico fosse
em portugués, que os dirigentes escolares fossem brasileiros natos e que o ensino de
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lingua estrangeira fosse proibido para menores de 14 anos. Seguem outros decretos
federais, estaduais e municipais reorganizando ou criando novas escolas nas areas de
colonizacdo, nomeando professores, proibindo a importacdo de material didatico e o
emprego da lingua alema em publico, etc. o projeto de nacionalizagdo empreendido
pelo Estado Novo consegue fechar mais de duas mil escolas, sobretudo depois de
1942, quando o Brasil rompeu relacbes com a Alemanha. Do comércio de
compensagdo com a Alemanha aos ataques nacionalistas contra um “perigo alemao”,
a era Vargas marca o auge da histéria da Imigracdo e da Colonizacdo Alema no
Brasil.(FELIX, 2004, p. 44)

Para inserir uma doutrina patriotica ao processo de educacdo, mais tarde Vargas
usou de varios instrumentos criados através de uma série de decretos, dirigidos ao combate
das influéncias estrangeiras em todas as escolas. As escolas comunitérias e particulares foram
as primeiras a receberem as medidas adotadas. A lingua estrangeira era associada ao problema
da propaganda nazista e fascista. Diante desta nova realidade, com a Campanha de
Nacionalizacdo do Governo Vargas, os colonos alemaes presenciaram a paralisacdo do
trabalho educacional que cultivaram durante anos.

Para colocar o seu projeto em pratica, o governo buscou construir e manter
escolas em area de colonizacdo estrangeira®, estimular o patriotismo por parte dos estudantes,
fiscalizar o ensino de linguas estrangeiras e proibir expressamente que se fizesse o uso de
lingua estrangeira em assembleias e reunides publicas, e ainda que alguma escola fosse
dirigida por um estrangeiro. Enfim, as escolas alemé&s caminham para seu desaparecimento.

Na Col6nia Riograndense, a escola permaneceu até 1938, ficando em seu lugar
escolas rurais publicas, com o ensino obrigatdrio da Lingua Portuguesa. Oberacker ressalta
que os descendentes de alemées haviam construidos trés escolas, duas em S&do José das
Laranjeiras e uma na Colonia Riograndense, e no inicio da nacionalizacdo (1937/38) essas
escolas foram temporariamente fechadas. Uma das escolas da cidade (Laranjeiras) tornou-se
escola publica e a da colénia ficou inutilizada, sendo que as criancas da Coldnia Riograndense

passaram a estudar na escola do Bairro Castelo Branco, onde residiam os aleméaes russos.

Der Staat hat bis heute seinen dortigen staatsbirgern trotz wiederholter Bitte keinen
Lehrer gestellt. Sonnst besteht u. W. nur noch in der ruplanddeutshen  Siedlung
Castelo Branco eine Schule, die wohl auch von Kindern der Deutschriograndenser
besucht wird. (OBERACKER, 1965, p. 397)*

* Decreto n° 1.545, de 15 de agosto de 1939. Instrui os Secretarios Estaduais de Educacdo para a construgdo de
escolas publicas nas areas de colonizacéo estrangeira. Determina o estimulo do patriotismo. In: Lex-Coletanea
de Legislacéo. Sdo Paulo: Lex, 1939.

*¢ 0 Estado n&o designou até hoje aos seus concidadaos de 14 nenhum professor, apesar dos insistentes pedidos.
Fora isso e segundo nosso conhecimento, s6 sobra uma escola na colénia dos aleméaes russos no Castelo Branco
e esta sendo frequentada pelas criangas da Riograndense. (FELIX, 2000, p. 48)
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Wrede comenta as dificuldades encontradas pelas criangas durante o processo de

mudanga do idioma alemao para portugués nas escolas:

Foi muito dificil para quem estudou naquele tempo. Para o professor Jodo Trocourt,
que veio do Rio Grande do Sul, que falava muito bem o portugués, ndo foi dificil,
mas para as criancas foi muito dificil (...). Ai acabou a escola alemé e comecou as
escolinhas em portugués. Acabou tudo, por que o professor era pago pelos pais dos
alunos (...). Nao podia mais falar em aleméao, era uma ofensa muito grande para o
nosso governo. Era proibido por causa da guerra. Era assim mesmo na igreja. (grifo
meu) (WREDE, 2005)

Pela fala de Wrede € possivel perceber a concepgdo que os alemaes tinham da
educacdo no Brasil, quando ela diz “acabou a escola alemd ¢ comegou as escolinhas em
portugués”, ¢ a ideia de terem perdido o que com sacrificio conquistaram: uma escola
organizada, com professores que falavam sua lingua e que tinha material didatico exclusivo,
para terem em seu lugar as escolinhas com professores brasileiros, que falavam o portugués e
que estavam baseadas em uma cultura escolar diferente daquela por eles conhecida e
concebida.

Nos anos que se seguiram outras escolas foram sendo construidas para atender a
populacdo em seus proprios bairros, facilitando o acesso dos alunos. Sabe-se que existiram
escolas no Bairro da Estiva, Castelo Branco, Agua dos porcos e em S&o José das Laranjeiras,
todas para atender a comunidade de imigrantes. Os alunos passaram a estudar nessas escolas
até a quarta série, e terminavam seus estudos em Maracai ou em Cruzalia.

Houve a iniciativa por parte dos imigrantes de providenciar um professor
particular para ensinar a lingua alema para as criangas. Essas aulas eram dadas pelo professor
Heinrich Pichol, duas vezes na semana. Ele tinha varios grupos de alunos, que se dividiam de
acordo com o bairro em que moravam.

“Tivemos aulas particulares, ndo na escola, era na casa do professor, ele também
ia até Laranjeiras e Estiva e dava aulas 14. Era o Sr. Heinrich Pichol, hoje ele estd em Santa
Catarina.” (HOFFMANN, 2005).

Ludwig também se recorda que teve professor particular apds o fechamento da
escola:

(...) depois 0s meus pais arrumaram um professor particular para eu e minha irma
aprender o alemao e nds aprendemos. Mas também ndo durou muito tempo. Minha
mde sabia muito bem o alemdo e fez com que a gente entendesse bem, aprendesse a
ler e escrever muito bem. Eu falo, leio e escrevo o alem&o, como 0 portugués.
(LUDWIG, 2005)
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No entanto, com o tempo essas iniciativas particulares foram se enfraquecendo, e
a lingua alema foi caindo cada vez mais em desuso, dado que as crian¢as foram aprendendo o
portugués na escola, e com isso se sentindo parte da sociedade brasileira. Aprender alemao
ndo representava mais 0s mesmos ideais de outrora.

Além da Nacionalizacdo do Ensino e fechamento das escolas de linguas
estrangeiras, que influenciaram diretamente o desenvolvimento da colbnia, outro fator que
marcou a histéria do lugar foi a Segunda Guerra Mundial. A partir dai, os colonos passaram
por momentos dificeis, e de convidados que foram para habitar um pedaco de chéo no interior
do Estado de S&o Paulo, passaram a ser vistos como o perigo alem&o, como pessoas néo-

gratas.

4.3 Vivéncias Culturais na Colbnia: a criagio dos Clubes e outras Instituicdes

A Colbnia Riograndense, como ja mencionado anteriormente, formou-se
basicamente na sua maioria, de alemdes oriundos da Alemanha e de migrantes vindos do Rio
Grande do Sul. Mesmo tendo como ponto de encontro as igrejas as quais pertenciam e, em
comum, a lingua alemd, havia entre eles certa divisdo quanto a origem dos mesmos.

Esta divisao ficou evidente ndo s pela forma de como a Col6nia foi loteada, mas
também pela participagdo destes colonos em instituicdes culturais diferenciadas.

A cultura sempre foi valorizada pelos imigrantes e descendentes que vieram para
a Colénia Riograndense. E comum na histéria da Colénia ouvir falar de teatros, corais, bandas
musicais e outras formas de expressdo da arte e da cultura. Desde a escola alema estas préaticas
eram usadas, e com o fechamento da mesma, elas se fortaleceram nas associacgdes e clubes
fundados pelos colonos, o Clube da Curva e o Clube Recreativo Lirico da Barra Mansa.
Ambos fundados com o intuito de preservar a cultura alemd e de propicia-la aos seus
descendentes.

Pelo fato desses dois clubes terem sido durante algum tempo propagadores da
lingua e da cultura alemé, continuando de certa forma o papel educador da escola alema na
comunidade, torna-se relevante falar sobre a formagédo de ambos e também das atividades que

0S Mesmos exerciam.
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Vale salientar que até agora ndo se havia feito a separagdo entre alemées e
gauchos, dado que estdvamos considerando a todos os colonos como alemées, devido a sua
ascendéncia.

Os alemaes gauchos frequentavam com mais rigor o clube da cooperativa — 0
Clube da Curva, e os alemdes da Alemanha, o clube lirico da Barra Mansa - 0 Gesangverein
Waldlust.

Ao ouvir as memorias de Hoffmann e Weissheimer pude perceber como estas
relacBes de convivio sociais eram construidas e vivenciadas por eles, ja que cada um deles
representa um grupo. Hoffmann faz referéncia aos gatchos como “o pessoal de 14 e aos
alemaes, como “o pessoal daqui”’. Ao ser indagado sobre o Clube da Curva, o mesmo

responde:

Bom, fizeram aquele clube, mas teve poucas apresentagdes, nds tocdvamos em
bailes, teatro era apresentado pelo pessoal daqui. (...)

Tinha, no comego aqui era os alemdes da Alemanha e |4 os alemées galchos. Eles
achavam que eram diferentes. Nos bailes ndo demorava o pau quebrava, era os daqui
com os de la. Isso foi s6 por certo tempo, a juventude acabou com tudo isso ai.
(HOFFMANN, 2005)

Weissheimer relembra desta diferenciagdo quando se remete aos clubes que

existiam na Colonia:

La (clube lirico) a gente frequentava menos, como todo o pessoal da col6nia era
conhecido de vez em quando, quando tinha alguma festa especial a gente ia la. A
gente participava mais do clube da curva. Quem construiu esse primeiro clube foi o
meu irm&o e 0 meu primo. (WEISSHEIMER, 2005)

Essa divisdo que existiu entre os colonos da Riograndense pode ser entendida a
partir da questdo da formacao da identidade de um povo e das representacOes das diferencas
que a perpassa.

Silva, explanando sobre a questdo da identidade e diferenca, afirma:

E por meio da representacdo que por assim dizer, a identidade e a diferenca passam
a existir. (...). E também por meio da representacdo que a identidade e a diferenca se
ligam a sistemas de poder. Quem tem o poder de representar tem o poder de definir
e determinar a identidade. (SILVA, 2000, p.91).
O autor ainda ressalta que essa demarcacao de fronteiras e essa separacdo afirmam
e reafirmam relagcdes de poder, uma vez que “afirmar a identidade significa demarcar

fronteiras, significa fazer distingdes entre o que fica dentro e o que fica fora. A identidade esta

sempre ligada a uma forte separagdo entre “nds” e “eles”.” (SILVA, 2000, p.82).



113

Oberacker também evidencia em seu artigo sobre a Colonia Riograndense o olhar
do alemé&o para o galcho, e vice-versa, ou seja, as representacdes sociais construidas por cada
grupo. De acordo com o autor, os alemdes sentiam-se superiores devido aos seus
conhecimentos culturais e situacdo econdmica, ja os gauchos, sentiam-se superiores pelo fato

de terem maiores conhecimentos sobre o Brasil.

Im allgemeinen aber I&3t der Reichdeutsche dem Deutschriograndenser seiner
Uberlegenheit, die zweifelsohne auf kulturellem, manchmal auch auf
wirtschaftlichem Gebiet bestehl, allzu sehr fihle. Er nennt ihn den
“Schlappenbruder”, weill er Lederschlappen statt der Schuhe tragt. Neu-
Riograndense heift scherzhaft und spottweise bei den Reichsdeutschen allgemein
die “Schlapenkolonie”. Der Deutschriograndenser pocht gegeniiber dem
Reichdeutschen weniger auf sein Brasilianertum — er ist unter Umsténder sogar
beleidgt, wenn man ihn als “Brasilianer” im Sinne vom Kabokler bezeichnet -, er ist
jedoch sehr stolz auf seine riograndenser Heimat und nennt sich selbst “Gaucho”, d.
h. Riograndense. [..] Der Reichdeutsche hat im uUbrigen am Riograndenser
auszusetzen, da der immer leicht “mitdem Messer bei der Hand
ist."(OBERACKER, 1965, p. 392-3)"

Oberacker complementa que além desses dois grupos, hd o grupo dos alemdes-
russos, que vivem um tanto distante dos alemaes da Alemanha e dos gauchos. E salienta, que
embora os trés grupos linglisticos do alem@o com origem historicamente distinta ndo estéo
intimamente unidos. (OBERACKER, 1965, p. 393)

O autor acrescenta ainda, que o Departamento de RelacGes Exteriores e o
Consulado Geral em S&do Paulo projetaram a Colbénia Riograndense como regido para
colonizacdo dos alemédes russos, os quais trabalharvam nas lavouras de café antes de se
estabelecerem na colonia.

Trocourt relata que os alemées russos chegaram a Colonia Riograndense em 1936,
juntamente com suas familias da Prussia Oriental, vindos das fazendas de café.
(TROCOURT,1937)

O processo de divisdo ou separacdo que envolveu as representacfes acerca dos
colonos da Riograndense € entendido a partir das oposicdes binarias estabelecidas pelas
relagOes de identidade e diferenca que permearam esses colonos, e mesmo pelas relagdes de

poder que envolveram esta comunidade.

" Mas em geral, os alemaes da Alemanha deixam transparecer bastante aos riograndenses sua superioridade que
se baseia indubitavelmente em conhecimentos culturais e, as vezes, em condi¢cbes econdmicas. O alemdo da
Alemanha chama o riograndense de “pé-de-chinelo”, porque ele calga chinelo de couro em vez de sapatos. Nova
Riograndense é como se chama carinhosamente a nova area de colonizacgdo e, fazendo gozagdo, sobretudo no
meio dos alemdes da Alemanha, ela ¢ chamada de “colonia dos pé-de-chinelos”. Os riograndenses gabam-Se a
frente dos alemdes da Alemanha de seu conhecimento sobre o Brasil — mas o riograndense até se sente ofendido
se for chamado de “brasileiro”, no sentido de caboclo — fica orgulhoso, no entanto, com sua origem riograndense
e se autodenomina “gatcho”, que significa riograndense. [...] o alemdo da Alemanha critica que os riograndenses
estdo sempre com a faca na mao. (FELIX, 2000, p.19)
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O fato da construgéo dos dois clubes na Colonia aponta a diversidade cultural e de
valores que permeavam a comunidade, culminando em uma disputa por lugares sociais.

Ambos os clubes eram palco de grandes festas e comemoragdes. O clube da
Curva, por exemplo, tornou se ponto de referéncia, pois além de ser local de diversdo e

recreacdo, seus frequentadores podiam também fazer suas compras na venda que havia ali.

é FRARSE
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Figura 34 - Clube da Curva — colonos na venda. Década de 40.

P

Além dessas atividades havia outras relacionadas a igreja, como o encontro da
OASE®, como comenta Weissheimer: “Sim, tinha tudo isso, tinha também atividades da
igreja, retiro de senhoras que vinham de longe, |4 do Parana, de Maringa, de Rolandia, de
Londrina. Era aquela festa. Tudo no Clube da Curva. Esse clube era muito frequentado”.
(2005)

A imagem que se segue retrata um desses encontros de senhoras da OASE, que

eram sediados no clube da curva.

*® OASE — Ordem Auxiliadora das Senhoras Evangélicas, fundado no Brasil em 1899 em Rio Claro-SP. Trata-se
de um grupo de mulheres da Igreja Evangélica Luterana que tém como objetivo o auxilio a Igreja.
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Figura 35 — Encontro de senhoras da OASE, no Clube da Curva. Década de 40.

Nesse clube havia apresentacdo de dancas do grupo de dancas folcldricas da
Colonia Riograndense o “Goldener Sonnenschein”, tendo a sua primeira apresenta¢do na
inauguracdo do novo saldo do Clube da Curva, em 1984. Muitas festas tipicas foram
realizadas no local, e pessoas de toda regido, vinham a Coldnia, atraidos por essas grandes
festas, como por exemplo, a realizacdo da festa em comemoracdo ao dia da Imigracdo Alema

e da Oktoberfest, a festa do chope, como retrata a imagem abaixo.

Figura 36: Oktoberfest no clube da curva, 1984,
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Abaixo, o Clube da Curva na década de 1980, com suas instalacfes novas e em
plena atividade.

Figura 37

: Visdo anorémica do Clube da Curva, na década de 80.

Quanto ao Clube Recreativo Lirico da Barra Mansa, Hoffmann se recorda,

Esse Gesangverein Waldeslust funcionava de inicio dentro de um barracéo de alfafa,
em 1965 foi entdo construido o saldo que existe hoje, inaugurado em 1 de margo de
1965, e as atividades continuaram até 1980 mais ou menos, depois disso quase mais
nada. Diminui-se o pessoal. (HOFFMANN, 2005).

No Clube Lirico, além das constantes apresentacfes de pecas teatrais em alemao,
do coral masculino “Manner Gesangverein Waldeslust” e do coral de Trombones, havia
também o conjunto musical “Edelweiss”, formado pelos moradores do Bairro da Agua da
Barra Mansa. O conjunto tocava em bailes em toda regido, principalmente nos bailes do
Clube Lirico.
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Figura 38: Grupo Musical: “Edelweiss”. Década de 40. (Familia Mielke)

Segundo Hoffmann, o senhor Heinrich Pichol, era quem de certa forma animava e
liderava o nacleo da Barra Mansa. Era ele quem ensaiava 0s corais e 0 conjunto musical que

la existia, além de lecionar alemao ap6s o fechamento da escola.

O senhor Heinrich Pichol foi a escola no Rio Grande do Sul, numa escola onde se
forma pastor, mas ele ndo se formou pastor, mas ele falava bem o alemao por causa
disso, por isso ele lecionava aleméo aqui na Col6nia. Além disso, ele tocava alguns
instrumentos, era musico, dirigia coral, tinhamos o coral s6 de homens que ele
dirigiu muito tempo, mais tarde tinha vérios corais, dois de igreja, outro s6 de
instrumentos, dois conjuntos, do qual de um eu fazia parte. O conjunto do qual eu
participei 20 anos se chamava “Edelweiss”, Edelweiss ¢ uma flor dos Alpes suigos,
pois as pessoas principais do grupo eram suigas. (HOFFMANN, 2005).

Ludwig se recorda das comemoraces e festas que tinham no clube lirico:

“Tinha festas de Natal, com Papai Noel, que presenteava os filhos dos sdcios, tinha
o0 Coral de Homens, tinha teatro, eu era pequena, mas ja participava de alguma coisa.
Tinha varias festas por ano e todos iam, porque ndo tinha outra coisa”. (LUDWIG,

2005)

Nesse clube também funcionava uma espécie de biblioteca, denominada de
“Biblioteca Gesangverein Waldeslust”, onde os moradores do bairro podiam frequentar e
emprestar os livros. Segundo o senhor Hoffmann, estes livros foram doados pela Embaixada
Alema, apo6s o término da 22 Guerra, ja que nesta época muitos dos livros que existiam na

Col6nia haviam sido queimados pela policia.
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L& era como uma biblioteca (...). O Consulado Alemao mandava muitos livros. Tem
uma grande pilha de livros la dentro da Igreja, também. O Consulado mandou para
a Cooperativa, eu trabalhava essa época na Cooperativa, € como ninguém estava
interessado em ler o Presidente de |4 falou para eu levar os livros pra algum lugar
que eu quisesse, e eu os levei para a Igreja (...). N6s representdvamos muito teatro
em alemédo também, e a comunidade sempre ia para assistir (...). 1sso depois da
Guerra. (HOFFMANN, 2005).

A imagem abaixo apresenta o Clube Lirico atualmente, praticamente sem
atividadades comemorativas e culturais. Local que foi palco de tantos teatros, dancas,
apresentacdes musicais, entre outras, hoje se encontra quase em total desuso pelas poucas
familias que ainda residem no local. O clube somente é usado em algumas festividades, como

a chegada do Papai Noel no Natal e aniversarios.
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Figura 39 — Clube Lirico da Barra Mansa, 20

Enfim, os processos e as praticas educativas dessa Colbnia Riograndense
estiveram em pleno funcionamento, tanto nas esferas escolares, como nas esferas culturais, até
por volta de 1938, quando o governo Vargas baixou o decreto nacionalista proibindo o uso da
lingua estrangeira nas escolas, nas igrejas, e em outros segmentos da sociedade. Assim,
embora houvesse resisténcia por parte dos alemées, as aulas, os cultos religiosos e as
comemoracdes festivas tiveram que ser abrasileirados, o que acarretou o aceleramento do
processo de aculturacdo nesta coldnia e em tantas outras no Brasil. Somente ap6s o final da
Segunda Guerra é que a Colénia Riograndense pode voltar a ter seus cultos e as festividades
em seus clubes de acordo com o costume alemao.

A escola alemd, no entanto, permaneceu fechada. Assim, as vivéncias culturais e

linguisticas propiciadas pelas atividades que esses clubes realizaram, deram continuidade, de
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certa forma, ao projeto educacional dos alemées, firmando essa educacdo nao
institucionalizada como meio de formacéo e de insercéo de seus filhos na sociedade brasileira.

Porém, nos dias atuais, tanto o Clube Lirico, como também o Clube da Curva, que
outrora eram palcos de grandes comemoracGes da cultura alemd, aos poucos foram
desaparecendo do cenéario da Colbnia Riograndense, ambos os clubes encontram-se
praticamente desativados. A faléncia da Cooperativa e 0 processo de aculturacdo natural dos

colonos, talvez sejam os responsaveis por este fato.

4.4 De convidados a Personas néo gratas — repercussdes da Segunda Guerra Mundial na

Colbdnia Riograndense — o perigo aleméao

A conviccao de que tudo o que acontece no mundo deve ser compreensivel, pode
levar-nos a interpretar a Histéria por meio de lugares-comuns. Compreender néo
significa negar nos fatos o chocante, eliminar deles o inaudito, ou, ao explicar
fendbmenos, utilizar de analogias e generalidades que diminuam o impacto da
realidade e o choque da experiéncia. Significa, antes de mais nada, examinar e
suportar conscientemente o fardo que o nosso século colocou sobre nés — sem
negar sua existéncia, sem vergar humildemente ao seu peso. Compreender significa,
em suma, encarar a realidade sem preconceitos e com atencéo, e resistir a ela—
qualquer que seja. (ARENDT, 1979, p. 10)

O relatério* de Trocourt sobre a Escola Alemd na Riograndense é importante
fonte de registro para se conhecer os alicerces e as praticas educativas dessa escola. Uma das
possibilidades que o documento apresenta € a ligacdo da Escola Alemd, da comunidade ou do

professor Jodo Trocourt 0 nazismo.

Esse relatorio indica subvengdes ao NSDAP e a grande admiracdo do professor pelo
“Fiihrer”, Hitler. Cangdes alemds de cunho nacionalista ¢ o hino da Alemanha eram
frequentes durantes as aulas do professor, porém ndo se sabe se essas cangfes
faziam parte dos hinos da Juventude Hitlerista da Alemanha. (SILVA, 2006, p. 26)

Escrito em 1936, o relatorio traz um breve histdrico sobre a formacao da Colbnia,
a criacdo da escola, as visitas importantes que a coldnia recebia (como a do Cénsul Geral Dr.
Speiser), o numero de alunos e as praticas escolares e culturais que faziam parte do seu
entorno. Devo ressaltar que a sigla NSDAP® e a palavra Fiihrer sdo citadas neste documento,

dado que ha um relato das atividades do partido que sdo desenvolvidas no local, nos levando a

*° Este documento se encontra conforme o original em anexo.
%0 Nationalsozialistische Deutsche Arbeitepartei (Partido Nacional Socialista.)
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acreditar na possibilidade de existido mesmo um vinculo ao nazismo. “Die erste Veranstalung
die wir machten, war die Feier des 1. Mai; zusammen mit dem Stuetzpuenkt der NSDAP.
Eine einfache, aber eindrucksvolle Feier.”* (TROUCOURT, 1937)

Mais adiante, o professor continua: “Radioabende” liessen uns vieles von
Deutschland miterleben. So die Olympischen Spiele, den Parteitag, die grossen Reden des

. 52
Fihrers usw.”

‘Herzlich

Figra 40: Visita do Cnsul Geral Dr. Speiser a Colc”)ia Riograndense, 1938.

E evidente que a referéncia ao partido nazista, ndo existia somente na escola da
Col6nia Riograndense, mas também em outras escolas alemas espalhadas pelo Estado de S&o

Paulo ou pelo Brasil, de acordo com as consideragdes de Dietrich:

Os professores iniciavam a aula com o Heil Hitler e em seus uniformes era visivel a
suastica nazista. Os alunos se reuniam em movimentos como 'Juventude Hitlerista' e
cantavam os mesmos hinos da Juventude Hitlerista da Alemanha. (DIETRICH,
2001).

As repercussdes da Segunda Guerra também chegaram a Colénia Riograndense.
Nas colbnias localizadas na zona rural este processo se deu mais lentamente, mas ndo com
menor importancia. A Coldnia Riograndense, nesse periodo, j& era considerada uma das
maiores produtoras de alfafa do Brasil, e seu produto era vendido para alimentar a cavalaria

do Governo paulista. Dessa forma, a coldénia chamava a atencdo por seu auge econémico e

L A primeira comemoragdo que fizemos foi a festa do 1° de maio, juntamente com o Grupo de Apoio ao
NSDAP. Uma festa simples, mas impressionante. (FELIX, 2000, p. 70)

52 Transmissdes de radio permitiram-nos saber muita coisa da Alemanha: os Jogos Olimpicos, o Dia do Partido,
o grande discurso do “Fiihrer”, etc. (FELIX, 2000, p.71)
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mesmo por apresentar e cultivar praticas culturais, educacionais e linguisticas diversas da
regido. Dessa forma, a coldnia tinha grande representacdo social no contexto em que estava
inserida, por isso, ndo passava despercebida aos olhos da sociedade.

Com os desdobramentos da 2% Guerra Mundial, tendo o Brasil se posicionado
contra a Alemanha, esses alemdes que ora foram convidados a se instalarem no Brasil,
comegaram a ser associados ao nazismo e a pessoa de Hitler, embora nem todos fossem
simpatizantes ou fizessem parte do partido nazista. A partir disso, de convidados que foram
através das varias propagandas que se fazia na Alemanha acerca do Brasil, e no caso, dos
lotes de terra da Colonia Riograndense, os alemdes passam a ser considerados como pessoas
nédo-gratas, ndo quistas pela sociedade brasileira, pessoas perigosas, parceiras de Hitler,

De acordo com as reminiscéncias dos entrevistados, o periodo da Segunda Guerra
Mundial foi uma época bastante conturbada na Colénia Riograndense, pois a policia invadia
as casas dos colonos que julgavam suspeitos e realizava a apreensédo de objetos considerados
"armas brancas" no contexto da guerra, como maquinas fotograficas, radios comuns e radios
transmissores da comunidade. Livros, objetos e cartas pessoais, revistas, entre outros também
eram queimados e confiscados pela policia. O que sobrou de material escrito foi o que os

alemées conseguiram esconder, como relata Hoffmann:

A policia veio procurar principalmente livros, eles achavam que os alemées tinham
livros de propaganda de Guerra, mas que eu saiba ndo tinha nada disso. Inclusive
meu avd, Heinrich Wrede, pai da minha mae, era pastor, e até ele ndo gostava muito
de Hitler porque ele perseguia os pastores, 0s padres, mandava tirar a Cruz das
Igrejas, ele ndo gostava de Hitler. Ele tinha muitos livros, mas tudo livros religiosos,
sacros, nada de politica. Inclusive, tem um monte ai. Mas a policia ndo sabia ler em
alemdo. Entdo tivemos que esconder muitos livros. (...). Eu sei que certa pilha de
livros foi escondida dentro do banheiro de fora, e ndo é que eles foram procurar I4,
mas por sorte, tinha um enxame de abelha |4 dentro e eles ndo entraram, porque as
abelhas vieram na porta. (HOFFMANN, 2005)

Oliveira, ex-aluno da Escola Alema da Col6nia Riograndense, em seu relato,

comenta a experiéncia que vivenciou como brasileiro e falante da lingua alema.

Foram na colbnia, tomaram as coisas, revistas lindas, que nada tinha ver com a
guerra, nem com nada... Eles levavam embora livros, estatuetas, tomavam tudo. Foi
uma rapinagem. E eu fui nomeado tradutor, o que me marcou demais.

Em casa nos fizemos uma reunido pra ver como é que eu ia fazer, que atitude devia
tomar. Eu ndo queria fazer aquilo. (OLIVEIRA, 2009)

Mais adiante, Oliveira retrata uma situacdo em que foi obrigado, como intérprete,
a adentrar a casa de pessoas que haviam convivido com ele na Col6nia, juntamente com a

policia:
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Tinha a familia desse alemdo que me levou para Assis quando eu quebrei o brago, o
nome dele era Alberto Scher (sic) e era amicissimo do meu padrasto. Era um lider
entre os alemaes, uma criatura bonissima, fora de série.

Um dia esse fdp desse Horacio Lobo vai com a policia |4 em casa, me pega e me
leva na casa dele. Ele tinha um livro de poesias alemas, ele pegou o livro e levou. O
Alberto ndo estava em casa. Estavam os pais dele, velhinhas, e eles diziam pra mim:
- Mas Waldemar, é poesia, de 50, 100 anos atras. Porque fazer isso?

- Frau Scher, o que é que a Sra. quer que eu faca? N&o sou eu ndo, séo eles!

- Eu sei, eu sei....

- A guerra marcou por essas coisas. Coisas pessoais, particulares. (OLIVEIRA,
2009)

As repercussdes da Segunda Guerra na Colonia Riograndense trouxeram uma
conotacdo negativa a seus moradores. A ligacdo com o partido Nazista fica identificada a
partir do relato do Professor Jodo Trocourt, que de certa forma era como o lider do partido na
colbnia, ja que era o responsavel por receber e repassar recursos a escola, clubes e
associacfes. N&o se pode afirmar quantos integrantes faziam parte da organizagédo de
simpatizantes do NSDAP, e nem mesmo quem eram, além do Professor Trocourt. A
disciplina era rigida, quem ndo a seguisse era castigado, como recorda Hoffmann (2005) ao se
indagado sobre a existéncia de castigos: “tinha sim, eu vi, ele batia em alguns alunos. Mas era
uma disciplina, para entrar ele ficava na porta, e cada qual dava a méo, e para ir embora a
mesma coisa. Dentro da classe ndo se ouvia uma borracha cair, era silencia absoluto.”

De acordo com o relatério de Troucort, festas escolares eram feitas com a ajuda
do Grupo de apoio ao NSDAP, e 0 Hino da Alemanha era entoado sempre. As transmissdes
de radios diretas da Alemanha eram ouvidas atentamente por seus conterraneos no Brasil.
Dessa forma, de mansinho, os ensinamentos do partido iam se incutindo nos alunos.

Com a presenca da policia constantemente invadindo casas, sem distingdo, e
gueimando todo tipo de material impresso, 0 Grupo de apoio ao NSDAP foi perdendo seus
adeptos e seu espago na Col6nia Riograndense.

Diante do exposto nesse capitulo, pode-se afirmar que a escola era o lugar
legitimo de acesso a cultura e a lingua. O seu fim acarretou perdas irreparaveis naquela
col6nia, como o desuso da lingua alema pelos descendentes e a ruptura de um projeto maior
da comunidade: de valorizacdo da cultura e lingua alema e promocéo efetiva da cidadania.
Fato este, que Rosa Ludwig ressalta também em sua fala: “os filhos vdo crescendo, vao
esquecendo a lingua dos antepassados, e acabam sendo descendentes, que carregam 0 nome
dos pais ou avos, que um dia vieram da Alemanha, mas que ndo falam mais o alemao.”
(LUDWIG, 2005)

Rambo ressalta que
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O alemdo, portanto, representava, além da lingua da comunicacéo corrente, 0
veiculo transmissor por exceléncia dos valores e da tradicdo cultural. Significava,
por isso, a condicdo sem a qual a identidade teuto-brasileira, com muita rapidez,
teria desaparecido do cenario colonial. (RAMBO, 1996, p. 178)

Dessa forma, com o fim da Escola devido a Nacionalizagcdo do Ensino e mesmo
com as repercussdes da Segunda Guerra Mundial no cotidiano da Coldnia Riograndense, com
as severas proibi¢cdes quanto ao uso da lingua alemé nas diversas esferas sociais e culturais, o
idioma, transmissor dos valores e da tradicao alemd, foi aos poucos deixando de fazer parte do
contexto da colonia.

O convivio escolar com os filhos dos brasileiros, com a lingua portuguesa e com
os habitos do Brasil, permitiu que a geracdo dos filhos dos imigrantes optasse pelo uso do
portugués, uma vez que era dessa forma que eram compreendidos pela sociedade, pelos
amigos, na escola, enfim em suas relagdes sociais.

O casamento com pessoas de fora da Colonia Riograndense e que ndo tinham
ligacdo com os alemdes, forcou, ainda mais, a integracdo. Pais que sabem aleméo dialetado e
ndo foram alfabetizados em aleméo, ndo conseguiram repassar sua formacéo aos filhos. Filhos
alfabetizados em lingua portuguesa tendem a rejeitar a falta de escolaridade dos pais, e
consequentemente o dialeto alemé&o falado por eles.

Assim, a lingua alema acabou perdendo forca, facilitando o processo de

aculturacdo ocorrido anos mais tarde na col6nia.
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CONSIDERACOES FINAIS

Pesquisar e escrever sobre a Educacdo Aleméa na Coldnia Riograndense propiciou-
me uma experiéncia muito rica. O fato de o tema ter sido pouco abordado em pesquisas
anteriores possibilitou maior liberdade na escolha dos tdpicos, e também, na apresentacdo de
materiais inéditos, sob o ponto de vista historico, cultural, linguistico e educacional.

Ao longo do desenvolvimento desta pesquisa trouxemos a tona ndo somente
aspectos da formacdo da Col6nia Riograndense, da existéncia de uma escola de orientacdo
alemd, de clubes, de corais, mas também um pouco da experiéncia de vida dos que de fato
construiram e participaram da histéria da Educacdo Alema na Coldnia Riograndense. Os
depoimentos orais deram vida aos fatos ocorridos, ora afirmando, ora completando, ora
discordando daquilo que os documentos escritos nos traziam. Com isso, pudemos adentrar a
alma do imigrante alemao, para a partir de suas reminiscéncias vislumbrar a historia sob o
prisma de quem a viveu, de quem a testemunhou. E, reconhecer, dessa forma, a importancia
da memdria na historia da educacdo, haja vista que o olhar para o passado permite-nos
vislumbrar melhor o presente, e com isso melhora-lo.

Com base na Histdria Cultural pode-se evidenciar como as préaticas culturais,
escolares, religiosas e sociais se desenvolveram na Colénia Riograndense, como as relacdes
do imigrante alemdo eram construidas e vividas na sociedade brasileira, como eles eram
vistos pelos brasileiros e como eles entendiam o Brasil.

Diante disso, havia um desafio: que material selecionar? Quais fotos? Quais
documentos? Quais trechos dos relatos? O que de fato poderia evidenciar a historia da
educacdo na Coldnia Riograndense, a histéria de uma Escola Alema em meio rural, onde a
principio so existiam florestas? Enfim, foi necessario fazer escolhas.

Dessa forma, os capitulos foram organizados partindo de aspectos gerais até
chegar ao objeto de pesquisa: A educacgdo alema.

No primeiro capitulo ressaltaram-se as bases metodoldgicas da pesquisa, a
Histdria Oral e a Historia Cultural, e a importancia das mesmas nesse trabalho de construcéo
historica e cultural dos processos educacionais da Col6nia Riograndense.

No segundo capitulo discorreu-se sobre a presenca do imigrante aleméo no solo
brasileiro, os motivos que tiveram para imigrar, alguns aspectos da Imigracdo Alem& no

Brasil, a contribui¢do e a inser¢do dos alemdes na sociedade brasileira. Ainda, uma breve
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explanacdo sobre o contexto brasileiro, ressaltando questdes politicas, sociais e educacionais
da época.

O terceiro capitulo é permeado pela historia da Colénia Riograndense, sua
formacéo, economia e religiosidade.

Enfim, no quarto e ultimo capitulo, considerado como o principal, foi
apresentado, de fato, os processos educacionais da Colonia Riograndense, tanto em relacdo a
educacdo escolar, atraveés da Escola Alema, como também em relacéo a educacdo propiciada
pela familia, pela igreja (Luterana x Catdlica), pelos clubes, pecas teatrais, coral, enfim pelas
vivéncias em sociedade.

Desde modo, chega-se ao fim dessa pesquisa com algumas consideragoes.

A questdo cultural sempre foi algo muito prezado pelos alemédes e seus
descendentes. E comum na historia de suas coldnias, como no caso da Riograndense,
encontrar referéncias sobre o relevante valor que atribuiam a teatros, masicas, dancas, livros e
especialmente a escola, local impar para o desenvolvimento da colnia. A escola de fato era o
lugar de acesso a cultura, a lingua e, sobretudo de formacéao da cidadania.

Havia uma proximidade muito grande entre a escola e igreja. Ambas as
instituicOes eram o alicerce de uma colonia de alemées. Uma amparava a outra. O professor
era o detentor do conhecimento, do poder de decidir, guiar, aconselhar, além de ensinar os
contetdos escolares aos alunos, ensaiar coral, dancas, teatro.

Em relacdo as praticas escolares, e ideais educacionais, pode-se dizer que estes
imigrantes foram modernos ao seu tempo. Perceberam desde o inicio que o material didatico a
ser utilizado na escola, haveria de ser produzido de acordo com a nova realidade dos alunos,
que iriam aprender alemdo como lingua oficial, mas que também deveriam conhecer 0s
aspectos do novo mundo em que estavam inseridos. E ainda porgue tinham consciéncia da
necessidade da participacdo da comunidade na escola, como forma de lutarem por objetivos
comuns e concretizarem o modelo de educacio por eles idealizado. E evidente, a relacio da
Neue Schule — escola nova — implantada pelos alemaes nas colonias em que se instalavam, e
no caso, na Coldnia Riograndense, com o Movimento dos Escolanovistas, no sentido de
defenderem que a educacao deve ser concebida a partir da realidade em que se vive, ou seja, a
partir do contexto real.

Quanto aos aspectos lingiiisticos, ressalto o termo “Brasilianisch que aparece
guase sempre nos textos em alemao, se referindo a Lingua do Brasil, se contrapondo com a

designacéo de portugués, consagrando por antecipacao a polémica de uma lingua nacional.
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Os nomes e designacBes gerais, assim também, a propaganda sobre os lotes a
venda contém adaptacdes ou sinais de interferéncia linguistica, demonstrando uma integrago
entre cultura e lingua brasileira e alemd. Como exemplo, 0 nome de um dos mais famosos
colonos da Riograndense, Michael Lamb. Nos documentos encontrados, tanto em lingua
alema, como em lingua portuguesa, temos trés adaptacGes para seu nome: Miguel, Michel e
Michael. Oberacker em seu artigo sobre a Colonia Riograndense traz a designagdo “Michel”,
Sommer em artigo o trata por “Miguel”, assim como em propagandas sobre os lotes de terra.
Na carta de Waldemar Ribeiro de Oliveira ao Presidente da Cooperativa nota-se Michael. Em
outros documentos, percebe-se 0 nome do mesmo rasurado e corrigido para Michael, como
seria correto na grafia da lingua alema. Na pesquisa utilizei Michael. Enfim, ao se traduzir
nota-se a estrutura do portugués no alemao, comprovando a ideia da lingua e cultura alema e
brasileira ja estarem em plena integracdo desde o inicio da colonizacdo, mesmo que de forma
inconsciente.

Ap6s a nacionalizagdo do ensino, diferentemente das escolas alemés de elite, ou
localizadas em grandes centros urbanos, a Escola da Riograndense ndo teve poder de
resisténcia para se manter aberta. Com a nacionalizacdo do ensino, os desdobramentos da
Segunda Guerra e as perseguicdes policiais, a escola permaneceu em lingua portuguesa por
um tempo e em seguida fechou. Representou o fim de um ideal de educagéo, e o aceleramento
de um processo de aculturacdo natural.

A guisa de conclusdo € importante salientar que nos dias atuais a Coldnia
Riograndense ja ndo apresenta as mesmas caracteristicas de outrora. J& ndo se ouve por 14 o
som dos grupos musicais a tocar as marchinhas alemds nas grandes comemoracdes tipicas, ja
ndo é possivel ver o colorido dos trajes e vestimentas dos grupos de dancas folcléricos que
animavam e embelezam as festas. As festas tipicas alemas estdo cada vez mais raras. Os
clubes estdo desativados. Muitos dos filhos dos imigrantes ja ndo se encontram mais na
coldnia, sairam para estudar, para trabalhar.

No entanto, alguns resquicios sempre permanecem. A lingua alema ainda ¢ falada
pelas senhoras e senhores em suas residéncias ou nas reunifes casuais, da igreja, dos
aniversarios e casamentos. Em suas residéncias ainda podemos observar lindos jardins,
costume trazido por seus antepassados. A culinaria e o chope também se mantém como forma
de tradicdo. Percebe-se que os descendentes alemdes se esforcam para manter algumas
tradicdes que julgam importantes, principalmente no que diz respeito a datas comemorativas,
como a chegada do Papai Noel para as criangas, a preparacdo dos ovos da pascoa, a festa da

imigracao, etc.
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N&o fosse a nacionalizagdo do ensino, o malogro da alfafa, os episodios da
Guerra, e mais tarde a faléncia da Cooperativa, esta regido seria hoje uma pequena Alemanha
no interior do Estado de S&o Paulo. Mesmo assim, foi a maior col6nia alemé& deste interior e
exportou alemdes e descendentes para cidades vizinhas, e mesmo para outros estados e
paises. Pode-se afirmar que o projeto educacional da Escola Alemé& na Coldnia Riograndense
deu certo, formando os filhos dos colonos para postos melhores de trabalho, mas na medida
em que exportou esta mao de obra qualificada, imp6s também, lenta e gradualmente o fim da
Colbnia Riograndense.

Dessa forma, a educagdo na Colbnia Riograndense aponta para as seguintes
consideracOes: na medida em que os filhos dos colonos se formaram, os mesmos foram em
busca de mercado de trabalho, o que resultou na saida destes da Colénia; os filhos dos
colonos gque ndo estudaram permaneceram no lugar cuidando do patriménio herdado de seus
pais; com a morte da geracdo destes que ainda permaneceram na Col6nia, cujos herdeiros na
maioria das vezes ndo falam mais o alemé&o, a cultura, a lingua e a tradi¢do vao se perdendo, e
consequentemente a Coldnia Riograndense também vai deixando de ter suas caracteristicas de
colonia alema.

Os estudos sobre a educagdo alemd na Col6nia Riograndense ndo se esgotaram
com este trabalho. Ainda ha muito para ser pesquisado, pessoas para ser entrevistadas,
histérias para serem ouvidas, materiais para serem compilados e muitas questdes que podem e

devem ser ainda discutidas e questionadas em futuras pesquisas sobre o0 assunto.
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ANEXO |



1.1. Einzige Alfafazone

Einzige Alfafazone
im Staate Sao Paulo
ColoniasRiggeandense
Galvao

I Municipio MARACAHY

Sao Paulo

Linha Sorocabana

12 Jahren seines Bestehens
urspriinglichen Grenzen
— Die Erweiterung er-
ereien des Elisia Galvio,
schlossen und vermessen

Rio Grandensge hat sich ©
soweit entwickelt, dass es @
hinaus ausgedehnt werden

fclgte in den angrenzenden

wurden.

Der Boden ist, wie in

oxa. — Das leicht gew
\ullxg Steinfrei. — Der d
aus Pau Wd’atho, Figueira t
holzer, wie Pirova, Zedern. Cap
Grisse.

Die Fruchtbarkeit des Lar
iippigen Alfafafelder, welche
lisfern mit einem durchshnic
(pro Alqueire) trockenem, versas
in solchem Boden, Mais, M
7 7'sendriichte gut gedeihen. w

An Obst gedeiht in meh: Sorten: Orangen, -Bananen,
Abacaxis, Mamio, Feigen und Pfirsiche, Apfel, Birnen und
“die werschiedensten Beeren. TWein gedeiht gut der G-
miisegarten gibt reichlich Auswahl

Di= Mehrzahl der Pflanzer :r=iben Alfafaban und Schwei-
nezucht, welche beide in gr m Umiange betrieben werden
kinnen, da der ebene, steinfreie Boden bestes Pflugland ist,
welches leicht und mit Mas miihelos bearbeitet wer-
den kann. -

Mit dem Grdsserwerden der Pilanzungen wird allgemein

" zuom Maschinenbetrieb iibergegangen, wodurch das 4-fache
Land bestellt werden kann, ohne dass man mehr Arbeits-
kriifte nitig hiitte,

Der Absatz der Erzeugn
rantie dadurch, dass das Rio Grar
Aliafazone im ganzen Staate Sio
Uberproduktion innerhalb des

Gegen die Konkurrenz aus and:ren Staaten wie Parana,
Riogrande usw. ist der Riogrande Pilanzer dadurch immer
im Vorteil, dass jede Einfuhr von Landesprodukten nach dem
Stzate Sao Paulo versteuert werden muss. — Durch die gros-
sere Entfernung vom Vierbrauchszentrum Sdo Paulo werden
auch die Transportkosten wesentlich hher. — Die Verkaufs-
preise richten sich aber immer nach dessen der eingefiihrten

Grandense: beste Terra
inde ist mahezu eben und
Urwald besteht hauptsiichlich
<=. Jaracadia, auch alle Nutz-
va etz. stehen in miichtiger

zeigen am deutlichsten die
—© vollreife Schnitte im Jahr
en Ertrage von 2000 Arroben
diertigelmi Alfafa. — Dass
<a. Zuckerrohr und alle
s jeder Pflanzer.

¢ hat eine natiirliche Ga-
iense die ecinzige fruchtbare
Paulo ist, wodurch eine
tes nicht auftreten kann.

q-m
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Wauren. dadurch hat hier der Kolonist zu dem Gewinn einer
i igen Pflanzung nach den des Zolls und der geringeren

Die Erzeugnisse der Kolonie Rio-grandense kommen in
emem Tag direkt nach der Hauptstadt S. Paulo, sofern siz
in den benachbarten Stiidten abgesetzt werden. — Um
Verkauf braucht sich der Pflanzer nicht zu kiimmern, da
die Kolonie eine eigene Verkaufsorganisation in Sio Paulo
. welche auf genossenschaftlicher Grundlage fiir den Ver-
kauif ailer Erzeugnisse der Kolonie Rio-grandense sorgt. —
Selbstverstiindlich ist es jedem iiberlassen, selbst und direkt
zu_verkaufen.

“Die V erladestatienen sind: Cardoso de Almeida, Assis oder
araguassu’, wohin die Erzeugnisse von den zahlreichen Last-
wagen der Kolonie auf guten Autostrassen gebracht werden.
TUm den Transport noch zu ver nxacbﬁn baut die Stad:
mit der Kolonie zusamlmen, eine neue, kiirzere, fast
ebene Autostrasse, wealche in wenigen \Wochen in Betrieb ge-
nommen und die Kolonie in 112 Stunden mit Assis ver-
binden wird.

Die ganze Gegend ist sehr gesund, Malaria oder sonstige
du ch das Klima verursachte Krankheiten, sind in der Kolonie
h nicht vorgekommen, das gesunds und firische Aussehen
Kolonisten bestiitigt dies. — Auf den ersten Blick schon
n die gepilegten Hofe eine in allen Teilen gesunde Wirt-
schait und behiibigen Wohlstand erkennen.

Die Kolonisten sind ausschliesslich Deutsche oder deut-
schen Abstammung, Schule, Kirche und Arzt sind vorhanden,
ehernso 2 Mahlmiithlen, 2 Sigemiihlen und verschiedene Hand-
werker.,

Gestiitzt auf die alte Kolonie entwickelten sich die Pflan-
zungen in der neuen Zeit schnell, und die zahlreichen recht
ansehnlichen Sitios geben jedem Intersssenten Gelegenhelt
sich von der Fruchtbarkeit und den Mdbglichkeiten der ein-

zelnen Lote zu iiberzeugen.

Ein weiterer Beweis fiir das Emporblithen der Kolonie
ist das Urteil, das Herr Generalkonsul Dr. Speiser aus Sio
Paulo anliisslich seines Besuches iiber die Kolonie abgegeben
hat, er bezeichnete dieselbe als eine der besten, die er im
Srazte Sao Paulo kenne.

Trotz der guten Verhiiltnisse sind die Preise nieder ge-
halten. — Eine Alqueire (24200 qm.) kostet 40080008660 bei
Barzahlung, bei Teilzahlung 45040008660, wovon 250000§660
bei Kauf, der Rest nach 2 Jahren zu zahlen ist.

Fiir die Rechtmiissigkeit der Besitztitel wird in jeder
Form garanticrt. — Jeder Landkauf wird staatlich registriert
unce vom Staate bestiitigt.

Alle Auskiinfte erteilt:

MIGUEL LAMB
COLONIA RIOGRANDENSE

MUNICIPIO: MARACAHY
Linha Sorocabana — Caixa Postal, 41
Sao Paulo

Vertreter in:
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1.1.1. Unica Zona de Alfafa

Unica Zona de Alfafa
no Estado de Sao Paulo

Colbnia Riograndense Galvao

Municipio de Maracai

Linha Sorocabana Séo Paulo

A Riograndense se desenvolveu tanto nos 12 anos de sua existéncia, que teve que
ser expandida além dos seus limites originais. — A expansdo ocorreu na propriedade vizinha
de Elisio Galvao, que foi aberta e loteada.

O solo, como em toda Riograndense, é a melhor terra roxa. — A area levemente
ondulada é quase plana e totalmente sem pedras. — A densa floresta é composta
principalmente de Pau d’alho, Figueira Branca, Jacaranda, também madeiras de toda
utilidade, como “Peroba, Cedro, Cabreuva, etc. em tamanhos surpreendentes.

A fertilidade da terra conta significamente com os abundantes campos de alfafa,
que permite de 7 a 9 cortes totalmente maduros no ano, com uma producdo média de 2.000
arrobas (por alqueire), de Alfafa seca e pronta para o transporte. — Que se produz bem em tal
terra, milho, mandioca, cana de agUcar e diversos tipos de fruta, todo mundo sabe.

Das frutas prosperam muitos tipos: laranjas, bananas, abacaxis, maméo, figo,
péssego, macd, péra e moranguinhos variados. — Uva produz bem, a horta d4 abundante
variedade.

A maioria dos produtores planta Alfafa e tem a criagdo de porcos, que podem ser
realizados em grande quantidade, pois o solo plano e sem pedras é a melhor terra que pode ser
trabalhada tranquiilamente e com méaquinas, sem esforco algum.

Com o crescimento da plantacdo vai-se passando no geral a mecanizacgdo, ao que
se pode reservar 4 lotes sem que seja necessaria mais mao-de-obra.

A venda do produto tem uma garantia natural, uma vez que a Riograndense ¢ a
Unica Zona de Alfafa fértil em todo o Estado de Séo Paulo, de modo que ndo pode surgir uma

superproducdo no interior do Estado.
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Em relagdo a concorréncia de outros estados como Parand, Rio Grande, por
exemplo, o produtor da Riograndense leva sempre vantagem, uma vez que toda entrada de
produtos agricolas no estado de Sao Paulo tem que ser sobretaxado. — Devido a enorme
distancia do centro consumidor de S&o Paulo o custo do transporte também se torna bastante
alto. — Mas o preco da venda se orienta sempre pelas mercadorias importadas, o que faz com
que o colono tenha aqui 0 ganho de uma plantacdo favoravel em relacdo aquela com imposto
alfandegario e produgdo menor.

Os produtos da Colénia Riograndense levam um dia, vindo direto para a capital
Sao Paulo, ja que eles ndo sdo descarregados nas cidades vizinhas. — O produtor ndo precisa
se preocupar com a venda, pois a Coldnia tem sua prépria organizacdo de venda em Sao Paulo
gue se preocupa com base nos principios cooperativistas com a venda de todos os produtos da
Colbnia Riograndense. Obviamente, vender ele mesmo e de forma direta fica a critério de
cada um.

As estacOes de carregamento sdo: Cardoso de Almeida, Assis ou Paraguagu, para
onde os produtos sdo levados em numerosos caminhdes da Coldnia através de boas estradas.

Para facilitar ainda mais o transporte, a cidade de Assis, juntamente com a
Colbnia, esta construindo uma estrada nova, mais curta, rapida e plana, que em poucas
semanas estard em funcionamento e que vai permitir a viagem da Col6nia a cidade de Assis
em uma hora e meia.

A regido toda estd muito saudavel. Malaria ou outras doencas causadas pelo
clima, ainda ndo ocorreram na Coldnia, o aspecto saudavel e o vigor dos colonos confirmam
isso: - nas primeiras olhadas ja € possivel identificar elegantes propriedades em todas as
partes, economia saudavel e impassivel prosperidade.

Os colonos sdo exclusivamente alemaes ou de ascendéncia alema. Escola, igreja e
médicos estdo disponiveis, assim como existem dois moinhos de alimentos, dois serraria e
diversos artesaos.

Com o apoio da antiga Colonia, as plantacdes se desenvolvem rapidamente nesses
novos tempos, e 0S NUMerosos sitios legitimos e vistosos dao aos interessados a oportunidade
de se convencer da fertilidade e das potencialidades de um Unico lote.

Uma outra evidéncia para o alto crescimento da col6nia é a conclusdo do senhor
Consul Geral Dr. Speiser de S&o Paulo por ocasido de sua visita a colénia, em que ele a

descreve como uma das melhores que ele conhecera no Estado de Sao Paulo.
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Além dessas boas condicGes, 0s precos cairam. — Um alqueire (24.200 mts) custa
400 mil réis a vista, a praz 450 mil reis, dos quais 250 mil na compra, e 0 restante em 2 anos
para pagar.

A legalizacdo do titulo de propriedade é garantida de todas as formas. - Toda
compra de terra € registrada no Estado e por ele confirmada.

Toda informacéo se encontra com:

MIGUEL LAMB
COLONIA RIOGRANDENSE

MUNICIPIO DE MARACAI
Linha Sorocabana — Caixa Postal, 41
Sao Paulo

(Traducgéo da Autora)
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1.2.  Fragebogen

Fragebogen ¢ 7]

@gs_ Landesverbandes Dautsch Brasmamaaher Lehmr

In doppelter Ausferfigung cinzusenden an den zustindigen Lehrerverein oder, falls
keiner vorhanden, an den , Landes»erband Demsch-Bras1hamscher Lehrex » Sdo Paulo, Rua Qlinda 48

Name der Schule /f@vﬁd?t/..... .J’W’% Ulm
Anschrift : A O’/*Q’.‘?Q/._./.?/. ,,,,,,,

Deutsche Schule in:

Bundesstaat :.. Qf waﬁf) !

Art der Schule (Knaben~ Madchen- oder gemischfe Schule; Volks- oder Hehere Schule; evangelisch,
katholisch, paritétisch oder a{01fe551onslos i ams . ’ .

Munizip .

- g J’/s
.&J/ﬁ:{ﬁ/’ ................................................................................
Jahr der Gritndung:.... / Zf ............ ... Isf eigenes Schuthaus \«ol‘handen" EZL

Wer unterhalt die Schule?... J Lusresn. m ?W/V(Q/W ...........

Zahl der Klassen: QB _.Zahl der Kinder:. 23 _a) Knaben: 43 ..b) Madchen:. 7’5/
Wieviel Kinder deutscher Muttersprache‘? -’?8 R e

Welches ist die Haupmmernchtssprache 2 S—

Isf Lehrerbiicherei vorhanden?..... W . o o . Zahl der Binde:
Ist Schitlerbiicherei vorhanden?........ /M v e S Zahl der Biande:.

‘Welche Lehrbiicher: werden verwandf?..

Grocas. a{.@ @wmw/
J,mlﬁwmbﬁm« V076 /%

AL Ao, ..
jﬂ“?/ﬁ%/(, AR

Welche unbedingt notwendigen Lelitmittel FERIBH D sccseos s T stz A s s R

Name des Schulleiters: ..

Zahl der Lehrerinnen: ’f T —

Zahl der Lelrer s T s



Verzeichnis der L ehrer:

o

'Seit wann,
in

Staatsange-
h()‘r'xgkeit

. Ort und Tag .
der Geburt Lehrerpm fung

A TN ST

Name

Pemerkungen
‘B asmen vy

i o~ P AL e — i
dff o 73{([;;3;«&% LT — |
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(insbesondere: Zaht der Deufsche

Bemerkungeit:
Lage des Schulorts)

efmﬂ/f ’vﬂn

%’”fl)’m,ﬂ ;Bt@/gmmﬂ{ AL

Ort und Tag:

n am Orf, ihre Hauptbeschalligung,

Skizze Zuwy

Unterschriff: ..
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1.2.2. Questionério

Questionario da Associacao Nacional dos Professores de Aleméo e Brasileiro.

Junho de 1929

Enviado em duas vias a Associacdo de professores responsavel, ou caso de inexisténcia, a
“Associa¢do Nacional dos Professores de Alemao-Brasileiro”, Sdo Paulo, Rua Olinda, 48.
Escola Alema em: Coldnia Riograndense

Nome da Escola: Escola Riograndense

Endereco: Escola Riograndense, Maracai

Municipio: Maracai Estado: Sédo Paulo

Tipo de escola ( Escola para meninos, meninas ou mista; Escola Popular ou de Elite; de
Confissdo Evangélica, Catolica, paritaria ou sem confissdo): Escola Mista

Ano da Fundacdo: 1925 Tem prédio proprio? Sim

Quem sustenta a escola? Associacdo Escolar Riograndense

Ndmero de classes: 3

NUmero de criangas: 28

Meninos: 13

Meninas: 15

Quantas criancas com lingua materna alema? 28

Qual é a lingua principal na sala de aula? Portugués

Tém livros dos professores? Nao Ndmero de exemplares: -

Tém livros da escola? Néo Numero de exemplares: -

Quais livros didaticos sdo utilizados? A Orthoepia, Coracdo de Crianca 1° livro, Cartilha da
Infancia, Brasilianischen Atlas, Portugiesicher Grammatick, Historia do Brazil.

Quais recursos didaticos necessarios e imprescindiveis estdo faltando? —

Nome do diretor: Gertrud Heidtmann

Numero de professores: -

Numero de professoras: 1
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Ficha do professor

Nome Lugar e dia | Nacionalidade Prova do Desde Observactes
do Professor guando no
nascimento Brasil
Gertrud Sao Paulo, 13 Paulistana 1904
Lorenz de agosto de
Heidtmann 1904

Observacdes: (em especial: Numero de aleméaes no lugar, suas principais atividades, esbogo

da localizacao da escola.)

A col6nia é povoada por mais de sessenta familias alem&s. Suas principais atividades sdo a

cultura de alfafa e a criagdo de porcos.

Rio Capivacae

ardoso de Almeida

\
\
inha Sorocabanas ~_
aracal ~— —
T~
. ASSIS\

Coldnia Riograndense

Lugar e dia: Col6nia Riograndense, seis de julho de 1929.

Assinatura; Gertrud Lorenz Heidtmann

(Traducéo da autora)
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ANEXO II
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2.1. ENTREVISTA COM HERTA WEISSHEIMER (2005)

1. Qual o nome completo da senhora?

Herta Rosilda Lamb Weissheimer.

2. Quando a senhora veio para a colonia?

Eu nasci Ia na Colonia. (...) L& no outro lado do Clube da Curva.

3. De onde os pais da senhora vieram?
Do Rio Grande do Sul.

4. A senhora estudou na escolinha da Coldnia?

A sim, faltava aluno e entdo meu pai falou: “Ja que falta vai também.”.

5. Em que ano a senhora entrou?

Eu nasci em 1924, com seis anos, entrei em 1930.

6. A senhora estudou na escolinha quando era tudo em alemé&o?

Sé em alemdo. O pouco que sei de Portugués eu aprendi com meus filhos, quando eles foram
para a escola. Eu ndo tive escola do governo. Eu sai com doze anos e no ultimo ano, ja estava
e guerra. Entdo tinha uma hora por dia de portugués, se o resto no recreio, colega, amigo,
tudo, em casa s6 se falava alemao. O que se aprende com uma hora por dia. N&o aprende nada

nao.

7. A senhora lembra o nome dos professores?

O cunhado da Grete Wrede era o primeiro.

8. Como ele chamava?

Jorgen Wrede. O segundo foi o Reinhold Hahn e o terceiro foi o Jodo Trocourt.

9. Como que era a escolinha naquela epoca? O que vocés aprendiam la? Como era
ensinado? Quais as matérias que vocés tinham?
Naquela época ndo era como agora, trés meses de férias essas coisas. No natal tinha quando

muito dois dias antes do Natal e um pouco depois. Em julho nada. Era direto.
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10.  Eraso6 um periodo ou era o dia inteiro?
Era s6 de manh&. Depois o tltimo professor o Jodo Trocourt, ele comegou com 0s menores de

um ano a dar aula a tarde. Ainda nao tinha a escola, a escola era na igreja.

11.  Entd@o quando a senhora comecgou as aulas eram na igreja? E a senhora lembra
quando foi construida a escola?
Quando foi construida a escola? Acho que mais ou menos em 1938, 1939 por ai. Eu nédo

frequientei muito aquela escola.

12.  Asenhora lembra da escola de madeira?

Eu lembro sim. S6 ndo lembro quando queimou. Foi antes. Eu li alguma coisa no livro que
escreveram depois. Eu conheci a familia que queimou. (...) quando eu estudei as aulas eram
na igreja, depois que construiram a escola. (...)

Tinha aula de tudo, lingua, histdria, geografia. (...) Tinha teatro todo dia. O primeiro professor

era filho de pastor, entdo ele, oracao era sagrado, tudo isso.

13.  Tinha algum material que vocés usavam na escola?

Tinha um livro grosso, que valia pelos quatro anos. Néo tenho mais o livro. Ja senti tanto
porque perdi esse livro. Meu irmdo mais velho ja tinha esse livro e ficou depois para mim e o
livro acabou. (...) Minha bolsa ndo era como as de hoje. Era um saco feito de perna de calca.
Minha mée que fazia. Entdo o livro se acabou.

(...) Eu tinha aquelas lousinhas pequenas, que a gente fazia rascunho, caderno era luxo, depois

que fazia o rascunho, passava a limpo no caderno. Um caderno para encher demorava.

14.  Como a senhora perdeu o livro?

De velho cairam as folhas e depois ndo sei que fim levou.

15. Esse livro ja tinha todas as matérias? A senhora lembra o nome do livro?

Ja tinha todas as matérias. O nome do livro era “Deutsches Lesebuch”.

16.  Tinhaalguma relacéo da igreja com a escola? Como essa escola era mantida?
Os pais dos alunos que pagavam um tanto por més. (...) N&do era caro, dava para pagar
tranqilo.

17.  Qual aimportancia daquela escola para os colonos da época?
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Eram muito importante, os professores vinham de fora, sé o professor Jorgen Wrede que era
morador da colbnia, j& os outros vieram de fora e ficavam |4 hospedados nas casas dos

colonos que fizeram esse favor . Pra todos era pesado no comeco.

18. O que era feito naquela época para cultivar a cultura e a lingua alema?

Bastante festa, teatro (...) casamentos tipicos la na colonia (...). Os casamentos eram trés dias
de festas. Eu fazia teatro e cantava tudo em alemdo (...) a gente cantava muito, hoje ninguém
canta mais (...). As familias se reuniam para cantar, ia passear de noite com lamparina. Hoje

ninguém faz mais isso.

19. Hoje vocés ainda seguem alguma tradicdo, preservam essa cultura?

Aqui ja perdeu um pouco, as netas ja ndao falam mais. (...). Com os filhos ainda falo em
alemdo. Tenho trés filhos na Alemanha. (...). Dois moram em Freiburg e o mais velho em
Lohrer. (...)

20.  Tem algum fato marcante ou engracado que aconteceu na infancia da senhora?
Algo que a senhora nunca vai esquecer?

Esquecer a gente nunca vai esquecer essa epoca. Acho que tudo marcou. Porque era diferente
de hoje, marcou mesmo. Sempre me perguntam “como que ¢ na Alemanha?”, falo que ¢ outro
mundo. E assim é essa época de crianca, de escola, tudo é marcante. Na época todo ano vinha
do consulado alemdo um folha para cada aluno ir de casa em casa arrecadar dinheiro para
mandar para Alemanha por causa do frio, que matava muita gente. Entdo nas escolas eram
distribuidas essas folhas e o professor falava que quem arrecadasse mais dinheiro ganhava
uma barra de chocolate, e naquela época uma barra de chocolate era grande coisa e eu lembro
gue todo ano eu ganhava essa barra de chocolate porque eu tinha uma égua, eu nao ia pra
escola a pé, eu ia a cavalo, eu morava longe da escola. Da escola eu ja ia direto pedir nas
casas. (...) ia da escola ate pra frente de Laranjeiras, la em baixo no Capivara, pois la tinha

gente conhecida. Eu chegava em casa era quase noite, mas eu tinha o meu dinheirinho.
21. A senhora lembra quando foi proibido o uso da lingua alema na escola?
Isso foi quase no fim da escola, eu ja ndo fui nessa época (...). Fui até 1939, ja tinha comecado

a guerra, ja era proibido, s6 que no interior demorou mais pra chegar, na cidade era bem pior.

22.  Até de fato essa mudanca acontecer, a senhora ja tinha saido da escola, entao?



151

Eu ja ndo estava mais (...) o professor falou que quem quisesse voltar na escola no domingo
de manha, que ele dava um reforco de portugués, mas eu ja ndo fui mais (...). Eu sé estudei
em alemao (...) portugués aprendi com meus filhos ajudando nas li¢cbes de casa. Até meus
filhos quando entraram na escola ndo falavam portugués. Em casa nao se falava. Sé tinha
alemao na coldnia na época (...). O Unico que chegava em casa que ndo era alemao, que tinha

amizade com meu pai, era o Cupertino (...).

23. Ele tinha muita influéncia na colénia na época?

Tinha, porque ele e o cunhado eram os primeiros que eram donos daquelas glebas de terra.

24. Ele se comunicava bem com vocés? Ele sabia o alemao?

Ele ndo sabia o alemao, mas 0 meu pai sabia 0 portugués.

25.  Como era o0 nome do seu pai?

Gustavo Lamb.

26. Era um dos pioneiros mesmos?

Era.

27. E o da sua mae?
Elza Lamb.

28.  Asenhora lembra do clube lirico?

L4 a gente frequentava menos, como todo o pessoal da colénia era conhecido de vez em
guando, guando tinha alguma festa especial a gente ia 1. A gente participava mais do clube
da curva. Quem construiu esse primeiro clube foi 0 meu irmé&o e o meu primo e depois foi a

cooperativa que engoliu tudo pra perder.

29. Naquele tempo tinha teatro e dancas também no clube da curva?
Sim, tinha tudo isso, tinha também atividades da igreja, retiro de senhoras que vinham de
longe, 14 do Parand, de Maringa, de Rolandia, de Londrina. Era aquela festa. Tudo no clube da

curva. Esse clube era muito freqiientado.

30.  Quais 0s nomes mais importantes para a escola da colonia, a seu ver?
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O meu pai Gustavo Lamb, meu tio Michel Lamb (...). O meu tio trazia o Consul de Sdo Paulo
para visitar a Col6nia, depois ele faleceu com cinglienta e cinco anos. J& 0 meu pai foi o
fundador da cooperativa. Ele e 0 Michel eram os cabecas de tudo. Primeiro era o Cupertino,
também. Todo o pessoal que vinha da Alemanha direto para a col6nia, se hospedava la no
Cupertino e os gauchos que vinham do Rio Grande do Sul ficavam na nossa casa e na casa do
tio Michael Lamb. Quando toda a gleba da Barra Mansa e redondezas ja estavam vendidas, 0
meu tio comprou a fazendo do Elizio Galvéo e colonizou tudo aquilo para os gauchos (...).
Sempre existiu uma davida sobre as estradas da colbnia, porque as estradas que passam la na
Agua do Macaco, que vem de Laranjeiras e vai pra Anhumas, essa estrada, eu lembro muito
bem que os colonos fizeram no meio do mato, s6 com boi, meu tio mandou um empregado
com uma junta de boi e meu pai mandou meu irmdo com outra junta de boi e bastante
funcionarios, empregados com tracador pra cortar as arvores e tudo pra limpar (...). O
Cupertino fez a estrada da Barra Mansa e ndo essa estrada. Até hoje eu sei 0 nome dos bois
que foram puxar as toras pra limpar essa estrada. Pode até ser que o Cupertino incentivou, (...)
mas o suor veio de la. (...)

Meus pais entraram |4 em 1922 e eu nasci em 1924, e era s6 mato. Eu vi o comego da

Colobnia.
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2.2. ENTREVISTA COM ROSA LUDWIG (2005)

1. A senhora tem alguma lembranca sobre a escola alema?

As escolas daqui da regido eram muito precarias e também nédo tinha como uma professora
morar em um lugar desses. No meio do mato, sem familia sem nada era muito dificil. Entdo as
vezes tinha escolinha 1. Era assim ficava uns dias e ndo voltava mais. la trocando, como que
essas criancas iam estudar. Entdo esses que vieram descendentes dos alemaes, eles tinha
necessidade, achavam que precisavam fazer alguma coisa, era uma sociedade. Entdo cada um
que tinha filhos deu uma parte e construiram essa escola, tinha gente do Rio Grande,
colonizadores da Coldnia também, que & no Rio Grande era mais, ja mais adiantado, dai eles
trouxeram um professor, professor mesmo! Sabia as duas linguas, eles providenciaram, esse
professor veio e morava, uma vez em uma casa, outra vez na outra e a gente pagava
mensalidade e assim foi indo. Eu estudei oito anos nesta escola, e meio ano foi em aleméo,
pois veio aquele problema da guerra, a segunda guerra, proibiram, o governo brasileiro
proibiu o uso da lingua alemd, achavam que iam fazer alguma coisa, sei 14 ndo sei por qué.

Proibiu, e entdo foi s6 o portugués dai em diante. Era boa, a escola era excelente.

2. A senhora ainda lembra de seus professores?
Lembro. Como posso esquecer? Era um professor extraordinario, era Jodo Bernardo Trocourt,
acho que tinha alguma coisa de descendente de francés, mas ele era uma pessoa muito

capacitada.

3. Em que ano a senhora entrou na escola?

Entrei em 1937, mais essa escola ja funcionava assim, eu ndo sei ao certo, mas uns dois anos
antes que eu entrei na escola ja funcionava, € que meus pais moravam em Anhumas e vocé
talvez lembre do nome do pai Alberto Blum, (...). Entdo, o meu pai abriu uma venda,
antigamente a gente falava venda, a primeira venda foi a que meu pai abriu. Entdo a gente
morava com 0s pais, mais a gente tinha um tio nessa col6nia que era a escola, por isso que a
gente esperou um pouquinho, porque eu era muito pequenininha pra sair de casa. Entrei quase
com oito anos na escola, mais depois a gente recuperou. Eu morava com um tio, minha irma
também, na Barra Mansa. Entdo a gente ia a pe, um bom trecho, mais antigamente a gente
fazia isso, ndo era nada naquele tempo e hoje a gente ndo conseguiria mais fazer, hoje em dia
tudo € mais facil, tem essa Kombi que leva as criangas pra |4 e pra c4, busca na casa e outra

coisa.
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E assim de vez em quando fazia uma festa pra arrecadar dinheiro e assim foi indo

4. E a senhora lembra as matérias que a senhora aprendia?

Era bem avancada, ndo era assim, nem se compara com as escolas que tinha em volta. Sei que
ele era um professor que educou muito bem as criangas, a gente quando percebe com outra
gente, por exemplo, geografia e tudo, a gente sem perceber sabia onde ficavam outras
pessoas, outros paises, hoje em dia vocé pergunta a uma criangca onde fica isso, onde fica
aquilo, esse pais, eles ndo sabem responder, esse ensinava as coisas principais assim, era

matematica, geografia, a lingua, e tudo.

5. E musica tinha também?

Tinha, ele era muito patriota né, a gente sabia tudo.

6. Tinha teatro?
Tinha também, de vez em quando em uma festinha, havia teatrinho. Olha o tanto de aluno que
ele tinha, conseguia conciliar todos e todos tinham respeito, ndo é brincadeira. Hoje em dia

ndo tem mais assim.

7. Tinha alguma relacdo da escola com a igreja?
N&o, nenhuma, ndo tinha nada a ver com a igreja, a escola era particular, os colonos que
pagavam e construiram a escola com o esforco deles e cada um dava o que podia e tinha uma

quantia que a gente tinha que pagar por crianca.

8. Quando era em alemdo, ainda, a senhora lembra se usava livros, como que era
ensinado o aleméo?

Naquele tempo era bem diferente, a gente era pequeno ainda, o 1° ano cada aluno tinha uma
lousa pequena. Entdo tudo o que acontecia, olha porque todos eram pobres, ndo tinha dinheiro
como hoje em dia (...), entdo a gente tinha uma espécie de lapis que escreve na lousa, quando

acabava assim a gente apagava, tinha caderno também (...).

9. Tinha livros de alemé&o?
Tinha sim, eu ndo tinha, talvez mais tarde fosse ter, porque eu fui s6 meio ano, entdo nao

tinha livro, depois foi proibido.
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10. E como que foi pra vocés se habituarem a falar e aprender em portugués?

Isso era facil, ndo teve nenhum problema a crianga aprende muito rapido, rapido mesmo.

11. Sorte que o professor sabia as duas linguas, né?
Era sorte também, eu com a convivéncia na venda do meu pai, j& tinha mais convivéncia com
os brasileiros, eu ja sabia falar um pouquinho quando eu entrei na escola, 0 mais necessario eu

ja sabia. Entdo eu nao achava nada dificil.

12. J4 existia o clube lirico naquela época?
Sim, ele foi instalado naquela época.

13. Eu estive pesquisando, existem muitos livros que pertenciam ao Clube lirico, livros
de historia, de geografia, de matematica, astrologia, musica, teatro, tudo em alemao, a
senhora sabe se esses livros pertenceram ou foram utilizados na escola, também?

Isso eu ndo sei dizer ndo, porque eu fui s6 meio ano na escola alema.

14. Quais as atividades que tinha no Clube Lirico?
Tinha festas de Natal, com Papai Noel, que presenteava os filhos dos sdcios, tinha o Coral de
Homens, tinha teatro, eu era pequena, mas ja participava de alguma coisa. Tinha vérias festas

por ano e todos iam, porque nao tinha outra coisa.

15. Qual era 0 maior meio de resgatar a cultura alemd, na col6nia?
Eu ja sou brasileira, e meus pais eram austriacos, e nos participavamos de festas, ndo tinha
outra coisa. Com o passar do tempo isso foi diminuindo, 0s netos crescem se misturam, mas

pra nds aquilo era muito bom.

16. A senhora acha que hoje ainda tem um pouco da cultura na familia ou isso ja se
acabou?

Nas familias tém ainda, as festas de Natal sdo bem tipicas. A gente conserva ainda como 0s
nossos pais nos ensinaram. Reune-se a familia, tem-se uma janta muito sofisticada. A porta da
sala se abre para a entrega dos presentes, tem-se as cancdes de natal, que a gente conserva,
canta ainda com os netos (...) a familia toda canta em alemdo, todos ainda conservam isso,
como eu aprendi quando era pequena (...). Na pascoa a gente esconde 0s 0vO0s para as criangas

acharem (...).
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17. A senhora tem algum fato marcante ou uma historia engracada da época que a
senhora estudava?

Eu lembro de quando chovia que tinha que tirar o sapato para ir a escola, porque ele enchia de
barro e a gente ndo ia aguentar o sapato. Quando chegdvamos tinha um riozinho perto da

escola, a gente lavava os pés, levava um pano para enxugar (...).

18. Se fosse para a senhora contar a historia da coldnia, quais nomes ndo poderiam
faltar?

Os primeiros colonizadores séo os Lamb, (...) foram os primeiros a chegar em 1922 ou 1921,
depois veio outra leva do Espirito Santo, em 1924, porque os Lamb vieram do Rio Grande do
Sul, junto com esses que vieram do Espirito Santo, vieram também a familia do meu marido,
ele veio com trés anos, ele se chamava Pedro Paulo Ludwig, depois vieram os alemaes da
Alemanha, que ficaram sabendo dessa colonizagdo alemd, que foi crescendo, evoluindo
bastante. Esses que vieram da Alemanha se juntaram a essa gente que falava alemao, pois se
sentiam mais em casa, pois chegar a lugar onde nao tem nada e ainda ndo poder se comunicar.
Entdo era assim, quando uma familia chegava todos os ajudavam, os alojavam até essa familia
poder construir o ranchinho deles e assim a coldnia foi crescendo depressa (...). Depois veio a
Segunda Guerra e foi tudo proibido, ndo podia fazer mais festas, teatros, nada. 1sso atrapalhou
um pouquinho. Nesse tempo os filhos vdo crescendo, vdo esquecendo a lingua dos
antepassados, e acabam sendo descendentes, que carregam o nome dos pais ou avds, que um

dia vieram da Alemanha, mas que ndo falam mais o aleméo (...).

19. Quando as atividades, como teatro, coral , danca, voltaram na colénia?

Pra dizer a verdade nunca mais voltou a ser como era antes. Voltou, mas ndo como aquela
coisa fechada. Depois se formou outro clube na Barra Mansa, onde tem uma vendinha, os
Ferg, que moravam I, tinha outro grupo desses que cantavam Coral, mas também agora néao

tem mais nada.

20. Qual a idade da senhora?

77 anos.

A entrevistada comeca a contar:
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(...) depois os meus pais arrumaram um professor particular para eu e minha irma aprender o
alem&o e nos aprendemos. Mas também ndo durou muito tempo. Minha mée sabia muito bem
0 aleméo e fez com que a gente entendesse bem, aprendesse a ler e escrever muito bem. Eu

falo, leio e escrevo o alemao, como o portugués (...).

21. A senhora ainda tem alguma ligacéo com a colonia?
Tenho porgue tenho uma filha que mora em Laranjeiras (...) tenho ligacdo com todos, sempre

vou pra la.
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2.3. ENTREVISTA COM GRETE WREDE (2005)

1. Eu queria que a senhora falasse quando a senhora chegou aqui na Colonia.
Em 1932.

2. Como era aqui quando a senhora chegou?

Ja tinha alguma coisa, ja tinha a cultura de alfafa, mas tinha também mata virgem.

3. A senhora veio com os pais da senhora?

Vim com minha familia, tinha 12 anos.

4. A senhora estudou aqui na Col6nia?

Nao, em Minas Gerais.

5. A senhora chegou aqui, com 12 anos, a senhora lembra como funcionava a escola
aqui, nessa época?

Mais ou menos. Tinha escola alemd, naquele tempo néo tinha escola em todo lugar como tem
hoje. N&o era do estado, era tudo particular. A comunidade se juntou para fazer a escola e era

tudo mantido pela comunidade.

6. A senhora lembra quem era o professor da época?
O que mais sei é o professor Jodo. Antes mudava muito. As vezes era até alguém da propria

colonia que tinha estudo.

7. Qual era diversao de vocés?

Brincava feito crianca, de esconder, de casinha.

8. A senhora falava tudo em aleméo quando crian¢a em sua casa?

Nao, eu falava portugués, em Minas ndo tinha alemées, meu pai veio de Minas para a coldnia.
(Entra a filha dela: Wanda Hippler)

Wanda Hippler: Meu avo veio da Alemanha pra Minas, para trabalhar nas coldnias de cafeé,
depois ele ficou sabendo dessa colonizacdo alema e veio para comprar terras aqui. Aqui ja
tinha essa colonizacdo da Alemanha, tanto que a colénia comegou em 1922, 1924 e ele vieram

em 1932, dez anos mais tarde. Entdo ja tinha varios proprietarios, mas tinha mata virgem.



159

Tinha muita mata virgem ainda, tinha alemaes, suicos, riograndenses, descendentes de

alemées do Rio Grande do Sul (....).

9. A senhora lembra até quando funcionou essa escola em aleméao?

Até a Guerra, ai foi proibido e era s6 em portugués.

10. Como foi para os alemaes de uma hora para outra ter que estudar em portugués, foi
muito dificil?

Foi para quem estudou mesmo naquele o professor Jodo Trocourt, que veio do Rio Grande do
Sul, descendente de Franceses, ele falava muito bem o portugués, pra ele ndo foi dificil, mas
para as criancas foi muito dificil. (...). Ai acabou a escola alema e comegou as escolinhas em
portugués. Acabou tudo, por o professor era pago pelos pais dos alunos. (...). Ndo podia mais
falar em aleméo, era uma ofensa muito grande para 0 nosso governo. Era proibido por causa
da guerra. Mesmo na igreja, pois aonde 0s alemées imigraram a coisa principal era fazer uma

escola e uma igreja.

11. Na igreja também foi assim? Eles proibiram os cultos em alem&o?

Proibiram, para os pastores foi duro, esses que vieram da Alemanha, de uma hora para outra,
tiveram que se comunicar em outra lingua. Foi muito dificil.

Wanda Hippler:Tem muitas historias de pastores que vieram da Alemanha para pregar aqui no
Brasil e de repente ficaram proibidos de fazer isso dai. Entdo eles pegaram rapazes que
estavam estudando Teologia ou outra coisa, pra eles servirem como pastores. Eles passavam
em aleméo para os rapazes e eles faziam uma traducdo e pregavam e assim as pessoas nao

ficavam sem o culto.

12. E quem estava na igreja entendia em portugués?
Acho que muitos ja dominavam assim, ndo perfeitamente o portugués, mas ja entendiam.
Aprende rapido. O alemao aprende o portugués rapido, os brasileiros que demoram a aprender

o alemdo. (...)

13. Tem alguma historia interessante da época que senhora chegou a coldnia, da
infancia?
Assim da época da escola... sei, mas agora ndo sei contar agora de supetao.

Wanda Hippler: O meu tio também deu aula algum tempo. Porque n&o tinha professor...
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E ele era filho de pastor. Entdo pra ndo ficar sem aula ele lecionou em portugués. (...)

Enquanto mantinham um professor as criangas viam.

14. A senhora acha que hoje, na sua familia, vivem um pouco da cultura alema ou é
dificil estar trazendo essa cultura para os dias de hoje?

Com meus filhos e minha familia a gente fala alemdo. Em festas de aniversarios, nas visitas...
A gente fala mais em alemao, mas fala em portugués também.

Mais observacOes sobre a escola feita por Grete Wrede:

No tempo da Guerra eles requereram quase tudo que era alemé&o, para passar a ser do governo.
E para ndo perder essa escola e o terreno onde estd, pois o terreno era da igreja, os colonos
comecaram a construir a escola. E depois quando passou a ter as escolas em portugués,
porgue ja ndo tinha mais em aleméao, fizeram a casa pastoral. Isso foi em 1947. Até 1947 esse

local era usado para ser escola, clube de danca em 1947 passou a ser casa pastoral.

15. Na época da guerra os policiais entravam nas casas procurando livros e objetos...
Chegaram a entrar na casa da senhora?

Na nossa ndo, mas de meu marido sim. Era filho do pastor. O pastor estava em férias na
Alemanha.

Wanda Hippler: O meu avo foi 1° pastor daqui, né...

16. Como era 0 nome dele?

Heinrich Wrede. Ele veio do Espirito Santo para ca. Os pastores da Alemanha tinham direito a
férias 14, e ele estava a muito tempo sem tirar férias, em 1939 ele tirou férias para passear na
Alemanha e nisso estourou a Guerra e ele ndo pode voltar mais. Depois ele adoeceu e
comecgaram a vir outros. E por causa da Guerra ndo pode voltar até 1945. (...)

Nos nds casamos em 1943. Meu marido era solteiro quando os pais foram para Alemanha,
ficou ele e uma irma. Depois veio uma irmd casada com a familia toda (...) e meu marido
ficou morando com eles.

Naquele tempo tinha o0 moinho de fuba Ia em baixo e a serralheria, eram movidos a agua, Rio
Capivara, tudo com roda d"agua. (...).

A maioria das casas era assim: cortavam toras e faziam as telhas de cedro, e as casa de
coqueiro. Partiam o coqueiro, o limpavam e depois amarravam com cip0, alguns, quem podia

comprar amarravam com arame, mas outros eram com Cipé mesmo.



161

(...) Minha mée se chamava Minna Bonkovisk, quando mordvamos em Minas, as pessoas
diziam “mina ¢ agua 14 do pasto.” E comecaram a chama-la de Maria. Minna é um nome
alemédo. (...) O meu nome também € Grete... Os professores acharam que Grete deveria ser
dos antepassados de Margarida, Margarethe, e passaram a me chamar de Margarida, de modo
que eu fui para a escola com o nome de Margarida. Tenho diploma com o nome de
Margarida. Talvez pensassem que Grete fosse o diminutivo de Margarida. (...)

No desenvolvimento da entrevista Wanda Hippler, filha de D. Grete Wrede também

participou das conversas.
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2.4. ENTREVISTA COM O HEINRICH FRIEDRICH THEODOR HOFFMANN (2005)

1. Qual é o0 seu nome completo?

Heinrich Friedrich Theodor Hoffmann

2. Onde o senhor estudou e quando entrou na escola?

Eu entrei em 1942 na escola, o alemé&o ja estava proibido. A minha sorte foi que o professor
falava aleméo, porque eu ndo entendia nenhuma palavra em portugués. Ele falava aleméo,
portugués, espanhol, inglés e francés, cinco linguas. Ele era galcho, o pai era francés e a
mae, alem&-gaucha, ele atuou aqui 13 anos. O nome dele era Jodo Bernardo Trocourt. Dessa
época pra trés eu ndo sei (...). A maioria dos que freqiientaram a aula em alemao ja morreu,
restam poucos. Meus pais casaram em Cambard. Até a idade de 7, 8 anos meus pais se
mudavam muito (...). Cheguei nesse lugar com sete anos e comecei a ir & escola. (...) Quanto
aos professores da época ouvi dizer do professor Hahn. (...)

O professor Jodo lecionava para a 18, 22 3% e 42 séries, tinha aulas de manha e a tarde e no

sébado era todas as classes de uma vez s0. Ele era um professor muito bom, muito rigido.

3. Tinha castigo?
Tinha sim, eu era como um xod6 dele, mas tinha sim, eu vi, ele batia em alguns alunos. Mas
era uma disciplina, para entrar ele ficava na porta, e cada qual dava a mao, e pra ir embora a

mesma coisa. Dentro da classe ndo se ouvia uma borracha cair, era silencio absoluto.

4. Como vocés aprendiam? O professor explicava em portugués ou em alemado para
guem nao falava portugués?

Muitos ja sabiam o portugués. Em casa s6 se falava em alemdo, meus pais ndo falavam
portugués, por isso eu ndo sabia. Mas outros ja sabiam um pouco. O professor falava em
portugués. Além dessa escola, quase paralelamente tinha outra escola também e tinha outro
professor. Ele se chamava professor Jair, esse ndo falava aleméo. Essa outra escola ficava
praticamente junto & Agua dos porcos (...), essa escola ficava onde passa a ponte, mas ja foi
tirada ha muito tempo, era uma escola de madeira. Nessa escola era esse professor e na outra
era 0 Jodo Trocourt, essa ainda existe, ndo funciona como escola, mas esta de pé ainda, mora
gente 1a. Antes de ser escola, era saldo de festas, ai com a historia da Guerra, também foram
proibidas as festas e passaram a usar esse prédio como escola, até 1947 e ai foi construida

uma outra escola, onde hoje também mora gente. (...)
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5. Quando as atividades culturais voltaram a funcionar aqui na col6nia?

Voltou depois da Guerra, 1947, 1948 j& estava funcionando, os grupos, o saldo de festas, tudo.
A escola em alemdo ndo teve mais. Teve aulas particulares, ndo na escola, na casa do
professor, ele também ia até Laranjeiras e Estiva e dava aulas la. Era o Sr. Heinrich Pichol,

hoje ele esta em Santa Catarina.

6. Na época que o senhor estudava como era mantida escola? Era particular ou do
estado?

Era particular, eu sei que meus pais pagavam o estudo para mim, o professor recebia dos pais,
até ir embora. O professor que veio depois ja era do estado.

7. Porque ele foi embora?

Ele ja estava aqui h& doze anos, porque ndo se sabe, eu soube depois que ele falou que foram
doze anos perdidos. N&o sei por que, mas ele foi trabalhar numa firma em S&o Paulo e n&o o
vimos nunca mais. Tivemos noticias sim, mas depois de varios anos, ele ja deve estar falecido

h& muito tempo. Ele tinha uns 35 anos quando saiu daqui.

8. E na época que proibiram o uso da lingua, como foi para familia do senhor?

A policia veio procurar principalmente livros, eles achavam que os alemé&es tinham livros de
propaganda de Guerra, mas que eu saiba ndo tinha nada disso. Inclusive meu avd, pai da
minha mae era pastor e até ele ndo gostava muito de Hitler porque ele perseguia 0s pastores,
o0s padres, mandava tirar a Cruz das Igrejas, ele ndo gostava de Hitler. Ele tinha muitos livros,
mas tudo livro religiosos, sacros, nada de politica. Inclusive, tem um monte ai. Mas a policia

ndo sabe ler em alemdo. Entdo tivemos que esconder muitos livros.

9. Onde vocés esconderam?
Eu sei que certa pilha de livros foi escondida dentro do banheiro de fora, e ndo € que eles
foram procurar 14, mas por sorte, tinha um enxame de abelha 1a dentro e eles ndo entraram,

porque as abelhas vieram na porta. Nao acharam nada também.

10. Naquela época 0 que vocés faziam para manter a cultura e a tradicdo alema na
familia e na comunidade?
Minha méae falava alemdo, meu pai também, mas ele preferia falar portugués, porque ele veio

da Europa com 12 anos de idade e ficou trabalhando em fazendo no meio dos portugueses,
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quer dizer brasileiros, entdo ele aprendeu o portugués depressa. Minha mée nasceu no Espirito
Santo e foi pequena para a Alemanha, estudou 4. Veio de 14 adulta, entdo ela falava melhor o
alemédo, portugués ela falava meio ruim. Os filhos vdo sempre pela mae (...) eu sempre tive
interesse em manter o alemédo. Acho que nossa lingua materna a gente tem que guardar e
saber falar. (...)

Bom falando da cultura alemé, o Heinrich Pichol, foi na escola no Rio Grande do Sul, numa
escola onde se forma pastor, mas ele ndo se formou pastor, mas ele falava bem o aleméo por
causa disso, por isso ele lecionava alemédo aqui na Colonia. Além disso ele tocava alguns
instrumentos, era musico, dirigia coral, tinhamos o coral sé de homens que ele dirigiu muito
tempo, mais tarde tinhamos varios corais, dois de igreja, outro s6 de instrumentos, dois
conjuntos, do qual de um eu fazia parte. O conjunto do qual eu participei 20 anos se chamava
“Edelweisse”, Edelweisse ¢ uma flor dos Alpes suigos, pois as pessoas principais do grupo
eram suicos (...). Os ensaios dos conjuntos e do coral de homens eram no clube lirico e do

coral da igreja, na igreja.

11. E hoje, com seu filho, o senhor fala o alemao?
Eu tenho meu enteado, ele entende tudo, mas ndo fala. E quando era pequeno falava, mas

depois que entrou na escola parou.

12. Quando comecaram as atividades do clube lirico?
Iniciaram antes da Guerra em 1935 e ai foi indo até 1939, 1940, ou 1941 com a proibicdo do
uso da lingua alema, dai pra frente ficou parado por 6 ou 7 anos por ai e depois as atividades

voltaram.

13. E os livros que pertenciam a ele, qual a procedéncia, com que freqiéncia eram lidos
e utilizados?

L4 era como uma biblioteca, mas o interesse pela leitura era pouco. O Consulado Aleméo
mandava muitos livros. Tem uma grande pilha de livros 14 dentro da Igreja, também o
Consulado mandou para a Cooperativa, eu trabalhava essa época na Cooperativa, € como
ninguém estava interessado em ler o Presidente de la falou para eu levar os livros pra algum
lugar que eu quisesse, e eu os levei para a Igreja (...). NOs representavamos muito teatro em

alemdo também, e a comunidade sempre ia para assistir (...). I1sso depois da Guerra.
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14. Era também func¢do do Clube Lirico continuar de certa forma expandindo a lingua e
cultura aleméa?

Quando foi fundado ele tinha outro nome “Gesangverein Waldlust”, quando foi fundado eu
ndo tinha nem um ano ainda, Gesangverein, significa conjunto, este seria nome do Coral
Masculino, nisso tinha na igreja dois corais mistos, e o teatro claro que era sempre misto. Nés
representamos muitos teatros, muitos. Quando esse homem foi embora, comegou a
decadéncia (...). Esse Gesangverein Waldlust funcionava de inicio dentro de um barracdo de
alfafa, em 1965 foi entdo construido o saldo que existe hoje, inaugurado em 1 de margo de
1965, e as atividades continuaram até 1980 mais ou menos, depois disso quase mais nada.

Diminui-se o pessoal.

15. E o Clube da Curva teve essa importancia?
Bom, fizeram aquele clube, mas teve poucas apresentacdes, nds tocdvamos em bailes, teatro

era apresentado pelo pessoal daqui. (...)

16. Tinha essa divisao “pessoal de 14, pessoal daqui”?

Tinha, no comego aqui era os alemdes da Alemanha e 14 os alemé&es galchos. Eles achavam
que eram diferentes. Nos bailes ndo demorava o pau quebrava, era os daqui com os de I4. Isso
foi s6 por certo tempo, a juventude acabou com tudo isso ai.

17. O Senhor tem alguma histéria marcante da época em que o senhor estudava ou
mesmo da infancia aqui na Colonia?

Posso dizer que o trabalho foi arduo, a gente vinha da escola, eu com oito anos, trocava de
roupa, almocava e ia puxar a enxada. Aos doze anos eu comecei a puxar alfanje, servico
pesado para 12 anos. Entdo o servico na época era mais pesado. Era mais dificil sé que ndo
era mais estressante como hoje. Hoje vocé trabalha mais com a cabeca do que com o brago e
quando vé ndo tem dinheiro. N&o sabe aonde arrumar dinheiro, na época néo (...). Isso era

com todos os colegas. (...)

18. Em que horas era a escola?
Das oito ao meio-dia.

19. Até que série o senhor estudou?
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Eu estudei até a 52 série. Depois com vinte e oito anos eu entrei fazer o gindsio em Maracai e

fiz o cientifico em Assis. Eu queria continuar fazer Engenharia, mas Assis ndo tinha na época.

()

20. Quais os principais nomes da historia da Col6nia? O que faziam?

Michel Lamb, Fritz Marths, ele sempre dizia que em 1922, que ele, junto com um tal Plonner
e um tal de Kremmer, foram um dos primeiros que chegaram aqui, antes do Michel Lamb.
Michel Lamb é considerado o fundou a Coldnia, mas falar que fundou é muito pesado, ele, o
irm&o e outros gatchos compraram a maior gleba de terras e comegaram a plantacéo de alfafa,
mas nessa mesma época vieram outros, ndo sé gatchos, mas também alemades e austriacos. E
esse Fritz Marths era suico, José Plonner ou era alemao ou austriaco, acho que austriaco (...).
Bom, esses foram importantes, tem também o Gustavo Lamb. Meu avd que era pastor chegou
aqui em 1923, o pastor Heinrich Wrede, foi o primeiro pastor da regido. (...) Esse meu avd
trouxe muitos capixabas consigo, mas a maioria foi embora. Eles falavam “vamos voltar para
o Brasil”. Para Laranjeiras vieram muitos capixabas também, vieram mais tarde os alemaes
Neumann, Behlau, eles vieram da Prussia.

(..

O restante da gravacéo ficou prejudicado pelos latidos dos cachorros.
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2.5. ENTREVISTA COM ELSBETH MULLER (2009)

1. Qual € o nome completo da senhora?
Elsbeth Dorothea
O de nascimento ou de casado?

2. Pode ser os dois, como é o de nascimento?
O de nascimento € Falk. Agora é Miller. Me casei com Muiller.

3. Quando a senhora nasceu?
Em 15/11/1931.

4. Onde a senhora nasceu?
Em Sao Paulo

5. Quando a senhora veio para a Col6nia Riograndense?
Eu veio em 1948.

6. E antes disso a senhora viveu em S&o Paulo ou esteve na Alemanha?

Eu nasci em S8o Paulo e ai a gente foi para Itapetininga, no meio do mato, das cobras,
nenezinho...(ri)e ai nés fomos para Rio Tinto — Pernambuco e de I& nés fomos para a
Alemanha. E da Alemanha a gente voltou para ca na Colénia.

7. A senhora estudou na Alemanha? Em que cidade a senhora estudou? Que regido a
senhora morava, a senhora lembra? E curiosidade....

Como a gente fala...nossa moradia era em Hamburgo, mas dai Hamburgo foi bombardeado e
a gente foi 14 no Reimland , na regido do Reno e dai n6s fomos para Bayern, sabe onde é
Bayern?

8. Regido da Baviéria?
E. E ai a gente foi para Alemanha tudo, naqueles tempos.

9. Quanto tempo a senhora estudou la?
Quatro anos.

10. A senhora se lembra das aulas, das matérias que era ensinada?

As matérias tém tudo aqui. (pega o boletim e 1€ em alemao e sua filha vai traduzindo)
Educacdo Fisica, Ginastica Olimpica, Alemdo, Historia, Geografia, Artesanato, Biologia,
Matematica, Latin, Inglés, Francés.

Tudo essas coisas era matéria na Alemanha, até a quarta série.

11. Como era, alem dessas matérias, vocés faziam teatro, alguma apresentacao?
Também fazia apresentacdo de teatro. Todo ano eu me lembro que tinha apresentacdo, acho
que todo fim de ano.

12. A senhora participava?
E eu ndo participar dessas coisas? E claro.
Tinha dia das mdes, natal. Tinha sim, essas coisas a gente ndo esquece.
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13. Tinha castigo na escola, para quem nao fazia, ou para quem fazia bagunca?

N&o era bagunca, naquela época era época do Hitler, tinha tudo com mais respeito, né. Eu ndo
lembro que tinha castigo. Se eu fez uma arte uma vez, a professora em casa encontrar com
minha mée. A gente ganhava os boletins e ai tem que entregar igual aqui também. E eu
esqueci. Me veja ainda sentada na mesa, na carteira, tentando fazer a assinatura da minha
mée. (todos riem) E ai quando eu cheguei em casa eu vejo a professora com minha mae
conversando numa boa, tomando um café. O castigo veio depois. (risos) Também era tudo
moderado, ndo era bagunga como se faz agora.

14. A escola era particular ou publica?
Tinha particular e tinha publica. Eu estudava na escola publica.

15. Tinha merenda ou vocés levavam lanchinho?

Tinha merenda, a gente levava o lanchinho, na escola tinha umas garrafinhas de 250 ml tudo
igualzinho com caninho dentro, a gente podia chupar. Tinha uma parte de leite e outra parte
de todi. Podia escolher no fim do més se no préximo vocé queria Todi ou leite. Mas ai eu foi
em uma outra escola, onde meu irméo foi. E eu tinha que depois da aula ir Ia e receber uma
porcdo de merenda naquela escola, por que eu era muito pequenininha e precisa de uma
porcdo de merenda. Eles ja sabiam, veio ordem de cima, do governo.

Nesse momento a filha explica: Os alunos eram pesados e medidos todos 0s meses, € como
ela sempre estava abaixo do peso, eles mandavam ela para a escola dos grandes para se
alimentar, embora as escolas fossem muito longe uma da outra. Mesmo assim tinha que ir,
ndo era ela tivesse afim, ndo ela tinha que ir.

Essa escola era pertinho de minha casa, era longe da escola que eu estudava.

16. Quando a senhora chegou a Colbnia, como a senhora se sentiu, a achou que a cultura
era parecida com a da Alemanha ou era bem diferente?
Era bem parecido.

17. A senhora lembra como faziam para manter a cultura, como eram as festas...

Como eram a festas nossas? Ah era festa na igreja, tinhas uns bailinhos. N&o tinha clube,
mas tinha um galpdo bem grande dos Pichols. Ai quem podia trazia um bolo e vendia o
pedaco, lanche....e ai tinha as danca, n6s dancava...ndo como hoje esses quéquéqueé....(imita
um som e todos riem), tinha o sanfoneiro e turma tava se divertindo, né.

18. A senhora ja veio namorando da Alemanha ou conheceu seu marido aqui?
Eu conheci meu marido aqui, mas ele j& estava esperando por mim.
A filha interrompe: Ela deu o golpe do bau. Casou com filho do patrdo. (todos riem)

19. Ele ja estava esperando a senhora sem conhecer?
Eu to falando assim, mas a gente se viu, mas a gente chegou em Santos, fomos mandado para
Assis pela Imigracdo, né.

A filha acrescenta: Eles chegaram sem rumo, tinham perdido tudo aqui e vieram fugidos da
guerra. E foram mandados para Assis porque seria perto de uma coldnia de alemaes, e de
repente podia conseguir emprego dentro da cultura deles.
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Ai gente chegou. Meu sogro ja estava esperando em Assis a familia para empregar. Ai nos
fomos com ele para a Coldnia e ficamos 14 né, e....deu certo. Dei o golpe do bau, como ela
falou, casei com o filho do patréo.

20. Com que idade a senhora casou?
Com dezoito. Dezoito anos e onze dias.

21. Como era para namorar? Os seus pais permitiram logo, deixaram ? eram vigiandos,
como era?

Eles ndo vigiavam ndo. Porque 14 no sitio ndo tinha muito....namora em casa. Eu ia depois do
servico na casa dele ou ele vem na minha casa. Ele com meus irméos ficavam jogando xadrez,
para minha tristeza, eu queria namorar e ele jogava xadrez. (todos riem)

22. A senhora tem uma historia legal, engracada, ou importante que a senhora lembra e
queira contar? Um lugar que a senhora foi?
Se eu comega contar, eu ndo para mais.

A filha sugere: conta da bomba e do seu irmé&ozinho...

Meu irm&o mais velho e eu, eu era companheira dele, temos um ano de diferenca. Entéo
estdvamos 1&4 nos parentes perto do Reno, a gente tinha parentes la e o Hitler mandava a
molecada para fora da cidade, em Hamburgo, Berlin, essas cidades grandes que era perigo (0
bombardeio era Ia, diz sua filha) e na casa dos meus parentes,era no primeiro andar. Em baixo
morava o dono da casa, que era vitvo, com sua filha de 15 anos e o filho de 12, eu tinha 11
anos, meu irmao tinha 12. E nos trés era companheiro, onde estava um, estava 0s outros.
naquela época tinha esses fogdo de lenha, esses econdmico e os dois estudavam quimica e
fisica, esses dois matérias junto, né, e o pai desse Helmut tinha uma fabrica de cerveja, de
bebida, refrigerantes,essas coisas. E 0 Helmut e o Heinz meu irmdo, os dois tinha que tentar
experimentar o que aprenderam, né. E na casa tinha uma entrada coberta, um tanel, onde
podia passar os carro e no fundo tinha um quintal. Esses dois fecharam na frente esse portdo
enorme, e do lado do quintal o Helmut foi |4, porque a irmé dele cuidava da casa, ndo tinha
mais mée, entdo ela cuidava de tudo, foi uma menina esperta. Ele foi 14, ela ndo estava e
pegou uma pa e colocou umas brasas em cima da pa e foi 14 na frente naquele tinel e meu
irmdo ja estava esperando com uma garrafa, que tinha garrafa tinha fabrica de bebidas, ele
estava esperando com uma garrafa e o pozinho ja dentro da garrafa, ja pensou? E meu irmao
falou para mim: “vocé vai |4 pra fora e fica do lado”, mas como eu sou curiosa eu tinha que
espiar um pouquinho.

E esses dois ndo enfiaram a brasa dentro da garrafa e ai correram, mas deu um estouro, porque
tudo fechado....e um desses cacos daquela garrafa me cortou a perna embaixo, ainda tenho a
cicatriz. Mas depois a Linda, irmd do Helmut pegou o irméo dela e bateu, deu uma surra nele
e minha tia xingou com minha mae e falou: “e vocé tem que bater no menino, tem que bater”
e minha falou: “eu ndo bato por causa de uma coisas dessas, eu bato com ele mente, rouba, faz
essas coisas, ai eu bato, mas esses sdo experiéncias que eles tem que fazer, estdo aprendendo
na escola. (risos)

Tinha naquele quintal, ndo meus parentes, mas o dono da casa, tinha frango e também tinha
uma telhas e ali ela pegou um frango, eu vi la e fiquei admirada de como aquilo podia
acontecer...ela tinha trés ou quatro frango....ela pegou um, pegou o machado e bateu na
cabeca dele e jogou no lado, e pegou outro....e eu fui olhar, o frango sem cabec¢a deu um pulo
que foi parar em cima do telhado e ficou batendo Ia em cima. A mentalidade das meninas
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daquela época, eu era crianca, vinha da cidade grande...ndo entendia um frango sem cabeca
pulando em cima do telhado. (risos)

23 — A senhora falou do Hitler, na escola o nome dele era mencionado?
Né&o, que eu me lembre.

24 — E na escola, vocés tinham nogdo do que estava acontecendo?

Acho que ndo. Onde eu tava, minha escola principal foi em Hamburgo, depois fui para
Bayern, depois para Pruassia Oriental, mas nunca foi falado, que eu me lembre. Mas que foi
uma educacdo exemplar foi, os estudos, disciplinas, tudo.

A filha pede para falar: Tinha a Mittelschule, a escola do Hitler mesmo. Era o top da educacgdo
na Alemanha naquela época, quem conseguia ir para aquela escola era um sonho...(D. Elsbeth
diz: Tinha que ser inteligente. Meu irmdo mais velho estudou naquela escola) ...n&o se
aceitava indisciplinados, quem ndo acompanhava mentalmente, tinha que ser os melhores. Era
um orgulho para os pais.

Meu outro irmdo também queria ir para escola, mas ndao conseguiu. Era para aqueles que
eram mais elevados, que ja fizeram o quarto ano.

25 — a senhora lembras das brincadeira da escola?
Tinha mais eu ndo lembro.
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ANEXO 111
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3.1. Nilson Elisiario da Silva - 2005.

Ol4 Flavia Renata. E sempre muito bom fazer contato com vocé. Deixa ver no que posso te
ajudar.

O inicio de suas colocaces esta correto, o Clube da Curva visava o resgate e a valorizagao da
cultura alemd. Em torno disso havia o incentivo ao grupo de dancas alemas, que fazia
apresentacdes alem do Clube da Curva. Com a decadéncia da Cooperativa Riograndense o
Clube perdeu a sua principal "patrocinadora”. Durante algum tempo depois foram realizados
bailes promovidos por um grupo de funcionarios da Cooperativa que fizeram de tal fato uma
fonte de renda (de 1994 a 1999). Depois disso o Clube da Curva foi a leildo sendo arrematado
pelo advogado Jorge Luiz Spera, que hoje é o dono do Clube da Curva, uma vez que o
mesmo tinha uma acdo trabalhista para receber da Cooperativa e recebeu como parte de
pagamento o Clube da Curva. Como o Sr. Jorge ndo tinha nenhum interesse em explorar o
Clube da Curva, a Cocepa que havia entdo alugado as instalacbes da Cooperativa
Riograndense, entra em contato com o mesmo e acerta que vai fazer a manutencdo do Clube,
e em troca vai administra-lo.

A Cocepa ndo visa nenhum lucro com o Clube da Curva, pelo contrério sempre tem prejuizo
com ele. Toda a renda dos bailes, Oktoberfest e festa da imigragdo que sdo realizados s&o
destinadas a Associacdo dos Voluntarios no combate ao Cancer de Maracai. Eventualmente o
mesmo € alugado para festas e casamentos. A renda do aluguel desses eventos visa cobrir
apenas as despesas de manutencdo e energia elétrica. Eventualmente a Cocepa também usa o
Clube para reunides e palestras de empresas agricolas divulgando seus produtos.

O Objeto da Cocepa € de certa forma ndo deixar esquecida a Cultura Alemd, embora isso ja
seja um tanto dificil nos dias de hoje. Promover entretenimento e com o resultado financeiro
ajudar entidades.

O responsavel maior por tudo isso é o dono da Cocepa o Sr. José Lazaro Aguiar Silva. Quem
na realidade coordena a realizagdo dos eventos é o Aparecido Jodo Batista de Souza. Eu
também participo juntamente com o Jodo da realizacdo desses eventos. O Trabalho nos
eventos é todo voluntario por parte de membros das entidades Beneficiadas.

Atualmente estamos conseguindo envolver mais pessoas da comunidade. O préximo evento
que serd o Baile de Aleluia contard com a participagdo do Cassio do Garagem com a sua

equipe. Mesmo assim o evento continuara beneficente, que é ponto principal que o Sr. José
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Lazaro ndo abre mdo. Como ele sempre diz: ndo quer um centavo de lucro do clube, quer
apenas que ele continue em atividade e que além disso possa beneficiar entidades.

Também estdo sendo estudados eventos de grande porte como Rodeio e bailes com bandas de
grande popularidade. Na medida em que mais gente vai participando na divulgacdo e na

promocdao dos eventos, mais populares véao se tornando.

Atualmente o Calendario de eventos anual realizado no Clube da Curva com o apoio da
Cocepa é: Baile de Aleluia, Festa da Imigracdo alemd@ na ultima semana de julho, e a
Oktoberfest no inicio de Outubro. O Baile de Reveillon ndo mais seré realizado, uma vez que
tem sido um evento de muito prejuizo, ja que as bandas sdo muito caras para essa época, e a
participacdo do publico muito pequena. O evento de maior porte continuara sendo a
Oktoberfest que no ultimo outubro contou com a participacdo de aproximadamente 3000
pessoas em dois dias de evento.

A Cocepa tem sua matriz em Assis. Na Colbnia Riograndense a Cocepa se instalou em agosto
de 1999. Além dessa filial a Cocepa também tem entrepostos em Teodoro Sampaio e Candido
Mota.

Espero té-la ajudado pelo menos um pouquinho. Qualquer outra ddvida que vocé tiver que eu
possa ajudar esteja a vontade.

Um grande abraco.

Nilson.
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4.1. Carta de Waldemar Ribeiro ao Presidente da Cooperativa

WALDEMAR RIBEIRO DE OLIVEIRA

ADVOGADO

Primeiro de Maio, Pr., 12 de marco de 1986

SENHOR PRESIDENTE. DA ,
COOPERATIVA AGRfcOLA MISTA Da

"~ COLONIA RIOGRANDENSE
Senhor Presidente

De pessos muito amigas e que residiu
muitos anos na Colania, recebi um pedidc gue honrou-me sobremae
neira: escrever sobre a historia da minha velha & querida Coloe
nia Riograndenss, Falta=ms, para isso, o necessario tempo; para
Pazer um trabalho digno da terra que abrigou a minha infﬁncia (]
iluminou os sonhos da minha Juventuds, teria que afastarems de
minhas ocupagGes normais e dedicareme intsiramente as pesquisas,

' Rdemais, se fosse dedicar-me s tal tras
balho, iria fixar, aoc maxino possivel, a biografia dos tres ho=
®mens que mais influenciaram a Formagac da Colonie e mais impore
tancia .tiveram em sua historia; Cupertino des Oliveira Castro,
desde 1919 na Fazamda Capivara ( depois Coldnia Riograndenss ¥s
primeiro ns margem esquerda do Ribeirao Pau Queimadse, & a par-
tir de fins de 1920 na margem dirsita do Brage Pireito da Barra
Mansa, que os caboclos impropriamente chamavam ﬁgua dos Parcos;
Michael Lamb, o primsiro colomo alemao, chegado em 1922 e instaé
lado na cabeceira da Agua do Macaco; Albert Scherr, figura exe
traordipiria de pessca, durants decenios o grande lider entre
os alemass da Colania. lideranga marcada pela bondads, pela
honradez e psla compresnsac,

Outfas figuras mersceriam atengOes es-
peciais: o "Lehrer Hahn"™ (Reinhold Hahn), o paster Heinrich
Wrede, o madeireiro Otto Erne, o moageiro Martin Pichler, a co=
merciante Frau Kit2kanm, os irmaos Ludwig, os irmaos Neumann,

"o velho M@ller ( Capitdo Perigo ), enfim, todos os que marcaram
mais fortemente sua presenga ac longo da vida da Coldnia.

E tudo isso, Presidents, que su gostae=
ria de escrever s historiar, nao o permite a exigliidade do mey
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WALDEMAR RIBEIRO DE OLIVEIRA

ADYOOA DS

-

asu tempo,

A Coopurativas ’a forga emaicr @ a maier re-
presentatividade da Colanto: em razao dissc, entsndo que nine
gu‘- selhor que & Cooperativa para sbrigesr e exscutsr s iceia
de se historiar nossa velha Ricgrendense, Para tanto, basta ofe=
rocer apoio material & jovens estudantes, a professores, & todo
08 Que possam ¢ Queiram pesquisar o contar as historias de noasj
historia, Sor‘. eu tenho certeza, uma historis riculssims de
grandezas husanas, porgque formada em sus maior parte por uma
rage que ey de per si, uea grandeza humana, a race alena.

A Cooperstivs nac pode criesr us Departamonto
de Estudos Histdricos de Coldnis Riograndenso ? Nao pode nele
,crier us pequenc Museu, onde guarcar fotografiss, waquinas, uten
.Iliﬂl. onfie, tudo que significar nossc passage 7

Para suitos poCe parecer que @ pequena © ceme
po de pesquisas. fu o entendo imenso. Sars dar sc residente
uss peguena id8la, mando uma releg3o de Susstdes & SErem Propos-
tas aos estudiosos,

Espearc que a Cooperativa posse 2 Queire man-
ter vivos os espiritos dos colonocs que 8= foram, @& Que escreve=
ram, com seu pioneirismo, suas lutas e sascrificios, = sags do
heroisso !ndispensavel sos que sbriram, no nlvorecer deate se=
culo, este pedago de sertao brasileiro.

Nesta oportunidade, envio ao Presidente e
todos 03 seus companheiros de Diregao, cowm um abraco de "patr{-
cio" da Coldnia, meu maior Respeitp @ Considersc3s.

A /

)
Waldemar Ribeirc de Oliveirs )
Rua 10 n. 653 « Caixa Postal 9¢
Fone 0432-35.11,80

Primeiro de Maig -OR.
CEP 86,140

/
/
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WALDEMAR RIBEIRO DE OLIVEIRA

ABYOL ALY

Sycstdes a 89r8® Dropostes aos estudiosos

Em 1931 ( 2 da setembro), um agrieensor, & mando de Cupertine
de Castro, fez um levantasents peral o total ds Coldnia. foram
Pesquisados os 127 lotes Turais gue ent8o compunhar a Colonie o
foram encontrados os *eguintes colomos; Otto Erne, Azor Marguos
Salvador F.Souza, Wilhelm Payer, Wilhels Stark, Albert Scharr,
A.Xronemberg, Richard Elzenberger, Gustay Ranck, Otto Kinzel,
Fran: Ripler, Kurt GArtner, Heinrieh Wrede, Emil Capech, August
Voss, Otto Henning, H.Holzhausen F¥, Louls Gapsch, Karl Gau,
Kerl GOtachoe, "uguet GMrtner, Luiz Seyfert, I.SchBngerr, M.
GBtschow, Wilhele Vietza, Hairich Petz, 0, Simon, Albert Blum,
Im, B8sch, Frau Kitzmann, ., Cassou, Henrigzue Lvowig, Michagl
Lasb. Gustav Lamb, Maximo Christi, D.Marques 7ilng, J.T JMarques
Ir. Adamat, G, Scheide, 1, Marth, H. Pichol, ¢, Mellenthin, Har?
tin Piehler, Karl Haring, Han: Liphaus, w. Rehz, C.Fandrait,
C.lnselmann, Ceorg MOller, Josaeph Crienl, H.Holzhausen, Ir,Koch
? Killing, W, Pletschmann, Joseph Ploner, ? Braun, H, XGster,
M, BBrder, 8, Mannigel, H. Frenzler, Miguel Ludwlg, A, Krlwer,
¥. Krllwer, Georg Fox, M, Schrumpf, Henrique Lins, Josd Ludwig,
Leo Kinzel, Bernardo Ludwig, Viuva J.ludwig & filhos, Aloyas
Neumann, Emil Belter, August Neumann, Franz Noumann, Léo Sokoe
losk!i, Frantz Fitkau, Bernard 0iller, Aloys Beckmann, Jasoph
Belaw, Pio “lltaldon. Anton Zrauss @ Cuporting de Olivairs Cas~
tro. Parguta-se: esta certa a relagso ? guem foi o sgrikonsor 7
quantos alcueires ainds possuia Cupertino de Castro, gue suce~
dera a Alfredo Antunes dge Uliveira, para colonizar { Presidens
to, ele ainda tinha para vender asos colonos 660,48 alqueires
Paulistas em 02-9.193) ),

Quem ol o primeiro Pastor lutersno 7 o primeiras padre catalicot
quande fol insugurada » primeirs capela catolica na Laranjeira?
& primeirs cepelas lutershs 7 A primeira capela laterana fol »
do espigao Macaco-Barra “snss ?

Qual dos Ludeig chegou primeirc & Colonia 7

Em 1925, segundo o colonizador Alfredo “ntunes de Oliveira, hae-
vie um "Syndicato Hutnl". Havia mesmo ? quem o presidia ? quais
o seus membros 7

Come foi que o Otto Erne ficou aleijago 7 (Presidonte, su estge
va Na venda da Frau Kigzmenn Quandc o cavalo caiu por cime do
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WALDEMAR RIBEIRO DE OLIVEIRA

ADVYouano

Otto Erne, quebrando~lhe a perna s & bacisa )e

Quando, na dacada de 30, comsegaram os colonos 9.Gcho- & comprar
terras pare o3 lados da Estiva, do £1{sio Galvio, etc, ?

Quals as primeiras fanilies fora do primitivo par{eetro da Cold-
nia T os Fetter ? 0s Assmenn ? Quam 7

“uss veio priseiro, os Fetter ou os Wehner 7

Quem foi o primeiro s ser sopultado no cemiterio entre a Barra
Mansa o o Yrago Direito ( 200 metros atras de entigs venda do
taflio £rne )7

Quems foi primeirc sepultade no cemitario luterano ? (’rooldnnto.
Nusa tarde de muita chuva, assisti ao sepultasento de Michaal
Ll.)o

Como os Scherr, Albert e Walter, adquirirar o primeire caminhag
usado na Colonia 7

Quem foi & primeirs professora brasileirs, tanto na Serra Manss
Quanto na Laranjeira, s partir de 1928 2

0 femoso professor Hahn foi © primeirs srofessor slemso da Colo-
nia ?

Qual o 1% crime de morts a vitimar alesso ne Coldnia ? ousl o

1° slemdc & ser vitimado em derrubads ds mats ?

Uyais os alimentos bssiczos dos colonos, nos primeiros taspos ?
Como sra improvisaces s iluminagao dos trilhos, quando saiam a
noite, pars visitarsmess sutuanente 7

Que importancis tinha a suinocultura, nos primeiros tampos 7
Como os colonos enchiam seus colchGes @ travesseiros, quando nag
tinham palhasde-nilhc ?

Yue motivos levaram Julio Melves o Btto Iaernhagen & = desenten
derem 7

Porque o colonizedor Alfredo Antunes de Oliveire rescindiu o can
trato de Otto Isernhagen ? foi o 19 contrato ou sus dilageo 7
quando 7

Quntes fam{lias Otto [sernhagen trouxe 7 Quer era Gustav Iserne
hagen 7 Que papel teve no trebalho de seu irsso Otto ?

A notificag@o judicial requarida por Alfredo Antunss de Ollvcirﬂ,
sm 1925, contes nomes de alemans colonos, que Nao conatam da re-
legso do agrimensor em 1931. Que Pim levaram 7 guais oram 7
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4.2. Memorias de Waldemar Ribeiro

Coldnia Alema e a guerra

Eu fui criado numa colénia de aleméaes, de modo que fui alfabetizado em aleméo e
minha convivéncia era com alemaes. E nesse contexto, Inglaterra contra Alemanha, eu era
alemé&o. Quando o Brasil entrou na guerra, em 42, eu ndo morava mais na col6nia, estava em
Assis, estudando, e eu me lembro muito bem, fiz discursos, era lider dos estudantes; Assis
tinha ginasio, o Ginasio Municipal de Assis, 0 que naquela época era raro, eram todos mo¢os
e mocas. Hoje é criancadinha que esta no ginasio, naquela época néo.

Aconteceu uma coisa muito desagradavel, havia perseguicdes aos alemaes
brasileiros. Em Assis tinha um dentista espertalhdo, Horério Lobo, que era primo do Dr.
Urandi. Era um crapula. Ele se mancomunou com o delegado de policia, Antonio Catalana, e
judiou bastante daqueles alemaes.

Foram na colbnia, tomaram as coisas, revistas lindas, que nada tinha ver com a
guerra, nem com nada...eles levavam embora livros, estatuetas, tomavam tudo. Foi uma
rapinagem. E eu fui nomeado tradutor, o que me marcou demais.

Em casa nds fizemos uma reunido pra ver como € que eu ia fazer, que atitude
devia tomar. Eu ndo queria fazer aquilo. Participaram da reunido meu padrasto, tio Oto,
mamde. Eu me lembro que estava em Assis nessa época, o tio Valdomiro, da tia Hilda. Ele
disse: “ndo recuse porque vocé vai ser perseguido, e a familia também; vocé vai ser
considerado 5* Coluna”.

N&o traduzi coisa nenhuma. Sabe o que eu fiz? Fiz um judeu que ninguém sabia
que era judeu, e a mulher dele tinha um caso com o dentista...Eu cheguei pro Dr. Catalano e
disse que o alemé&o que eu sabia ndo era suficiente para fazer traducfes e que em Assis tinha
uma alemao que podia ser tradutor, e indiquei o Geraldo Simo. Ai entdo ele nomeava nos dois
para as traducdes todas, e eu acabava nem indo la.

Tinha a familia desse alemao que me levou para Assis quando eu quebrei o brago,
0 nome dele era Alberto Scher e era amicissimo do meu padastro. Era um lider entre os

alemdes, uma criatura bonissima, fora de série.
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Um dia esse fdp desse Horacio Lobo vai com a policia 14 em casa, me pega e me
leva na casa dele. Ele tinha um livro de poesias alemas, ele pegou o livro e levou. O Alberto
ndo estava em casa. Estavam os pais dele, velhinhos, e eles diziam pra mim:

- Mas Waldemar, € poesia, de 50, 100 anos atras. Porque fazer isso?

- Frau Scher, o que é que a Sra. quer que eu faca? N&o sou eu ndo, sao eles!

- Eu sei, eu sei....

- A guerra marcou por essas coisas. Coisas pessoais, particulares.
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Livros Gratis

( http://www.livrosgratis.com.br )

Milhares de Livros para Download:

Baixar livros de Administracao

Baixar livros de Agronomia

Baixar livros de Arquitetura

Baixar livros de Artes

Baixar livros de Astronomia

Baixar livros de Biologia Geral

Baixar livros de Ciéncia da Computacao
Baixar livros de Ciéncia da Informacéo
Baixar livros de Ciéncia Politica

Baixar livros de Ciéncias da Saude
Baixar livros de Comunicacao

Baixar livros do Conselho Nacional de Educacdo - CNE
Baixar livros de Defesa civil

Baixar livros de Direito

Baixar livros de Direitos humanos
Baixar livros de Economia

Baixar livros de Economia Doméstica
Baixar livros de Educacao

Baixar livros de Educacdo - Transito
Baixar livros de Educacao Fisica

Baixar livros de Engenharia Aeroespacial
Baixar livros de Farmacia

Baixar livros de Filosofia

Baixar livros de Fisica

Baixar livros de Geociéncias

Baixar livros de Geografia

Baixar livros de Histdria

Baixar livros de Linguas
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